Ao 111

s de enero de 1931




A ENAL SRR A G

G T AR R T e .

. vF
Destile de trajes de — ik
baiio durante la hora T
del té en un hotel de i 11

Londres.

Carole Lombard, es-
trella de la Para-
mount, drinda ale-
gria a los ninos inter-
nados en el Hospital

Ortopédica de Los
Angeles.

El primer aerodromo del mun-
do para “torpedos acreos” ha
sido habilitado en Reinicken-
dorf, en los suburbios de Ber-
lin. El eontralor de las autori-

dades ha permitido el adelanto
progresivo’ en los experimenios,
dirigidos por el profesor Oberth,
de los torpedos que podrian cu-
brir el trayecto de Europa a
Ameérica en seis horas. ¥
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Las gemelas Joan y Thelma
Archer, de 15 afos de edad,
se han destacado en las cu
rreras de velocidad sobre
las motocicletas de cilindra-
da reducida del estableci-
miento que sus padres Ie-
nen en Aldershot, Estados
Unidos.
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Las ferias de Santa Catalina,
Jujuy, constituyen f:e<tas
clasicas. A ellas concurren
pﬂ(ﬂ!ﬂd-’)rei del narte argen-
tino y del sur de Bolivia y
en medio del cuadro poli-
cromo que alli se forma, la
quena y demds instruinen-
tos de la regién ponen unn
nota de inconfundible me-

la m.‘uﬁd.
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Catalina, en plena

fresta.

Un nativo
de Jujuy.
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RES hermanas “sportswomen” que se destaquen
en una misma especialidad de la cultura fisica,
no es un caso muy frecuente entre nosotros, !’.”0 TEJI-

za, por lo mismo, la actuacion sobresaliente de las
senoritas Alba, Ada y Aurora Fumaroni, del Almiran-

te Brown. ; Como realizan su entrenamiento? Las fo-

tografias de esta pagina, y las manifestaciones que
pueden leerse, lo dicen bien elocuentemente:

“Gimnasia sueca, flexiones, carreras a corta distancia, pe-
lota al cesto vy gradualmente, sesiones de remo, aumentadas
segun la importancia de 1z carr ue debemos disputar. Tal,

en sintesis, nuestro entrenamiento.
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CONTRASTES PORTE-
ROS. —La indiscutible po-
pularidad del fuotball ofrece
entre nosotros estos dos con-
trastes: el “field” improvisa-
do casi, congregando apenas,
¢ vnos cuanlos entusiastas y
la cancha rebosante de pu- —
‘trlico, con tribunas colmadas
de gente, pero recordendo
siempre la falta del magnifi-
co y amplio estadio que hace
anos necesita Buenos Aires.

Perlita Greco, la “vedette”
crinlla que el teatro espaiol
recibic en su seno con tanta
simpatia, muestra, ain fuera
del escenario, que sus ojos
na tenen indtilmente fama
de ser expresivos,

El Dr. Marcelo T. de
. . [ . Alvear Y st esposa Pa.
\ Regina Pacini, duran-
T te su visita al minis-
B ; tro de Relaciones Ex-

o

E
-

X
teriores de Alemania.
Dr. Julio Curtius, a
',f{xfe!t (.'1'|'-“Tpur':u S
€5posa.



- OPINIONES DE
DOROTHY MACKAILL

EXCLUSIVAS PARA
“LA NACION™ :

E agrada extraordinariamente la moda de la falda larga.

Puede, naturalmente, decirse mucho en favor de la falda
corta, sobre todo en lo gue se refiere a ia sensaciOn deliciosa de
soltura y libertad que proporciona. Creo, sin embargo, expresar
la opinién de la mayoria de las mujeres al afirmar que la moda
de los vestidos largos habra de reinar aqul durante largo tiempao.
Cuando se ha experimentado una vez la elegancia, la gracia acen-
tuada v la suavidad de lIneas que brinda, no se prescinde facil-
mente de ella. La mujer moderna se ha dado cuenta exacta de
que asf ocurre, y al apreciarlo, en consecuencia, lo aprovecha
en beneficio de su tipo individual. La suavidad de linea necesita,
asimismo, de un cierto equilibrio que venfa faltando hasta ahora
en los vestidos de falda libre y suelta, ¥ la mujer que muestra
equilibrio en su. “‘toilette” resulta siempre atractiva.

Por lo que hace a la reacelén que los vestidos largos producen,
entiendo gue no necesito siquiera decir que lo que estd parcial-
mente oculto es siempre més seductor que lo que se expone fran-
camente a la vista. Opino, pues, que los vestidos largos habrin de
intrigar méis a los hombres que los de falda cortu, por la sencilla
razén de que ponen en juego la imaginacién masculinas

Aunque la falda corta volverd, probablemente, mAas pronto ©
méis tarde, mi opinidén y I1a de mis amigos de Hollywood es esta:
la meoda de Ja falda larga durari aquf algin tiempo.
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La mujer deportista en 1931, tal , A
como fué vista en el Olympia, de ol e oF £
Londres. { FEEnN A - & : o .

“El caballe de
madera de Tro-
ya”, escultura en
nieve gue se exhi-
bié en Arose, Sui-
za, al abrirse la
temporada spor-

tiva de invierno,

A /90 que Ud nunca
No soy un esposo modelo — lejos
de cllo.
Soy olvidadizo, porfiado, egoista.
Por las mananas al levantarme no lo
hago de muy buen humor. Tiro las
cenizas de mis cigarrillos en cual-
quier parte. Pero hay algo que ha
hecho valorarme. Ocurrié la semana
pasada.
Un agente de seguros me vino a ver. Un gran
tipo. En quince minutos, me hizo conocer as-
pectos nuevos del seguro de vida. Mas o menos
me dijo: “Vd. esta interesado en pasarlo lo me-
jor posible mientras viva, con el minimo de
i molestias y preocupaciones”. “Vd. no desea
T o e I8 pagar alquiler toda la vida, espera alguna vez
\ > i llegar a poseer su casa. Entre sus proyectos
\ S i esta poderse alejar alguna vez de sus actividades. " £
- ’ para gozar de un merecido descanso.” zarme del.qsunla, ¥ le ha'}_)lurl: recien cuando
[ ' Me indicé como mi esposa, mis hijos y yo po- tcr‘\-ga la péliza en a p(‘u_:ier . X
diamos t=mer una renta garantida, en el caso de ; Es S"’P“‘-"d?—"“‘- , dijo el agente sonriendo,
incapacitarme para trabajar. Me senald como po- a cantidad fe hombres que se resuelven en esta
N dia proveer para la educacién de mis hijos, y misma forma”.
2, ; : ;
8 como blegar a dlsponer‘ de una renta al retirarme i
. — de mi trabajo. Ademas me mostré como podia Informaciéon a su alcance
hacer todas estas cosas sobre la base de mis en- .
s Seadh sadiomiss. Los hombres con sentido de res-
e, f, gt “Perfectamente”, le dije. “Vuelva dentro de un pOﬂSﬂbilidad pueden obtener infor-
'. : et = par de dias, voy a hablar con mi esposs del  pa0isn adecuada. Estamos en con-
4 . asunto. T
Ve wiie drildis diciones de poder resolver muchos
% Y ahora vicne la parte que ha hecho valorarme, problemas, va sean sus entradas gran-
- § T —ir En esos dos dias estuve pensando y diciéndome: des o pequenas.
i 1. “ - T i ! “En los ahos que llevamos casados, mi espesa . A ] A
! . : nunca ha pensado que yo pudiera desaparecer”, Lea la lista al pie de varias C0S33
'8 "n\ ‘ ‘ 1 “Si el médico me Hegara a encontrar cualquier que podemos proporcionarle. Envie-
. | cosa y no pudiera contratar mi seguro, el disgusto e L
! " | . Seaia bmozae” nos llenado el cupén y ademais del
= Vi : f“ Ademas me hacia esta reflexion: “Aunque mi consejo oportuno recibird un obse-
L i A% esposa creyera que el seguro fuera conveniente, . o s Q vya =
- - E por delicadeza no insistiria para que lo tomara.” G[‘LllO_ l'Jlll. Su lranqullldad b la dTe Su
' 3 Terminé por convencerme que contestara “si” 6 familia reclaman que lo }lﬂga- No le
r : : “no”, estaba obligade a garantirle una proteccién. costard& nada. No contrae ninguna
Al cabo de unos dias dparecié el agente. “Bien”, . - . - s
r ] me dijo: “;ha conversado con su esposa?” thgacu‘m‘ Envie en segmda el cupon
" “No”, le respondi, “he decidido responsabili-. l]enado.
F.
_ _ Avenida Roque Sdenz Penia 555 Buenos Aires
% E i PARA CONSEGUIR ESTO. . ENVIE ESTE CUPON
o y ji T FORMARTSN capiia) cannde Repuc s ' | SEROR JEFE DE CONSULTAS: L. N. 31
o =G e . - X . 1. FONDOS para pagar la casa hip‘?t" \ Sirvase hacerme llegar informacién de los puntos que
L # ‘-i g . 3 : ::_‘\i;‘id:‘?te cualquier even- | sefialo, sirla que elle signifique obligacién alguna, v ademis
- -:'—‘ Kt ‘, T . - & ] + 1. EDUCAR = sus HiJos de acuerdo a ¢l ebasquie el
A"..‘_'_:; '-—"“' i K 5 <7s - . sus gustos, M =
= d_:!!{: ~,~ g - - . 4. DINERO en efectivo para los gastos ' A . . T P e P S Py S
B st N Sap Tty ‘-i 5 ' " de sucesion. L ' Ciile
' - an g, gl i i v 5. TENE a renta garantida si se | 1 Ry ' N ; A T e
e .h'l ‘-“.::E' .:‘m& ke ‘-» o / &""" g ¥ ' uinm apacitara. A ) Ciudad
- — - e - h“(_-'-'."_ Rt 6. DEJAR medios a su familia af a Vd. ) A v
le ocurre cualquier cosa. . . Provincas s
Bl ciorve. dol Jardin ‘Zoclbgico: de Berlin er una _Marqne con una X ¢l o los puntos ! ! P
R A e R A T S = . que tengan mas interés para Vd. ’ Afio de nacimiento. .y.. . ...... B R g o A
I - POgiurp sque {"rnku-‘r? Sbespiriti ::ﬂ - D ~ el [ S I\ prrecAamtimac .l s AAAAAS D & -§--) (ﬁ”&ﬁ}-‘ff oW o
n fl= \ F | - CTrMrice Mo EKEonvwvidrac AR eloy= = K- NAAAAAS- HE2 - Oy -a k-
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La Navidad ha pasado y
Santa Claus se olvido de
legar en su excursion hasta
el lecho de estos ninos. Pero
la fantasia infantil no se da
por vencida y frente al pa-
norama mdgico de las ju-
gueterias sueira con los Re-
yes Magos que compensardn
la omision.

Globos y mis globos, con su variedad de colores
recorrieron los barrios en las ultimas fiestas,
4 levando a los ninos huérfanos de juguetes, la
atraccion de aquellos cuerpos esfcricos.
-

El jugador no pierde
jamdés la esperanza
de ganar. Este ciuda-
dano que “naufragd”
con los dos millones,
renuera la dosis d=
cdbalas ante los bi-
lletes de la jugada de
Reyes (;500.000!).

Los FKioscos insta- P

I;l:.‘:“:” f:': df: La rebaja de tarijas de las
S ';: / u," agencias cable,rmhmc cor motivo
dod de u:ja; JG fin de ano, parece, en esta

q época de crisis, una contribucion

- Acchrn Histlids s s

“la novedad™.

s a ei 5 ngos 0 parientes.
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:lES horas pacia que es-
taba vo en Biarritz. Me
habia hospedado en el
Chateau des Falaises,
tomando mi bafo, al-
morzando como un prin-
cipe frente a las anchas
ventanas gue abrian
sobre el no cantibrico — |z =n e
cobalto en que se alzaba. negra y al rp-

se

DCEH

ta, la pefia Virgen — y me disponia
& salir para vaolver a ver la pequena
ciudad vasca, gue es atin pocvo méas o
menos, lo yue era hace guince anos,

una risuefa aglomeracion de casas de
campo y de chalets, rodeada por el for-
midable blogue mterracional de los Pa-
laces y los Casinos. Hacia un calor ho-
rrible, mil veces peor que el de San Se-
bastian. La atmdsfera, que me dié la
impresién de oro flilido, ardia y cegaba.
Bafistas retardadas, unas de pijama,
en automdviles lujosos que las traian
de las piscinas de la Chambre d'Amour
— otras a pie,.con mallas. atajandose
el sol con sus pequefuas sombrillas chi-

nescas — y casi todas fumando - pa-
saban, bronceadas, insexuadas, indife-
rentes, de regreso a los hoteles. La

exhalacién ardiente de los jardines pro-
ximos impregnaba de un sabor de rg-
sas el aire salino y vodado del mar,
Se adivinaban orguestas lejanas. Qian-
se gritos de pavones. Fué, en verdad,
vibrando con el placer de vivir — vy, so-
bre todo, de alegria incomparable al
sentirme un desconocido en medic de
las gentes — que bajé la calle Maza-
gran, bajo las llamaradas vivas del sol,
camino de la playa grande.

Cuando yo rodeaba la Plaza Belle-
vue — maravillosa explanada sobre el
océano magnifico — una mujer alta, es-
cultural, vistiendo ur “strand” pijama

de seda verdg un fieltro yerda en la~s
wofd roh e S t0

1 QN 0.
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€548 peguenas sandalins de cuero do-
rado que han hecho furor en Deauville,
iba atravesando,

ia pie! drraa: a facgo por el sol de la
Playa. de aguelos oj08 de antilope, vi-

apoyada en un fino VO3 ¢ luquictos como dos peguedas jla-
bastén, dirigiéndose hacia la Avenida 1as amiles me perturhsd. Ne poroune mi
Victor Hugo. Me detuve a ohservatla, interiocitora fuese positivamente bella:
Era realmente interesante e '

espec-
tacula de agquel cuerpo armonioso, ci-
Ya desnudez revelaba la transparencia
de la seda del pilama, como sj se lo
viese al través de un vidrio verde, vy

por el ednt-ario, su perfil no lenia na-
da de clasivo, v la boca ine parecid de-
masiado grande, sungue expresiva y
bien pintadn: pers la estatua era ad-
mirable. el calor soiprecdente, la expre-
que marchaba, admirable de ritmo, de sién diabolica, ¥ YWwda, ea aquella im-
belleza, de serenidad, de orgullo, dan- presionante hija <el Uille Sam, a pesar

donos |a impresion de una Venus bro- de su museuwlaiura vigorosa y de :us
tada, en ese mismo instante, de la es-

actitudea im: onentes, resuiraba frescu-
puma argentada del mar. Al principio ra, juventud alesria, sencillex, encanto
crel que seria una francesa, Aquella femenino, pura gracia sensual, como si
elegancia, aquella "morgue” me pare- fuese una de esas rubias vy atléticas
cleron muy parisienses. Despues. a me- bailarinas de Tesalia, que, al alzar los
dida que se aproximaba. tuve que re- brazos robustes para hacer resonar sus
conocer que su complexion atlética, sus cimbalos de plata, mosiraban dos pe-
hombros cuadrados, el tono rubio de sus quenos scnos virginales y delicados de
cabellos y, sobre todo, sus extremida- criatura. “Las americanas “up to date”
des — pies ¥ manos — largas, rohus- — me decia una vez cierto diplomatico
tas y sdlidamente modeladas, pertene- amigo mio -- s9n exceleates mucha-
cian, méds bien. al tipo anglosajon. Tal chas que ze behza media docena de
VezZ porque yo la observaba con insis- “cockizils” uno tras otro. se fumsan tres
tencia. se fijé en mi; entornd los par- paqueteg de ciznrrillos sin parar, v no
pados para ver mejor, entre la claridad creen que soa indispensable, para besar
ofuscadora de la tarde, quién era aquel a un hombre, que éste les hava sido
ohservador demasiado insistente- y. de previamente presentsado”. No era ése,
pronto, como si hubiese encoutrade a sin embargo, el caso de la aoultural
uno de sus mas intimos amigos, son-

“yvankee” que s¢ me dirigiera de modo
ri6, se detuvo, le iluminé la cara una tan efusivo. La pobre joven, jue aun

expresion de jubilosa sorpresa. y. tras apretaba mi rasno entre las suyas,
de un momento de vacilacion, se dirigié era evidepiemente victima de uns
resuelta y sonriente a mi encuentro: confusién, y me tomaba ror algu-

—iBuenos dias, mister John Clark!
i Por qué no me dijo que también ven-
dria a Biarritz?

Confieso que, ante aguella sugeren-
te mujer, que me sonreia y me habla-
ba en el inglés particularmente suave
de las ‘“yankees”, tuve infinita pena
por no llamarme John Clark, La pene-

ha persona de sy amistad. Aunque ta-
les confusiones son siempre agracdubles,
cuando ias comete una mujer bonita,
me apresuré a disipar el epgafio:
-——Yo no soy Mr. John, seiora.
—;Bsld usted geguro de que no ns
Mr. John?

- Por lo monos, hasisa haze yg mo-

C
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la americana la encaré fjamente,
me recorrid después con la vista de
arriba abajo, ¥y convencida, al fin, de
que no era la persona que ella suponia,
sonrio, incling la cabeza y se alejo, se-
rena, olimpica, envuelta en la llamara-
da verde del pijama:

—"Excuse me”.,,

* %

Por 1a noche vesti “smokiug” y, con
la ecsperanza de volver a ver a la ame-
ricana, ful hasta el Casino de Belle-
vue.

El gran salén restaurante estaba
casi desier{o. Dos orquestas — el “jazz
band” de los negros y la orquesta de
los gauchos — tocaban alteruandose
para yue cuairo o cinco parejas, despa-
rramadas por las mesas, admirasen a
otras cualro o cinco parejas, que bai-
laban en el centro del salén. Por las
grandes ventanas abiertes sobre el ovéa-
na se vela, en la obvscuridad de la no-
che, la pulsacién luminosa centeilante
dei faro de Saint-Mertin. Los uiozos va-
gaban sofolientos. Me sentd, v mientras
bebia una de esas horribles topas de
Porte que nos sirven on Nraneian — tan
Tfalsificado como la novela que M. Clan-
de Farrvére acaba de escribir sobre Por-
tugal — me entretuve en chservar las
mujeres, algunas de ellas interesuntes,
que paseaban por la sala, parque hoy,
en los grandes casinos europess, bLaiiar
€S apenas pasear, mas ¢ menos agrada-
blemente, al son de Un violn. La drse
pudez casi completa de ios bustos, co-
mo compensacion ai largo excesivo de las
faldas, daba a casi todas acuelles pe.
llezas internacionales el ajre de¢ la Afro-
dita de Melos, sdlo vestidas e Ia cin-
tura para abajo pero — al contrario de
fa Venuz del Louvre — con inaravillo-

rig Srie VISt s srpentings T wvianEatir A eieRr



mejor dicho, desvesti de megro, los
honfbms desnudos, losgruoa deqnudos.
las espaldas desnudas hasta la cintura,
los senos cubiertoapelpor un pequi:
de lerciopelo, que una antl
i cruzdndole el busto y pa-

el hombro derecho, como
si fuese la gran cruz de la Estrella Po-

lar, mant

desde luego, Ia americanda. Bailaba con

un joven flaco, Tubio tambiép — trein-
ta afos, tal vez —, que vestia el “smo-
king” con cierta distineién y que le-
vaba un paduelo azul de seda atado a
la mufieca. ;Seria ella, en efecto? Es-
peré a gue se sentaral verla me-
jor. Pero un bello mantén de Manila,
que entrd en la sala sobre unos homi-
bros mds bellos aun, distrajo mi aten-
cién: los metales del “jazz", sin que yo
reparara en ello, tocaban las ultimas
notas de “fox-trot” que se estaba bal-
lando; cuando recordé a la americana,
ella y su compafiero y& estaban senta-
dos ante una de las mesas, mirdndome
con insistencia. No cabia duda: era la
misma dama del pijama verde, que Yo
habia encontrado por la mafiana. Volvi
los ojos a otra parte, para no hacer un
saludo quiza inoportuno, Yy POrque, en
verdad — lo confieso — el mantén de
Manila, que acababa de llegar, me in-
teresaba mds. Cuando iba a encender
un ci illo, noté que alguien estaba
a mi lado, cerca de la mesa. Me volvi.
El "partenaire” de la americana, risue-
fio, timido, afable, con el pafuelo en la
muifieca, el cabello rubio cortado como
el de los colegiales de Eton, me pregin-
té6 con la mayor amabilidad del mundo:

— Pero, realmente, ;no es a Mr.
Jchn Clark a quien tengo el honor de
hablar?

—No, senor.

—Lo Jamento sinceramente. Nas-
otros le estamos muy agradecidos a
Mr. John. Mister John es un verdadero
“gentleman”.

—Lo siento, pero no S0y ¥o.

—No importa. Miss Ana le pide que
acepte una copa de champafa, como si
usted fuese realmente Mr. John.

No pude dejar de sonreir. Frente a
mi, el joven “yankee", algo confuso, es-
peraba mi respuesta. Cuando yo iba,
por supuesto, a declinar aquella singu-
lar invitacién, la americana, cuya des-
pudez magnifica, bajo la lluvia de oro
de la luz, tenia, a un mismo tiempo, la
firmeza marmoérea de les estatuas y la
opulencia de color de las Venus vene-
cianas, me lanzé una mirada que me
convencié, Para beber una copa de
campafia junto a semejante mujer, va-
lia la pena de ser, durante algunos mi-
putos, Mr. John Clark. Me puse de pie,
pagué mi Porto, recogi de una silla mis
guantes que olvidaba, y le dije al jo-
ven americano, que me miraba perplejo
¥ amable:

—Estoy a sus ¢rdenes.

* ok

En efecto, de alli a poco, me en-
contraba sentado eémodamente a la me-
sa de miss Ana Valoon y de Mr. Fred
Hoobs, neoyorkinos, ante una botella de
Veuve Cliquol, gque esperaba en la he-
ladera de Christofle, el momento de ser
solemnemente abierta.

Con una sencillez encantadora, ver-
[ daderamente americana, miss Ana Va-
! loon me contd su viaje a Europa y me
dijo el motivo porque se encontraba
glli. Ella y Mr. Fred Hoobs eran novios.
Habian sentido una reciproca airaccién;
pero, domindndolos, al mismo tiempo,
| un gran recelo del casamiento (en su
s calidad de catédlicos, el matrimonio era
, para ellos indisoluble), hesitaban en
[ unirse. Encontraron, entonces, a un
gran amigo del senador Ridgbey — el
parlamentario norteamericano que,
para combatir el divorcio, lanzé la
sensacional idea de los ‘'‘casa-
mientos de emsayo”—y aguel
excelente hombre les acon-
sejé gque realizaran duran-
te mes y medio, en un
viaje al Viejo Conti-
pente, su experien-
cia prenupcial, vi- \
viendo en comimn, \"\
conociéndose de cerca,

observdndose en la fa- \
miliaridad intima, conju-

gando el verbo *to spoon” 2

el s o

hacer imposible, en el caso de
fracasar el ensayo, cualquier fu-
tura experiencia de miss Ana con otro
“gentleman” medianamente es:zrupulo-
sc. Si les fuera bien, se casarian; en ca-

Haldeman, ya habian realizado, con

.

2 A e e

enjagnsuaiﬁo-—mﬂpﬂmlé. 3

o>
/
¥

:
P
il' con cierta libertad, pero sin NV

- LA NACION
C-AR-T-AS 3

puen éxito, un casamiento provisional
de quince dias. Fred y Ana, pensaron,
combinaron, se d eron, sacaron los

portes, tomaron los pasajes, arre-
glaron los baules, partieron para Euro-
pa, ¥, primero en las mcabines” de lujo
del transatlantico; después, en Londres,
en una “suite” opulenta del Carlton,; en

seguida en Paris; por fin en Biarritz
omodidad,

averiguaron, con perfecta ¢
en una vida en comin, en “deshabi-

116” (aun que, bajo ciertos aspectos, cau-
telosa), si, en un casamiento definitivo,
podrian ser felices. El plazo fijado —
mes y medio — para su mutua obser-
vacién, expiraba aguella noche, al dar
las doce. Y miss Ana, en la ostenta-
cién soberbia de su busto, al mismo
tiempo virginal y atlético, busto glo-
rioso de Antiope emergiendo de las
aguas azules del Termodoon, exclamo,
mientras que el mozo destapaba el
champafia, que espumd en las copas:

—;No se imagina! La experiencia
ha dado el mejor resultado. Estamos
contentisimos.

—Entonces, ;cuéando se casan?

—_Estamos contentisimos, porque y&
no nos CAsamos.

—;De veras?

__Nos habiamos eguivocado. Cual-
quiera de los dos es muy diferente de
lc que el otro sé suponia. ;No es cier-
to, Fred?

— Muy diferente — convino el “yan-
kee”. Yo me imaginaba que miss Ana
tenia ciertos defectos, que me agrada-
ban mucho, v, &l fin, he descubierto en
ella cualidades gue no me agradan ab-
solutamente nada.

— Yo creia que Fred era un ameri-
cano brusco, dspero, violento, ¥ resulta
que es de tal manerd atento, gue, si
nos llegdramos & casar, yo tendria to-
dos los dias un ataque de nervios.

—Ademas de eso — prosigui6 el
americano — me he dado cuenta de
que miss Ana no tiene confianza en
mi, porque todas las noches se encerra-
ba por dentro, echando la llave con dos
vueltas.

—Y yo deduje que, si Fred sabia que
yo me encerraba por dentro, era porgque
habia tratado de abrir la puerta de mi
cuarto.

__Mi intencién era ver si miss Ana
roncaba. Y tuve el disgusto de compro-
bar que miss Ana ronca Como un sa-
xofén.

—Y, ademés, Fred no sabe besar.
Para mi, un hombre que no sabe besar
como se besa en el cinematégrafo, no
s un Aamericano...

La orquesta de los gauchos atacd
un tango. La sala se llené de mujeres,
cuyos torsos desnudos, bajo la luz mor-
diente, daba la impresién de una dosa-
da bacanal de Giorgione. Crei oportuno
intervenir, para que aguellos dos “yan-
kees”, a un mismo tiempo cdndidos y
leales, practicos e idealistas, sensatos ¥
extravagantes, ejemplares perfectos ae
un pueblo en cuyo seno Sé esta for-
mando una moral nueva, no prosiguie-
ran haciendo publicos, en aquella mesa
del Casino, pormenores quiza m4s suge-
rentes todavia de su ensayo pre-nupcial.
Y, encendiendo el cigarrillo de miss
Ana, le pregunté con el natural interés
que me inspiraba el hombre misterio-
so, tan parecido a mi:

—Pero, en fin, ;qué tiene que ver
con todo esto Mr. John Clark?

~; Mister John? Fué Mr. John quien
nos aconsejé la experiencia que hemos
hecho. Si no fuera por ese “gentleman”
providencial, s6lo hubiéramos descubier-
to nuestro error al dia siguiente del ca-
samiento. A estas horas seriamos des-
graciadisimos. De modo que, cuando den
las doce, Fred y yo nos despediremos

como dos buenos amigos, y cada
cual seguird su vida. Ha sido Mr.

John gquien nos ha salvado.

Y la encantadora americana

alzé su copa mirandome Yy,

M como si yo hubiese sido
N su magnifico salvador,
- exclamé apoyada en
LN seguida por el ri-
/ sueno -entusiasmo
de Fred:

—;Viva Mr. John!

—iHip, hip, hurrah!
Agradeci, en nombre del
descanocido Mr. John Clark,
aquella efusiva manifestacion.
En verdad que ahora se vive de
sorpresas. Lejos estaba vo de su-
poner, cuando, aquella misma tar-

de, encontré en la Place Bellevue a
la ornamental dama del pijama ver-

80 trario, q'h sa vie", Era, en de, que el
Ar iy et bre i
dos

americanos,

EL |V CENTENARIO
DE LOS ROZZI

SIENA, noviembre de 1830.

( Para LA NACiON )

L Renacimiento produjo
en Siena no sé6lo un des-
pertar del gusto clasi-
co entre los doctos, los
artistas, los hombres
nobles y cultos, sino
que también produjo en
el pueblo mismo una
marcada predileccion por todas las ma-
nifestaciones artisticas, y de este modo
florecié en Siena un nuevo género de
representaciones de acuerdo con €1 ca-
racter festivo y burlén de sus ciudada-
pos, los cualeg, conservando el andnmo,
improvisaron églogas, comedias, villan-
cicos y escenas rurales, que recitaban
en las plazas publicas, es-

pecialmente durante el
Carnaval, alentados por el
favor del publico inculto

Algunos campesinos, au-
tores de estas composicio-
nes en prosa Yy en Vverso,
alcanzaron tal renombre
gue fueron llamados a Ro-
ma, a la corte pontificia,
para represenlar sus pro-
duecciones de vivaz humo-
rismo ante el mundano
Papa Le6n X. Y hay guien
dice que también recitaron
ante el emperador Car-
los V.

Ma4s tarde, en 1531, aque-
llos campesinos, que has- La
ta es muy posible tuviesen 2
ya desde 1500 alguna for-
ma de organizacién, se re-
unieron todos en una congregacionm, es-
tableciendo sus estatutos y escogiendo
por ensefa una “suvera” (1) seca—
simbolo de humilded v de rudeza—, de
cuyas raices brotaba un verde retofio
gque venia a representar la esperanza
y la intencién de llegar a recobrar, con
el auxilio del arte y ae la naturaleza,
aquellas virtudes que el drbol seco pa-
recia haber perdido. Este escudo, que
todavia existe, lleva entre las ramas el
siguiente lema: “Chi qui soggiorna
acquista quel che perde”.

Hacia la mitad del siglo XVII y al
ir decreciendo el aprecio en que se te-
nia a las representaciones rusticas y la
poesia pastoral, muchos de los “Rozzi"”
se inclinaron a estilo y a argumentos
més elevados, y esto dié lugar a una co-
rriente de renovacién, de tal modo que
los ‘“Rozzi"" se dividieron en menores
y mayores, tomando el nombre de Aca-
demia en el 1665.

En el vestibulo del Teatro Académi-
co, al lado de la lapida en bronce gue
recuerda a los “Rozzi"” que cayeron en
la Gltima guerra, se han grabado en el
marmol los nombres de los modestos

ewstas-Argentinasd mwpiahin semar §

Fl frontispicio del Teatro dei Rozzi

divisa de la
demia dei Rozzi

artesanos fundadores de la congrega-
¢i6n, los cuales habian adoptado curjo-
sisimos apodos.

“Doce ciudadanos del pueblo—escribe
la moderna Academia que de la anti-
gua congregacién conserva la forma y
continia las tradiciones — sucesores
de los cémicos sieneses que recitaban en
loma sus rusticas comedias, en la Cor-
te de Ledn X, deseosos de ennoblecerse
por medio de los amenos ejercicios li-
terarios v draméticos, fundaron la Con-
gregacion de los Rozzi y establecieron
los primeros estatutos. VII octubre-
MDXXXI

LLa Academia de los "Rozzi"” posee
una biblioteca de cerca de
dos mil volimenes y nu-
merosisimos manuscritos
de obras teatrales desde
el siglo XVII en adelante.

En el atrio del sefiorial
teatro dedicado casi ex-
clusivamente a teatro de
prosa, y coostruido en
1836 por el arquitecto Do-
veri en el palacio propie-
dad de la misma Acade-
mia, se ha colocado la lis-
ta de los socios honorarios,
entre los cuales se ven los
nombres de los actores
mas ilustres gue pisaron
las tablas del teatro aca-
démico durante los 6lt-
mos cincuenta afios; son
éstos: Giovanni Emmanuel,
Francesco Pasta, Eleono-
ra Duse, Cesare Rossi, Ernesto Rossi,
Virginia Marini, Giacinta Pezzana,
Gustavo Salvini, Victorio Pieri, Fla-
vio Andé, Claudio Leigheb, Ermete Zac-
coni, Camillo Pilotto, Irma Gramatica,
Dina Galli, Teresa Mariani, etc,

Actualmente los socios son cerca de
700 entre académicos propiamente di- =%
chos v agregados, y a ellos les estd re= g
servado el acceso a las salas, en donde
pueden distraerse con las danzas, lo8 =
juegos y las amigables conversaciones, =

Presidida por un “arcirozzo”, & ¥
Academia publica desde hace muchos 3
afios un holetin periédico de Historia
Patria, en el cual colaboran los estu- &
diosos y entendidos del arte de Toscana, =

La Academia de los “Rozzi", que 8
probablemente la mis antigua de cuan- =
tas existen hoy dia en Italia, celebrarf
en el préximo afo de 1931 el cuarto
centenario de su fundacién con manj- =
festaciones y actos, a los que contri-
buirdn las entidades mas impo: |
y las mds sobresalientes personalidades
del mundo intelectual italiane. x

Acca-

2N {

(1) ;Bvvera?l
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ROMA, noviembre de 19320,
= & admisible en
! una obra de ar-
te y sobre todo
en la novela,
mezclar la fabu-
la con la histo-
ria; los hechos
que realmente
ocurrieron con aquellos tnica-
mente inventados; los persona-
jes que pasaron por el gran
éscenario del mundo con aque-
llos que vivieron tan sélo en la
imaginacién del poela y en la
penumbra de su alma? Rsta
fué una cuestién literaria que
se plantedé y discutié con ahin-
co hace unos uenta o sesen-
ta anos a propésito dela novela
histérica, v es interesante ha-
cer notar que el mismo Ale-
jandro Manzoni, autor de la
mas importante de las novelas
histéricas de la época roman-
tica, mantuvo un criterio re-
sueltamente negativo, conde-
nando por lo tanto de este
modo, su propia obra maestra,
Los hechos mas tarde apa-
rentaron confirmar esta auste-
ra sentencia, porque desde en-
tonces la produccion de las no-
velas historicas, tan abundan-
te durante la primera mitad del
siglo XIX, fué disminuyendo y
cediendo el puesto a la novela

Putamente im_i;?%j‘arHi S ﬁ@#‘ﬁ !i?.

opinién de Manzoni, el conoci-
de comedidgrafo y novelista
austriaco Franz Verfel: el cual
cree factible no s6lo el volver
a utilizar el viejo sistema de
la novela histérica, sino tam-
bién el llevarlo hasta los mas
atrevidos extremos: Y mien-
tras que los viejos autores de
este género de obras buscaban
SUS personajes en un pasado
mAs 0 menos remoto, evitando
asi las contradiceiones y las
comparaciones con una realj-
dad demasiado inmediata, y
pProcuraban ademas, coloear di-
chos personajes en la penum-
hra de los segundos términos,
€l, Franz Verfel, clige comao
personaje prinecipal, un hombre
casi contemporineo, siuseppe
Verdi, cuya vida Yy cuyo espi-
ritu — debido a la publicacion
de sus cartas, de las memo-
rias de sus contempordneos y
de los numerosos estudios cri-
ticos — han sido examinados y
estudiados bajo todos los as-
pectos. Pero, ademds, Verfel,
pretende descubrir v decirnos
cosas nuevas, ignoradas y ni
siquiera sospechadas, gue se
refieren no a la vida exterior.
sino  al  espiritu smismo del
maestro; justificando esta au-
dacia, que muchos podrian eca-
lificar de irreverente, con una
sentencia del mismo Verdi, que
€l pone como prefacio de su
cbra: “Imitar” la verdad estd
bien; pero “inventar" la ver-
dad es todavia mejor.

i Cudl es esta verdad que
Verfel prelende haber inventa-
do como un prodigio imagina-
tivo y no deducido por medio
de un estudio critico? El toma

como base dos fechas: el
71,
m

do “Aida"”, terminando con ello
el ciclo de sus grandes obras
romanticas, tan ricas en inme-
diatas expresiones humanas,
aue comprende el “Nabucco”,
el “Trovador”, “Rigoletto”, la
“Traviata”, el “Ballo in mas-
chera” y “Don Carlos”. Con
“Ajda”, Verdi, seglin el ecriterio
del mundo entero, habia llega-
do a lz cumbre de sy arte; y
esperaban todos que, duefio ah-
soluto de todos sus medios de
expresion, €l habria ofrendado
al mundo toda una serie de ma-
ravillosas obras maestras, tal
€ra en su ultimo poema musi-
cal la fuerza creadora ¥ la fres-
cura de su espiritu. Pero a
esta espectacién respondi6 el
maeslro con un largo silencio
que rompié tan sélo diez y
siete afios después con el “Ote-
o”, que es de todas sus crea-
ciones probablemente la m4s
fuerte; a este siguié pocos
afios mas tarde el “Falstaff",
que fué su ultimo canto genial
Yy en el cual Verdi hace a los
selenta afios un milagroso
alarde de juventud.

Ahora bien; ;cudl fué la cau-
sa de aquel largo intervalo de
silencio, de aquel repentinag
eclipse del genio musical da
Verdi? Verfel nos da esta res-
puesta:

—Fué la aparicién sobre el
horizonte musical del astro
avasallador de Wagner, cuya
musica fué precisamente intro-
ducida en Italia poco después
de 1870, con las representacio-
nes de “Lohengrin” y de “Tann-
hauser” —. Y aqui empieza el
novelista a dar rienda suelta a
su imaginacién; “inventando’

un Verdi que arrollado por la
STAS WP ntims;
eﬁe i tatnau 20,

LA “NOVELA” DE

GIUSEPPE
VERDI

potente voz, pierde el dominio
de si mismo y hasta su propia
personalidad, y no consigue ya
conservar aquella energia y fa-
cilidad de pensamiento y de
Creacién de la que habia bro-
tado su ultima, tan facil ¥y tan
gloricsa onda de melodia, Pe-
ro Verfel no se contenta con
plantear de este modo un pro-
blema psicolégico, el cual, aun-
que no respondiese a la reali-
dad, podria tener en si mismo
una justificacién, sino que in-
venta resueltamente hechos y
circunstancias que jamas ocu-
rrieron,

Supone gque Verdi estuviese
trabajando durante aquellos
afios en un grandioso poema
musical, el “Rey Lear”, que re-
presenta su mayor esfuerzo
musical, esfuerzo que el mismo
maestro destruye, porque, pa-
ralizado por su o¥sesidn wag-
neriana, renuncia a su labor y
quema su manuscrito, Tam-
bién hace realizar a Verdi un
viaje a Venecia para ponerse
én contacto con aguel mago
que desde lejos lo ha ido en-
venenando con su influencia
gloriosa y nefasta; le hace asis-
tir a un concierto — que ja-
més se di6 — dirigido por el
mismo Wagner en el Teatro de
la Fenice, y su desorientacién
€3 tan profunda que le inspira
palabras como éstas, al hablar
de Wagner: “—Ese hombre se
sublimiza en cada momento y
nadie es para €l demasiado pe-
quefio ni indigno de ser templa-
do en su fuego. Hasta la pie-
dara que €] pisa al andar se
convierte en su esclava...”,
etc —. Lenguaje poco en armo-
nia con el espiritu y el estilo de
Verdi, que no lo habria ni si-
quierasentendido. Y para termi-
nar, el novelista lo humilla,
baciéndole que aceche en el
rostro de su rival algin signo
de aprobacién cuando aquél
asiste, en la plaza de San Mar-
€0, a la ejecucidén por la banda
municipal de una fantasia so-
bre “Aida", Ante la impasibili-
dad de Wagner, Verdi “se sien-
te sobrecogido y paralizado por
una inmensa vergilenza y tie-
ne desde aquel momento la
sensacién de la derrota”,

No por esto se crea, sin em-
bargo, que estas invenciones y
estas palabras encierren una
malévola intencién hacia el
protagonista, pues Verfel tie-
ne una idea altisima del genio
de Verdi y lo demuestra en mu-
chisimas pdginas de su libro en
las que hacia Verdi, mis que
hacia su rival, van encamina-
das sus més arraigadas simpa-
tias. Para ¢él, Verdi es el gran
intérprete de los sentimientos
comunes y universales, el poe-
ta de la pura y sencilla huma-
nidad; mientras que Wagner es
el mistico evocador e intérpre-
te de los mundos fantésticos, el
poeta de lo eterno y de lo ab-
soluto. Y no cabe duda, que al
hacer el contraste de estos dos
genios, de los cuales el segun-
do eclipsa momentaneamente
al primero, Verfel ha querido
simbolizar el gran drama del
espiritu contemporineo: la lu-
cha entre lo real y lo ideal, en-
tre los trascendental v eterno
¥y lo humano. De este modo, v
siguiendo la novela, tan s6lo
cuando Wagner desaparece,
Verdi se siente libre de la fas-
cinacién que lo paraliza, vuel-
ve a fluir en €l la vena musi-
cal mas clara y més potente
(que nunca y prosigue su obra,
legando al mun{o sus tultimas

to concepto en que Verfel tie-
ne al arte de Verdi, los disei-
pulos del maestro ¥ los super-
vivientes que tuvieron la for-
tuna de tratarle, no Pueden
POr menos de protestar de la
fantdstica imaginacién del no-
velista. Ellog no pretenden ne-
gar que Verdi, espiritu estu-
dioso y abierto & todas las nue-
VAs manifestaciones de su ar-
le, haya sentido la influencia
de Wagner; del mismo modo
que el gran mago germéanico
Do negé ni disimulé la influen-
cia que sobre ¢! habjan ejerci-
dc Beethoven, Rossini, Weber
v Spontini; pero en cambio, se
sienten ofendidos por la defor-
macién que la personalidad de
Verdi sufre en la novela, Des-
pués de haber conocido a Ver-
di con toda su fuerte persona-
lidad que se mantuvo imperté-
rrita a través de su larga vida;
después de haberlo conocido co-
mo un hombre de antigua_y
rancia sencillez, que vivia cons-
tantemente en el campo, dedi-
cado casi por entero g la agri-
cultura, concediendo tan séio &
la misica los sobrantes de su
tiempo; después de haberlo co-
nocido tranguilo, equilibrado,
dotado de un buen sentido muy
italiano; los que le conocieron
no pueden tolerar el verse pre-
sentar un Verdi inquieto, neu-
rasténico, obsesionado ¥y redu-

cido a la impotencia por obra
de la envidia.

Aconsejan, en cambio, a Ver-
fel, si es que quiere darse exae-
ta cuenta de los verdaderos
pensamientos y sentimientos
del maestro respecto a Wag-
ner y de su obra, que lea lo
que el mismo Verdi sobre aquél
escribi6. Mo es una larga car-
ta; son tan sélo cinco o seis
renglones que &l dirigié al
editor Ricordi, al recibir la n»-
ticia de la muerte de Wagner,
Helas aqui: “—;Triste! ;tris-
te!, imuy triste!, Wagner ha
muerto, Al leer anoche la no-
ticia me quedé petrificado. No
discutamos. Es una gran indi-
vidualidad la que con €] desapa-
rece. Un hombre que deja en
la historia del arte una huella
inborrable”. Tal es el verdade-
ro Verdi refiriéndose s Wag-
ner; son palabras de un admi-
rador que reconoce sin reservas
la grandeza de su colega: sen-
cillo y cordial pero jamss ser-
vil ni mucho menos aniquilado.
Es un saludo, lleno de noble
tristeza, de un genio hacia un
hermano mayor que desapare-
ce v sin embargo, gqueda entre
nosotros para siempre.

Poder comer
de todo

Constituye el ideal de mu~
chos, que se ven obligados a
preseindir de los manjares de su
agrado por temor a las moles-
tias géastricas, tales como dolor,
ardor, acidez, ete.

Conviene saber a todos que
estas molestias originadas por
el exceso de acidez en el estd-
mago se corrigen facilmente
mediante el bicarbonato catilie
co, que neutraliza los dcidos, ha~
ce calmar al instante todo do-
lor' ¥ procura una digestién na-
tural v la perfecta asimilacién
de lo ingerido.

El bicarbonato catdlico es un
producto cientifico que no debe
confundirse con el bicarbonato
comin, es de agradable sabor ¥
de eficacia segura. Un folleto

grat si obtiene  solicitindo r
i iRkisaESid®
m 2 p-
pﬁ el Mu e e e rr—
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OS generaciones de los Sucre debian dar su san-
gre a la causa de la libertad americana, desde
aquel comandante Vicente Sucre, que abandond las
panderas para incorporarse a los ejércitos patrio-
tas después de las matanzas de Monteverde, hasta
el tiltimo hermano del hérce.

José Antonio Sucre, que nacié en Cumand en
1794, no tenia atn diez y siete afios cuando el cla-
mor de los libertadores. Era en 1811 Ardia, como
la guerra de la Independencia. Las ciudades es-
amentos y las legiones criollas marchaban por

una hoguera inmensa,
taban convertidas en camp

los caminos del Norte y del Sur.
Qué extrafios y terribles pensamientos debieron arder en el cerebro

~ del futuro vencedor de Ayacucho al pie de los patibulos donde se desan-
graban sus hermanos: Pedro, la primera victima; Vicente, Francisco,
fusilado en Cariaco; Carlos, asesinado en la fatidica ribera del Giiiria...

;Pensé acaso, en medio de su gloria, entre el fragor de las bala-
llas, que €l también habia de morir asi, bajo el pu-
fial de los asesinos, en una encrucijada de su gesta?

La mirada penetrante de Bolivar seguia a' Sucre
a lo largo de sus hazafias, Grados y honores llovian
sobre el héroe juvenil después de cada batalla. Por-
que el destino de José Antonio Sucre fué vivir ¥
morir en medio de la muerte y de la sangre, ¥ de la
gloria.
Desde el Caribe hasta el Pacifico, desde el Ori-
noco hasta el Titicaca, iba jalonmeando las jornadas
de la epopeya. Apure, Boyacd, Carabobo, no eran
més que los ecos de sus dianas.

Alls iba con sus legiones por los inmensos rios,
por los profundos valles de Colombia, por las sole-
dades hurafias de las montafias indias. Llegahan has-
ta sus vivacs log clamores gloriosos de Chile ¥ del
Perd. Y acaso se olvidaba de los cadalsos para sofiar
con la aurora de Pichincha.

Una mafana Sucre llegé a Guayaquil. Iba en
pusca de los ejércitos del Rey. Repicaban las cam-
panas de las viejas iglesias coloniales; lo aclamaba
Ja multitud. Las morenas guayaquilefias arrojaban
flores a su paso. Una rosa hiri6 su mejilla, y al le-
vantar los ojos, vié el héroe unos ojos negrisimos
gue lo miraban fijamente desde un balcén colonial

Era Pepita Gainza. .

Pepita Gainza no quiso ir la siguiente noche al
baile con gue Guayaquil agasajaba a su libertador.
Su madre era espafiola y realista. La misma Pepita
habia bailado la pavana en la Corte de Fernando VIL

Sucre, impuesto de lo que ocurria, visti6 su mads
deslumbrante uniforme y present{se en casa de la

altiva espafiola,

—Vengo a suplicarles que nos honren con su
presencia, noble sefiora...

Hablaba el soldado con cortesano acento. Los ojos de la hija re-
fulgian.

Esa noche el héroe bail6 la primera contradanza con Pepita Gainza.
Brillaban sobre su casaca roja las condecoraciones de veinte batallas.
En una de las figuras de la danza, la blonda que guarnecia el corpifio de
la joven realista enreddse en los soles de oro del uniforme. Sucre, obe-
3 deciendo & un impulso extrafio, se incliné y le dijo al oido:

: —Seflorita: esto quiere decir que mis glorias le pertenecen...
ji ‘ Temblaba la mano del héroe al colocar los soles de oro sobre el ni-
] veo corpifio de la guayaquilefia.

—Me casaré contigo, Pepita — le dijo més tarde —. Vendré a bus-
carte cuando los pueblos de América sean libres... Por ti y por mi ha
de velar el Sefior de las batallas...

Poco después la dejaba en la casona colonial. Pepita lo vié partir
y tuvo un extrafio presentimiento. Ya no habia flores, sino ligrimas, la-
grimas de amor, en el balcén colonial.

! Marchaba siempre, al frente de sus legiones. Pasé por Eabahoyo, por
3 - 'fa.guachi. La gloria lo esperaba en la montafia. Remonté luego las éri-
i das cuestas de Angas y Guaragua, y en una madrugada llegé a Rio
Bamba, Las legiones del Peri se sumaban a los llaneros de Colombia y
. & los centauros venezolanos, Parecia que en la tierra ecuatoriana hubiese
. brotado de pronto una inmensa selva de lanzas.
L Llegé la gloria de Pichincha: “la espada de Sucre brillaba, junto a

' LOS AMORES DEL
' MARISCAL SUCRE

la del Libertador, entre los resplandores de las grandes victorias”.

i Pobre Pepita Gainza!
El tumulto de la gesta, el fragor de las batallas, habia desvanecido

su dulce imagen en los recuerdos del guerrero.

s debian cautivar el corazén del héroe en otra ciu-

Otros 0jos negro:
u espada q.csbaba de dar

dad de esa misma tierra ecuatoriana a la que §
la libertad,

Eran los ojos de Mariana Solanda, flor del coloniaje, hija del mar-

qués de Solanda. El Marqués habia ido a saludar a Sucre cuando éste
llegé a Quito, con los frescos laureles de Pichincha. Hiciéronse amigos,
En la primera visita, conocié Sucre a Mariana. Volyvié a verla al si-
guiente dia. Palidecia el soldado de Bolivar cada vez que Sus 0jos se en-
contraban con las obscuras pupilas de la marquesita.
No dejé de advertirlo el Marqués.
—;Por qué no se casa usted con ella, general? Ella le ama. Here-

da el mayorazgo, y no tiene madre... — le dijo una noche.
Nunca experimentd Sucre una turbacién mayor

gue la de aquel instante.

—Marqués—contesto—; S0y soldado y la guerra
me llama... No sé cudl serd mi destino. Si la suer-
te no fuere adversa, me casaré con Mariana. ..

Meses m4s tarde estaba combatiendo en los
campos del Perti, Supo alld que el padre de Maria-
na acababa de morir, y que le habia recordado su
promesa en la agonia.

Me casaré con Mariana, se dijo. Las obscuras y
hiimedas pupilas de Pepita Gainza volvieron como

un remordimiento a su recuerdo.
Y un dia le escribié desde las soledades lejanas

de Bolivia. Le hablé de Mariana, de su promesa so-
lemne, le suplicaba que diera por terminado su com-
promiso.

La pobre Pepita, alld en el silencio de su ca-
sona solariega, comprendié que aquellos otros ojos
negros que sofiaban sobre una tumba habfan con-
quistado el corazén fugitivo que ella hizo estreme-
cer un dia.

Le contest6 que “habfa obrado como un cumpli-
do caballero, y que, para probarle que respetaba su
compromiso, remitia a la marquesita la medalla que
ella usara la noche del baile, y que representaban
sus promesas nupciales”,

Asi sali6 para siempre Pepita Gainza, la dulce
guayaquilefa, de la tormentosa existencia del ven-
cedor de Ayacucho.

Sobre los amores del mariscal Sucre debia pe-
sar la melancélica fatalidad que ensombrece los idi-

lios de los héroes.

Arrastrado por las tempestades de su vivir gue-
rrero, mucho habia de transcurrir antes que Mariana
fuera la esposa del glorioso soldado.

La marquesita de Solanda también lo esper( pacientemente en su
easa colonial, como lo habia esperado Pepita Gainza en los dias inter-
minables de Guayaquil

Hasta que una mafiana llegé de las brefias remotas de Bolivia un
oficial con plenos poderes del que ya era el héroe de Ayacucho: Sucre
casdbase por poder.

Largo tiempo fué a buscarla, en la misma casa donde la conocid.
Pero ni el amor, ni el hogar, eran para el hombre que habia vivido su
exi:tencia de gloria en los campos de batalla de medio continente.

Pronto tuvo Sucre que deshacerse de los brazos de su marquesita.

Su vida conyugal fué un beso entre dos batallas, como su primer amor
fué una sonrisa entre dos campaias.

Volvié a partir, Esta vez no iba hacia la gloria, sino hacia la muerte.
Los traidores de la tierra a la que di libertad, hablian jurado su sacri-
ficio.

“Sucre, que habia paseado triunfante su pendén de guerra desde las
mérgenes del Orinoco hasta los confines del Cuzco, debia dormir el suefio
de la muerte en las soledades de una montafia, teniendo como epitafie
para su tumba las palabras que pronunciara al saber su triste fin el ge-
nio tutelar de América: “Se ha derramado la sangre de Abel”,

El corazén de Mariana sangré en una carta famosa, una carta
desgarradora que arrancd légrimas a todas las mujeres del continente.

Dos afios mds tarde, en 1832, la viuda del mariscal Sucre se ca-
gsaba con un obscuro general en el Alto Peru.

4« . HECTOR PEDRO BLOMBERG
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h!fno udm:’mrw-pmadgdel saber en - mo hubiese sido por un Ford;, de los

_ ; ya calcinada los siglos de . atmés- cleridades en las laderas
menos; que en log mds, del no adver.  primeros Que entraron en Espafia, car- fera brava. (i - ‘que umn:‘ los he
#ir—Graciay, 7 . - gadocon un cura y otras personas gue - Hay varias més cosas en - < BonL ' por la.
" INICI ACIo i ‘bailoteaban ‘en los asientos, no mos Bu- = ga, todds ellas hechuras de los hombres,  oblicua de solares,
S EIS N biéramos encontrado a nadie, después que no pueden por menos de estimular - ] ;

de la_magana; tintineo lum'l-
Roso del amanecer, Unos bocinazos
- Prematuros, que se han adelantado

'de los camionés, en veinticinco kiléme-
_tros de carretera.

Y /lléegamos a Leiza,

'

8 la cita. Acomodo a la diestra de mi
Amigo, que estd agarrado va al volan-
te, con acti- :
tud volandera,
Atocha;
Eguia; Loyo-
la; Astigarra-
B A ; Hernani.
Todo recorrido
del renovado descubrimiento; con ade-
rezo de recuerdos fugaces, que la me-
moria refrescada por la rifaga hame-
da de las horas primas ‘ va salpicando

: _ lugar lleno de
- luminosidad cimera, donde se “compo-

neh"’a__l;gentu_ ciudadanag, ‘en el que hay”

ARAB]

con la mirada froidora

casas solariegas, sobre cuyas fachadas
- 8&' derrama, desperdigada, ‘'una noble
. porcién de hidalguia NAVAITA, ¥ CUyos
fondos de montafia adquieren fastuosos

2SCO V1A

toda la calle suya, en un oasis agoste-. -

fo. Alero guimérico, de ménsulas zo-
darias- hermanas de los capiteles per-

sas; colgantes tallados con motivos
frutales y humanos. Hiperbarroco, con
influencias quizd mayas y aztecas, ta-
mizadas por un r to colonial.. Tan

: : zontalm ente
las capas de su estructura. Navascués,
cruzado raudamente, deja la sensacién
de un pueblo de yeso: con sus eras, pe-
ro de yeso. Hace desear e

matices, gue prestan las horas la at- exuberante es el alero del palacio del El agua que se hace des

en el espiritu, como hitos instantdneos, mésfera a inap-cumbres del Am{’ar. Valle Santorum sangiiesino, pque cuan- Vascués no (sle halla le c: yearpr::wnt
. La carretera que nos lleva a Goi- Y deslizdndonos después por la pen- do nos retiramos-de su ohgervacién mi- brinda e inhala por el ambiente el rio
zueta es thr- : : 3 ; Salazar, que

ya y consien- . ' ‘Suavemente

te, no sin con- - 3 - B Pasiia marca su pre-
tmﬂed&d que - e —. | = -:‘: :T m[g con el
lag llantas . - cauto dﬂnﬂ-
cauchutadas _—“\w' miento de’ la
Pretendan ' corriente so-
acelerar el pa- bre un lecho
80 lento, cla- extendido en
slco y secular llanada.
que exige su Los ch
montafia. Los o
geniecillos agitan ale-
montafieses gremente, sin
Invisibles eri- estrépito, el
zan todas las bordén .
noches de gui- ;swuden gus
jos afilados— ojas; algu-
€Oomo armas D08, M0B08, 8o
sutiles de 1la bafian o pes-
edad de pie- i oo ';1;:

— el ca- ¢ >

mino de los ?;{de la vr-
hombres apre. cafre{erl;mi a:
: u: ’ria;d;:s'mﬁj gentes _del va-
llos de goma, :i{eefiesht?pl:::
Apedrean la >
trasera del co- ponen sus ras-
che, y al mis- 808, 3;& e g
mo tiempo 108 ST CIND A -
8erecs invisi- mgda: i::
bles que pue- vestigadora
blan los “os- del viajero,
ques chillan: poseedor de
icalma!, :cal- una  prepara-
ma!, jcalma!; cién iem"l‘fgt
imA&s despa- ca .elemep
cio!, jmas des- chsi parvaia.
pacio! . ., OCHAGAVIA

Los roble- ABEZA
dales y ¢ s del ‘{'B.U.G
tafios y los de Sala-
acebos se hun-

den Etuceando
Por las no-
ches, como hu-
yendo en tro-
pel, para que
no descubra-
mos su com-
plicidad en las
travesuras de
los geniecillos

perversos,

Goizueta, el pueblo carbonero Yy con-
trabandista, extiende 1a visera de sus
aleros volados sobre las casas, ofrecien-
do el regoden de dos construcciones de
un tipismo substancial ¥ categorico,

Alld en la reconditez de la casa de
correos y abaceria, un comedor limpio,
insospechado, nos acoge con algarabia
de gallinero, que se filtra por los muros
espesos. Un “gizén” nos envuelve con
raudales de campechania. Estamos en
Presencia del que fué ayudante de cam-
Po del mds formidable maestro en el
fraude estatal y fronterizo durante la
gran guerra. Nuestro amigo instanta-
neo es la firma de mas solidez de la
comarca. Tras sus ojos algo desorbita-

dos hay una buena “cabesa”. En las
entidades bancarias donostiarras y
pamplonesas saben algo de nuestro
hotelero. :

Unas magras de jamon serrano, co-
mo Dios manda, alegrando los enormes
iris amarillos de dos huevos fritos, co-
mo fantdsticos ojos asombrados. Un
vino sélido, con apresto, que forra el
hondo del vaso con una telilla escarla-
ta, acompafa la funcién mahanera, nu-
tritiva e indispensable.

—Se encontrardn ustedes un ca-
mién mio, cargado de lefia, a un kils-
metro, o cosa asi—dijo nuestro hués-
ped mirando su reloj—, También “cru-
sardn” un cami6én cargado de plomo,
que saldrd ahora para Renteria, de las
minas que dejardn ustedes a la “is-
quierda”, Después hasta ‘Leisa” ten-
drin libre—continué nuestro !n: defini-,
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zar. El rio de
€ste nombre
ha marcado
dos épocas en
el desarrollo
del poblado,
¥ en una ori-
lla se ven in-
sinuaciones
incoloras de
una moderni-
dad pugbleri-
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diente de lrurzun, nos colamos, de ron-
dén, en Pamplona.

HACIA SANGUESA

EATAMOS de ir desmenuzando

todos los pliegues que presenta la

tierra en su reflujo hacia el lla-
no riberefio. Aragon se inmiscuye fran-
camente en las cosas y en la vida de
Navarra, y cuando llegamos a Liéde-
na, en realidad es
muy dificil precisar
Si es en tierras de
Navarra o de Ara-
g6n en donde nos
hallamos. El coche
Se escapa retozén de
la carretera jaceta-
na, y con un es-
guince automecdnico
eliminamos la mo-
notonia del pardal,
que ahora va se
blanquea como ha-
hado por una lluvia
compacta que fuese
proyectada por al-
guna fabrica de ce-
mento. Cruzamos el rio Aragén por un
puente que marca la finica presencia
en el paisaje de signos europeos con-
temporaneos.

Y sin mds predmbulos se nos pre-
senta Santa Maria la Real, con sus es-
tilizadas y esbeltas figuras en las jam-
bas del pértico; con una archivolta tri-
ple, maravillosa; con una elegancia que
desbasta reminiscencias septentrionales

LS16 B aeiin FRapfiialc ot b

TEXTO Y DIBUJO
DE
ANTEQUERA
AZPIRI

( Para La Nacion )

SAN SEBASTIAN, noviembre de 1930.

nuciosa no leneracs ganas de ver mas,
empachados ya de formas torturantes.
Los pérticos de Sangilesa. ; Por qué
nos gustaron mds en Barcelona gque
aqui? Arcano impenetrable. Quizd nos
lo pudiera explicar aquel almacenaje—
seguramente provisional, pero casual-
mente sorprendido—de wunas buenas
ringlas de recipientes para inodoros,
todavia enjaulados algunos, que quita-
ban sabor—no hay
que decir elor—Ilo-
cal a la arcada fa-
mosa de lo que fué
mansién real.

NAVARRA - ARA-
GON

A hemos salu-
Y dado a la re-
gién aragone-
sa, y subimos hacia
el valle del Roncal
por su carretera, que
tiene puestos un pie
en Aragtn — Sigiiés
—Y otro en Nava-
Irra navascués,
Burgui es el primer pueblo roncalés
que se encuentra por la carretera, ya
la izquierda, haciendo caso de un le-
trero que dice a Navascués, creo qne
15 km., se asciende a un punto de ram-
pa fuerte, hirsuto, en el que no hay
mas remedio que descender del coche
para henchirse de aire recio y queman-
te, y admirar—admirar—el impondera-
ble espectdculo que ofrecen las cums-

} i
= = de la tar

pone

na, y en la
otra est4d lo
con ese apego
los viejos pueblos

antiguo y traaicional,
a lo sombrio de
Vascos,

De retorno, dejamos un valle para
entrar en otro, y serpenteamaos por en-
tre un paisaje de foces calizas, que a
veces presentan efectos insospechados,
de una belleza neta, sin lirismos, como
la de algunas mujeres de canon carac-
teristico de esta tierra del Romanzado.,

Lumbier trepa carretera arriba a la
izquierda, mientras nos lanzamos, atra-
vesando Aoiz en plena algarada festi-
va, hacia los misterios penumbrosos de
las Aezcoas, entre dos luces. Unas se-
horitas sorprendidas por la noche ha-
cen sefiales; indudablemente el pénice
producido por la barbara naturaleza
del sitio ha vencido en ellas todas las
timideces. Suben atrds, el coche re-
Zonga un poco y en Oroz descienden,
no sin darnos antes algunos datos tti-
les, salpicados de gracias reiteradas.

La noche cierra por completo y se
impone un cambio de rueda. El gato
matlla guedamente, pero aupa el coche
lo suficiente para realizar la operaciéa.
Tres sombras se acercan agranddndo-
se, y una de ellas, mas sombra que las
otras dos, mos saluda primero: es un
cura. Charlamos y solicitamos datos y
aclaraciones. Puesto de nuevo el auto
en marcha, nos dirigimos por el inter-
minable tinel de la moche a Garayoa,
donde no encontramos, ni mucho me-

s i e TR,

sin pestaficar,
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DE JACOPONE
DE TODI

"GABRIELA
MISTRAL

( Para La Nacion )

{O8TA DE PISA, noviembre de 1930,

5 UENA QUE CONTILE-
NE EL CRANEO DE

ESER Jacomo Benedethi
nacié en Todi, en 1230,
en la clase burguesa, lo
que le serviria para gol-
pear a la burguesia con
correas de sSu propio
cuero; y tan burgueses
son los padres, que le
llevan a la abogacia y
paran con é] pada menos que en Nota-
rio. Notario de Todi, con negocios prés-
peros, casado con una hermosa mujer,
€l vive la vida de un sedentario dicho-
so hasta los 38 afios. Un dia su mujer
asiste a una fiesta en el teatro local;
la madera ralda del palco cede; ella cae
hiriéndose mortalmente.

Al desvestir el cuerpo querido, Bene-
detti se da cuenta de que su mujer car-
ga cilicio, y segun lo dice la magulla-
dura vieja, un cilicio que ha mordido
muchos afios en aquella cintura.

Mientras €] mayordomeaba negocios
y negocios en el dia, mientras volterea-
naba — antes de Voltaire — en las ter-
tulias de la noche, sobre cualquier mis-
terio religioso, ella, la siempre presente,
pno alzaba la voz a su mariffo y no le
reprochaba nunca el atropello de su
creencia; se apretaba no mis con una
presion disimulada de la mano el mano-
jo de crin brava, “satisfaciendo y pa-
gando”. El notario Benedettli, mas de
diez afios casado, que creia saberlo to-
do de la vida de su mujer, venia a
aprender en el momento de su muerte,
la existencia doble de su companera,
aquella vida en escapulario visto de un
solo lado en los tratos conyugales. Ja-
como se pone & buscar la creencia me-
jor que a creer de una manera fulmi-
nante, como otros dicen; en este nego-
cio suele ser mejor el camino desnudo
por donde se busca que el sillén de bra-
zos en donde se hallé. El coge la nove-
c¢ad cristiana, él toma como quien dice,
el “dossier" de Jesucristo, del que en
su vida no habia sentido ninguna gana.
Hojeando el “proceso” jesucristiano con
sagacidad de notario y ardentia de
“retardado”, él descubre que las piezas
méas embriagantes corresponden a las
del franciscanismo. Alli se detiene su
eleccién y decide hacerse hermano de
la orden tercera de San Francisco. Diez
afios queda dentro de la mitigada fra-
ternidad terciaria para pasar en segui-
da a la orden plenaria de fraile menor.

Como a Paul Claudel, con la fe ie lle-
ga el don poético, y de tal modo, que
parece gque la cuerda franciscana se le
vuelve un litigo caliente que azuza pa-
ra hacer cantar y hacer cantar perdida-
mente.

Como €] ha dejado su notaria, su
casa y casi su época, llevard a la poe-
sia un amor rabioso de lo popular y
una decisién frenética de hacer folklore
a lo divino.

El si es un descastado, un arranca-
do de cuajo de su clase. Burgués de
lengua, puesto que era un letrado de su
pueblo, y de los finos; burgués de vi-
da hasta el punto de ser un adminis-
trador profesional de bienes privados;

burgués de familia, €] ba hecho peda-
HefewsiaseA
CE I IBVISLAS:

tumbres y hasta sus gestos, para vol-

i

verse una criatura sin techo ni comidas

regulares, vagabundo completo, cantor
de Dios al descubierto y reprendedor por
Dios cuando llega a entrar en las ca-
sag, Parece un frenesi: él se ha arran-
cado de un tirén el Adédn \.-'iejp del al-
ma y de otro lirén el notario de su
cuerpo. Y como hay cosas que son mAs
burguesas que el birrete de terciopelo
y la pluma de notario, o sea el amor
propio, el respeto humano que los méis
infelices se guardan, él decide transfor-
marse en irrision de todos, asi de la
gentuza que se encuentra por los ca-
minos como de la gente de las ciuda-
des.

El nombre con el que liega basta
nosotros es sencillamente un mote de
burla. Grande de estatura, y mas grue-
so de bulto que antes por el hdbito
burdo, é] pasa de Jacobo a Jacobote, 0
de Santiago a Santiagote, de Jacopo a
Jacopone.

Lleva la capucha franciscana echa-
da hasta la nariz para provocar la risa
y se deja la boca libre, porque hablan-
do “disparates rimados" consigue echar-
se todavia mas ridiculo encima,

Otros juglares de Dios llevaban por
los caminos uns estampa correcta y al-
gunas veces bastante estética; Jacopo-
ne serd el bufén voluntario, el espanta-
pajaros de los campos y las rutas, un
Quasimodo deliberado, por mds que ca-
rezca de la joroba, que se las ha com-
puesto para hacer reir de si a quien le
encuentre y castigarse con la mofa las
antiguas vanidades notariales.

Cuidado con tomar la cosa como eés-
pectecular y cuidado con creer que bu-
foneando €l se daba gusto. Todos los
del tiempo le han llamado loco y nin-
guno farsante; de la locura — ma paz-
zia — €] lleva la pincelada en el \nico
pensamiento y en la busca de lo abso-
luto

E\'US bastan sus romances parsa saber
que no estaba loco; cada uno de ellos
muestra la composicién perfecta la re-
gularidad de los ritmos y la solidez cla-
ra de los conceptos. Se necesita que los
profesores de literatura sean todo lo
tontos que suelen ser, para que se ven-
gan dando cuenta no hace mds de trein-
ta afos, de que Jacopone es el primer
poeta pre-dantesco; el segundo poeta
medieval; el mayor poeta franciscano,
incluyendo en el bloque a San Francis-
co, uno de los més grandes poetas del
mundo, como dice Papini.

Nosotros, la pobre gente extranjera,
informados por las Antologias cursis,
adoctrinados por el medio-pelo litera-
rio que hace docencia, apenas si sabe-
mos algo desde lejos sobre Jacopone de
Todi. Es preciso limpiar con lija o buen
limén la lengua que tenemos ensucia-
da por las pomadas académicas, para
gue lleguemos a gustar esta miel de
avispas, de sabor dulce-ardiente, que es
la poesia jacoponesca. Valdrin por el
jugo de lim6én una lectura de nuestro
Romancero o de nuestras coplas a lo
humano y a lo divino, y cualquier folk-
lore de otra parte. Purgados de esta
manera y ayudados de up italiano que

e. Asi me lo voy levefido yo, convi-

rﬁﬂﬁt FEXAShey YW,

EL HERMOSO
PANORAMA
DEL LADQ
SUR DE LA
CIUDAD DE
TODI, VIEN-
DOSE EN LO
ALTO LA
IGLESIA DE
SAN FORTU-
NATO,DONDE
JACOPONE
DE TODI
ESTA SEPUL-
TADO

2
ol

g

N

dada a la lectura soprenaturalmente, &
causa de mi estada en Italia y del eép-
timo centenario del poeta, que estd ce-
lebrando la ciudad de Todi.
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Tenemos que decir algo sobre el ¢li- j
ma del cristianismo jacoponesco. La
creencia bajé en plomada sobre su ea-
beza y desde el cenit mismo del Evan. d
gelio; ella serd peligrosa y fuerte como ’3‘
las materias puras y el cristiano |
miedoso se la mirard como el algodén
del que se saca la polvora o el az(car 41

que fermenta echando la llamita alco-
hélica. “Demasiado fuerte”, dicen log
desabridos; Ernest Hello habria dicho
de él, con mas razén que de San Fran-
ctsco de Sales: “Hace calor en Jaco-
pone’.

Durmiendo bajo y sobre las hela-
das; vestido con ropas de veinte estaclo-
nes y comiendo como el camello amigo
del avuno, €l solia ponerse a mirar con
esa mirada redonda que es tan peligrosa,
la totalidad de este mundo llamado cris-
tiano, tenido por una pieza completa de
Jesucristo, y en verdad fofo de
nismo en muchos pedazos y en otros con
schales de disolucion. Entonces le subjan
a Jacopone desde esa entrafa vieja que
nunca se plerde por entero, Unas an-
chas céleras, unas empenachadas céle-
ras santas. Taies cdleras dictaron lag
sdtiras en verso contra dos Papas. que
le valdrian una prisién de cinco afos.
La Iglesia, que ha perdonado al Dante
sus Pontifices cocidos en el horno con
colores de ladrillo, también ha perdo-
nado a Jacopone las tremendas tiradas
ue dié a dos cuerpos san-

de versos en (

tos una corrida de bagueta COmMparas
ble al negocio dantesco.

Me acuerdo vo de haber visto en mi
infan uns 'lagelaciones voluntarias
de fieles, al al de ciertas misiones

de Elqui. Encima de
morada en mi memoria,
1as de los arre- |
MNOZ que valen per
ias “letanias de baje-
zas" que recitab los pecadores en Es~ 5
pana, hasta las tas de Verlaine que
1 | mo pasadas de mano
espafiola a mano francesa. Lo més té-
rriblemente bello de este género flae
gelanie es, sin em go, el “Romance
de las Enfermedad del Jacopone, La
lectura hace mal a nuesiros pobres ner-
vios de cobardones y de laxos. El mis
sericordioso supo que esas seis piginas
ponian los pulsos a batirse y un poeol
mds alld nos regald con unas insignes
ternuras de la Virgen. que alivian 3%
amansan :
Curiosa Umbria. Esta a un l1ado de
la Toscana y casi vence en gloria a la
Toscana. En un paisaje aseado como @
por unos angeles agrarios, en un cas
po pulido que, a comienzos de la primas &
vera, llega & parecer un brocado al sol T 8
alli se encuentran el Urbino de Rafasly
el Asis del Pobrecito, la Perugia ge
Pietro Vanucci, el Perugino, el
no de |la pasmosa Angela (1), el
de! Jacopone. Tierra para caminada
rodillas, verdadera tierra en que el ¢
lo gmpieza con un suelo més fino y

ire.com.ar .

(1) Angels de Foligno mistica.
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Miss Lilian
Baylis, M. A.
Oxon ( Hon ),
que en el Old
Vic desempe-
fia las funcio-
nes de direc-
tora general,
inspiradora,
anlmadora y
“madre de to-
dos” en Ia co-
nocida instj.
tucion

AY en Londres un teatro
que gcza de la tierna y
especial ronsideracién de
todos sus habitantes sin
distincién de clase o de
fortuna, y este carifio y
prestigio singular lo Lie-
ne ganado gracias a sus
tradicianes y a un ideal firmemente es-
tablecido y mantenido por el Old Vie
¥ sus dirigentes.

En esta sala se seune o] piblico
mas atento y serio de Londres. Desde
el momento que se entra en el teatro
Seé respira una atmésfera de entusias-
mo juvenil que emana de la escena, y
el piblico estd pendiente de lo que pasa
alli exclusivamente. Va g Ver, y no
para hacerse ver, la gente que concu-
ITe a ese teatro, cuya situacién geo-
grifica ,ademas, prohibe |la presencia
de aquellos que por falta de localidad
en otra parte se refugian alli.

A veces se describe al Old Vie co-
mo un teatro nacional, pero no es exac-
to, pues aun no existe un teatro nacio-
nal en Inglaterra.

Al hablar del Old Vie, en 1a misma
frase todo el mundo habla de Lilian
Baylis. Es ella la directora general, la
inspiradora, la animadora, “la madre
de todos"," tanto del variadisimo publi-
€o como del artista conocido, hasta el
obrero o trabajador de mas infima ca-
tegeria, pues miss Baylis conoce a to-
dos, se interesa por todos, y ella mis-
ma entrevista personalmente a todos
antes de emplearlos en el teatro.

Miss Baylis tiene la distincién de
llevar las siguientes letras detras de su
apellido: M. A. Oxon (Hon), puesto que
en 1924 la Universidad de Oxford le
confirié este grado honorario, y fuera
de los profesores universitarios de la
misma Universidad, sélo la reina Ma-
ria ha recibido igual honor,

Fui introducida en una habitacién
de un cardcter poco comin, situada
detras del escenario del Old Vic, cuan-
do llegué alli para entrevistar a miss
Baylis. Tenia, es cierto, un escritorio
Yy un gabinete-archivo, ambos reven-
tando con papeles, pero detras del es-
critorio, cerca de la ventana, habia una
numerosa coleccidn de animales domés-
ticos y mascotas varias en porcelana,
trapo y materiales diversos. Colgado
sobre la puerta que daba al corredor

Seé veia un mufieco verde coi-pﬁ'Frnaa Y ,
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mente se sentia algo ridiculo en su
situacién en suspenso. Una jaula vacia,
unos 6leos de paisajes fantdsticos, y un
sran canasto de flores completaban el
adorno del cuarto. Crej que era el es-
critorio de Lilian Baylis, hasta que una
Joven, abriendo la puerta—gran agita-
cién del mufieco verde- ~-, me dijo:

“Pase, miss Baylis la veri ahora
por un ratito antes que comience la
funecién.,” Me levanté apresuradamente,
Sin querer hacer perder un minuto s
la enérgica y preocupada directora ge-
neral del Old Vic.

“Si, la recuerdn muy bien” - dijo
miss Baylis, después de estrecharme la
mano cordialmente e indicarme que me
sentara cerca de ella—. Fui con Ange-
la Pickering, nuestra amiga mutua, a
la reunién que Vd. ofrecié en honor de
Ninon Vallin el afio pasado. Una gran
cantante, gran artista, pocas como ejla
en Londres o en el Old Vie, Sin embar-
80, tenemos nuestras ambiciones
nuestros éxitos también—entre log ar-
tistas que se forman aqui han pasado
ya varios a cantar en Covent Garden —,
Gladys Palmer, Frank Sale, Constance
Willis, Heddle Nach ¥ Edward Leer,

“Pero Vd. quiere una historia com-
pleta del Old Vic, y es un pedido algo
extenso para la corta entrevista que
le puedo conceder, Dentro de unos mi-
nutos comienza la representacion de
“Henry IV” (primera parte), y supon-
B0 que a Vd. le interesars presenciav-
la. Le recomiendo el libro que escribi
en colaborecién con Cicely Hamilton
para rellenar lo que
la falta de tiempo
nos obliga a pasar
por alto.

“La histaoria del
Old Vic se asemeja
a la de todo teatro
—debe agradar pa-
ra vivir—, pero se
distingue en ser un
teatro con ideales
bien precisos y tra-
diciones de las ena-
les nos enorgullece-
mos. Es el hogar
permanente de Sha-
kespeare y de |la
6pera en Londres,
presentados de mo-
do que interesan al
publico de holsillo
muy limitado; es
decir, la poesia v la
musica ofrecidas
a un precio que el mas pobre puede
pagar. Creemos que una melodia fina
y el ritmo de un verso hermoso tienen
que atraer forzosamente a millares cu-
ya situacién social y econémica no les
facilita la satisfaccién de tales gustos,
Yy a través de épocas buenas y malas

in;isiéooéataamestmﬁlék@vyi §u
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“Tenemos actualmente setecientos
asientos en la galeria que se venden a
5 peniques cada uno. Localidades me-
Jores se pagan a un chelin y dos peni-
ques y dos chelines, y el teatro fun-
ciona desde septiembre hasta mayo
anualmente,

“Empezamos esta temporada el dia
13 de septiembre con la presentacién
de “Henry IV" para inaugurar el pro-
grama shakesperiano, v el 18 empieza
la 6pera con “La fuerza del Destino™;
luego presentaremos “The Tempest”,
“Cavalleria Rusticana” y “Pagliacci”,
Més tarde vendran “Carmen”, “Mada-
me Butterfly", “Lohengrin”, “Mariage
de Figaro”, “Faust”, ete.

“El origen de este teatro en el afio
1816 se puede alribuir directamente &
la edificacién del Puente de Waterloo
v el desarrollo del distrito adyacente
al Waterloo Road. El viejo teatro pasd
por inumerables dificultades, v es inte-
resante hacer notar que ya en el afio
1853 tuvo uma mujer como empresario,
miss Vincent. Cerca de 1870 otra mu-
jer notable, miss Emma Cons, comen-
z6 una campafa de diversiones sanas,
¥ su larga asociacién con el hasta en-
tonces desacreditade Old Vie. Fueron
sus trabajos practicos para la edifica-
cién de viviendas decentes para la gen-
te pobre, que la llevé a buscar también
diversiones decentes para la misma.
Por via de los conventillos y de sus
moradores de Londres, llegé a intere-
sarse por las condiciones existentes en
los “music halls”. Cuando iba a cobrar
sus alquileres los lu-
nes, 0jos en com-
pota estaban en la
mayoria. Al pre-
guntar la razén de
tal fenémeno se le
informé que el si-
bado a la noche los
hombres frecuenta-
ban los “music hails”
bebian todo el
tiempo que oian lns
canciomes y veian
bailar. Ebrios, vol-
vian a medianoche
& pegar a mujeres
¥ golpear nifios. Gra-
cias a su propia
energia e iniciativa,
miss Cons inicid so-
la la reforma, pe-
ro tuvo la suerte de
hallar a mano un
aliado poderoso en el
Coffee Palace Association, que durante
los primeros afios de su campafia tuvo
que luchar solo contra la influencia
desastrosa de los despachos de bebidas
alcohdlicas. Tuvo entonces la ldea miss
Cons de ir un paso mas lejom ¥ ofre-
cer diversiones sin alcohol a un pre-
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dohn Giulgud,
joven actor
que trabaja
desinteresada~
mente para el
progreso ar-
tistico del Old
Vie

sic hall’
dres, pues por cada teatro habia ocho
“music halls”, La idea de convertir al
Old Vic fué debida a John Hollingshead,
del Teatro Gaiety, ¥ confié el proyecto

eéra entonces grande en Lon-

a miss Cons. Imagine las dificultades
de esa empresa de conversién, pues en
esa época la gente se referia al Old
Vic como *el foco de toda forma de
vicio” y “la trampa de tentacién’. Miss
Cons tuvo el tino de rodearse de ami-
g0s y colegas poderosos: Arthur Sulli-
van, Carl Rosa y Julius Benedict. Se
hicieron los cambios necesarios y el
decorado a nuevo del teatro, presen-
tindolo el 27 de diciembre de 1880 en
Su nuevo papel y con la plena inten-
cién de borrar su vieja y mala repu-
tacién. El programa de variedades ofre-
cido al publico era muy parecido al
que anleriormente se presentaba, pero
habia sido divorciado de la indecencia,
del alcohol y los otros vicies que antes
lo completaban. Una vez por semana
habia un concierto y una conferencia.
El ensayo tuvo éxito en que el toro
del piblico mejoré lentamente y el
Old Vic comenzé a perder su mala
fama. Los disturbios de los sdbados, los
arrestos y las escenas callejeras eran
cosas del pasado, y ya se veian fami-
lias enteras tomando su té ¥ su café
con buen humor y ordenadamente. Por
desgracia, e! éxito financiero no fué
igual. Después de ocho meses de un
arduo trabajo habia un déficit de tres
mil libras. Gracias a la generosidad de
Lord Mount Temple se garantizaron
las deudas por un buen tiempo. Pero
siguieron las dificultades, y en 1884,
gracias a olro poderoso v generoso
amigo, Mr. Samuel Morley, el Old Vie
pudo salvarse de la ruina. Al falleci-
miento de Morley, como un memorial,
se compré al propiedad del Old Vie
por subscripeidén publica con “la inten-
cién de que seria dedicado a beneficio
¥ gozo del publico en perpetuidad’.

“Mientras vivié Emma Cons fué
ella alma y cuerpo dirigente del teatro,
¥y cuando murié en 1912, a la edad de
74 afios, su autoridad pasdé a mi, su
sobrina, pues durante los catorce tilti-
mos afios de vida de mi tia fui yo
gerente activa del Old Vic."

Cuando miss Baylis tomé el timén
del Old Vic en mano, la atracecion prin-

cipal que ofrecia era su programa de
:FJSL
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Se comenzé la presentacién de Operas
el afo 1889,

s Actualment: el Okll g‘l&] iatm:gle egl.l

gran prest con & co

cia.g a slflto presentacién regular de

“Llegué a la presentacién regular
de las obras de Shakespeare—prosiguié
miss Baylis—por via del cinematégra-
fo. Es en verdad sorprendente hacer
constar que el Old Vie fué el primer

“palace” cinematogrdfico de Londres.

En esos dias remotos, cuando el cine-

matégrafo era atan una novedad, 109
lunes por la noche se ofrecia un pro-

a de “cine”. Aun a precios bara-
tisimos—un penique por asiento—, €n
los primeros dos afios hubo una ganan
cia de 2000 libras esterlinas. Esto fué
cuando los gustos del pablico eran mu=
cho mas sencillos gue hoy, en la era
pre holl ana. La simplicidad ci-
nematogréfica no durd mucho tiempo
y los nifios que llenaban las galerias
Se deleitaban con vistas panordmicas,
montafias, olas gigantescas. Mientras
la industria se desarrollaba, y los ci-
nematégrafos se multiplicaron, el mer-
cado fué inundado con otra clase de
peliculas: sentimentalidad barata ¥
realismo violento. Ya no habia cintas
limpias y sanas, y decidi suspender el
cinematégrafo. En 1911, Mr. Bridges
Adams me propuso una temporada de-
dicada a las obras de Shakespeare en
lugar del cinematégrafo, y finalmente,
en el otofia de 1914, el proyecto sha-
kesperiano se materializd.

“Aungue Shakespeare ha pl‘OViStO
la mayor parte de los programas d{a-
maticos, se han producido obras de in-
finidad de otros asutores. La politica,
desde el comienzo de la nueva era de
este teatro, ha sido de presentar ope-
ras y obras del gran bardo de Avon,
como los niimeros principales del pro-
grama de representaciones, pero tam-
bién se dan obras cldsicas de otros au-
tores britdnicos y extranjeros.”

De la carrera de Lilian Baylis y de
su obra, quizd la mejor sintesis es la
que aparece en su libro (sacada de una
conferencia para el "broadcasting” que
ella di6) “El arte de vivir y la necesi-
dad del teatro”:

“Mi conviccién es que el teatro es
nuestra mds poderosa arma para el
mal y el bien. El teatro no es una oca-
sién para lucir hermosos trajes y relu-
cientes joyas; no es sélo una diversion
para el negociante, el artista, el estu-
diante: una necesidad imprescindi-
ble para el hombre y la mujer que tra-
bajan y quienes deben tener la oportu-
nidad de ver mds alld de las cuatro
paredes de sus oficinas, de sus talleres
y de sus hogares; es un vinculo entre
pobre y rico. es un lazo de unién entre
las naciones y ayuda a gentes muy di-
versas a comprender los problemas
peculiares de la vida en cada pais.”

Después de asistir a la representa-
cibn de “Henry IV" (John Giulgud
desempeiié el papel de Henry Percy,
“Hotspur”) regresé a casa, pensando
en las declaraciones de miss Baylis y

la personalidad excepcional de esa mu-
jer. ya en edad madura, quien es el
mismo espiritu del Old Vie, y al abrir
el libro del cual es ella coautora, lei
con gran asombro el parrafo siguiente:

“John Thomas Serres era una per-
sona de alguna influencia: gracias a su
peosicion”en la corte como pintor mari-
no del Rey, el nuevo teatro del lado del

condado de Surrey, sobre la ribera este
de!l TAmesis, habia obtenido el patrona-
to de un personaje real, y como era la
costumbre, agradecié la distincién, to-
mando ¢l nombre de ese personaje, lla-
méndgse entonces el Royal Coburg. Co-
hurg, coxno nombre, era en ese momen-
to un aviso excelente. En el afio 1816
la princesa Carlota de Gales, hija fini-
ca del principe regente y nieta del
rey Jorge ITI, era heredera del trono
¥ habiase casado con el principe Leo-
poldn de Saxe-Cuburg.

“Habia una patética ironia en el
hechio d¢ gue la cortina del escenario
del teatro estaba adornada con una
vista de Claremont. Claremont House
habia sido en la época de su casamien-
to le residancia de los protectores rea-
les dei Coburg. Su inclusién en el deco-
rado £ra olra muestra de gratitud. Pe--
ro antes gue &l teatro se inaugurara, y
que el phblico fuera admitido para ad-
mirar sus esplendores, la breve tempo
rada de casamiento y de patronato ha

terminado para la princesa Carlota.
Hab'a muerto en Claremont en noviem-
bre de 1%17."

Hace pocas semanas escribi un ar-
ticulo sobre Claremont, y al dirigirme
al reinadc de Lilian Baylis, jamas se
me ociirrié que ese gran edificio cua-

drado y gris, donde se reune el pliblico
mas democritico de Londres, pudiera
tener vineulo alguno con la aristo-
.miungion de Esher, tantas

FeHive- Historic

8 v k' | - 1™ e LM WY e g

pE

LAS obras de teatro du-|
ran lo que el ruido de
un aplauso. En ninguna
otra actividad literaria,
en ninguna otra mani-

festacién artistica el
éxito es tan ruidoso ¥y

tan efimero. La nove-

la, el cuento cuando tiene envergadura
o la critica cuando tiene enjundia, to-
das las expresiones literarias que lle-
gan al publico a través del libro, llegan
- m4s despacio, pero arraigan mds hon-
do. El libro es vehiculo de lenta mar-
cha, pero de largo andar. Su éxito em-
pieza a inocularse poco a poco, a au-
mentar su radio de unos pocos lectores
hasta abarcar el gran publico, a formar
atmoésfera, que es el barémetro sensi-
ble de las consagraciones. Entonces la
atmosfera se hace denmsa y persistente
y sigue a través del tiempo, con la te-
nacidad de la fama. En cambio, en el
teatro las obras viven noches vibrantes
de triunfo; pasean unos afios de un es-
cenario a otro; corren vertiginosas en
andas de todos los publicos, y de pron-
to, en muy poco tiempo, en unos pocos
afios, desaparecen de los carteles, des-
aparecen del comentario y hasta des-
aparecen del recuerdo. ;Es que real-
mente llevan dentro de si escasa vida?
;Es que en verdad han envejecido?
;Es ingratitud del ptblico? ;KEs ver-
satilidad del gusto y capricho de una
moda, que en seguida da paso al capri-
cho de otra moda? Es un poco de todo,
es todo junto a veces y algo de eso en
cada caso; pero la realidad, la innega-
ble realidad es que las obras de teatro
duran lo que el ruido de un aplauso.

x
SI algin autor ha en-
carnado la sentimentali-
dad francesa, hecha de
poesia, de ternura, de
resignacién y de mundo,
ese autor es Georges de
Porto - Riche. Porto - Ri-
che murié septuagena-
rio, rodeado de respeto, pero del res-
peto fastidioso y pesado con que se mira
a un viejo idolo, Todos lo alababan, to-
dos lo reverenciaban; pero ya rara vez
las compafifas francesas representaban
sus obras. Para estrenar su ultima pie-
za, "Les vrais dieux”, tuve que hacer
un peregrinaje por todos los teatros de
Paris, y al final entregarse a una com-
pania de segundo orden. La 1iltima vez
gue vimos “Le viel homme™ nos parecio
siempre intensa y grande, pero ya lar-
ga y fatigosa. “Le passé”, alguna vez
que otra se representa. De las demas,
ni se habla. S6lo “Amoureuse” parece
sobrevivirlo un poco. “Amoureuse”’, gque
segun el mismo Porto-Riche, es la fuen-
te de todo el teatro de amor en la es-
cena francesa contempordnea. Cada
vez que se le llevaba a ver una obra ie
amor, de celos, de pasién o de adulte-
rio y se le reclamaba su opinién, Porto-
Riche no decia nunca que era buena ni
que era mala; se limitaba a susurrar en
voz baja al amigo que tenia al lado:

—Mon “Amoureuse”; toujours mon
“Amoureuse’.

Y esta “Amoureuse”, fuente o no de
todas las obras de su género que llenan
un momento, un largo momento de la
escena francesa, pero sin duda la maéas
bella, la m4ds inspirada y la m4s exac-
ta de todas, ya apenas alguna noche la
repone una actriz para lucirse en su
beneficio. El teatro de Porto-Riche em-
pieza a ser apenas muerto su autor, era
ya antes de morir, una bella religuia
del pasado.

*
Sl el exito de Porto-Ri-
che fué mas calificado
y mas serio, el triunfo
/ de Rostand fué méds po-
pular y méas ruidoso.
Momento hubo en que
llené la escena francesa
con el garbo de sus per-
suuajes y la elocuencia teatral de sus
versos. Renovaba, ademds, toda una
tradieién, que después de darse por vie-
ja y enterrada, vuelve otra vez, de tan-
to en tanto, a renovarse. “L'aiglon”
murié con Sarah Bernhardt. De “Chan-
tecler” se habla de cuando en cuando
en tono de simple curiosidad. Las de-

mas. y n. 86lo “Cyrano” sue- !
r

e B ST e

v.A NACION

iy

no” es un caso de excepcién. Su fuerza
vital consigue prolongarse a pesar del
envejecimiento de su forma, del reblan-
decimiento de sus células escénicas,
porque ha eternizado un personaje. Y
sobre todo, porque sobrevive atado al
recuerdo de su intérprete, Los que quie-
ren recoger la herencia de Guitry, !::ara
probar sus fuerzas, hacen “Cyrano”. Y
el finico personaje de Rostand que so0-
brevive, sélo sobrevive en el intérprete.

+

Y el caso andlogo del
teatro espafiol, salvan-
do distancias, el teatro
de Marquina, tiene tam-
bién andlogo y breve
destino. El estro vibran-
te y artificial de Mar-
quina suena diez afios en
la escena espafiola. Después se diluye
en la atmoésfera, como el eco de un cla-
rin. Los personajes que le dieron fama
entran al definitivo silencio. Ni “Dofa
Maria la brava” ni el “Gran Capitdn”
vuelven a pasear por la escena su brio-
sa altivez. Apenas quiere sobrevivirse
“En Flandes se ha puesto el sol”. ¥
aqui por el motivo opuesto: porque ya
no tienen intérpretes. De todos modos,
arte bien perecedero el que depende de
tantas contingencias.

BENAVENTE si todavia
se sobrevive un poco es
luchando desesperada-

pa mente por no envejecer.
@ Pero envejece en sus
N, obras viejas y més toda-

via en sus obras nuevas.
) Porque éstas son siempre
repeticién de las viejas. Va prolon-
gando asi una vida artificial, apun-
talando, con lo ultimo que hace, el re-
cuerdo, ya casi esfumado, de lo pri-
mero. Tendrdn las piezas de ahora ca-
rrera escénica mucho m4s corta gue
las de antes. En cambio, entre éstas las
ha habido de alto valor, muchas de ellas
modelos en su género, lo que no obsta
a que las contadas veces que se reponen
nos lleguen con el aliento enmohecido
de un olvidado cajén que se abre. Vien-
do “Sefiora ama', que es la pieza pre-
ferida por su autor, la hallamos ya len-
ta, estirada y, pese al filo ée sus iro-
nias, un poco ingenua. “Lo cursi”, que
impresioné en su momento como una
comedia perfecta, como el modelo de la
pieza de sdtira social, también hoy
aparece un poco candida y otro poco
endeble. Mds todavia “Rosas de Otofio”
y todos los reflejos mds pélidos del mis-
mo género. Ni que hablar de sus co-
medias verbosas, tipo “El mal que nos
hacen"”, o polémicas estilo “Los malhe-
chores del bien”, que vinieron al mundo
con el impulso fugaz de un discurso.
S6lo dos obras suyas se disefian con
envergadura de posteridad. Todos se-
fialan sobre todo una: “La malquerida".
Pero a pesar de que todavia triunfa y
de su intensa fuerza dramatica, yo creo
gue en el andar del tiempo serd uno de
los tantos dramas rurales gque han pa-
sado por los escenarios del mundo. En
cambio, veo una que tal vez quede: “Los
intereses creados”. Vuelta a ver, a tra-
vés de veinte anos, se mantiene intacta
y fresca. Y como no tiene tiempo ni lu-
gar y maneja sentimientos eternos, me-
jor dicho intereses, que son todavia ma4s
eternos y maés invariables, tal vez sea
la finica que perdure en el tiempo.

*
BATAILLE es el autor
que, en un momento,
transportaba mdas en-
! cendido el entusiasmo de
los publicos. Se expli-
,J caba que fuera asi, por-
que manejaba dos re-
sortes del éxito infali-
ble y clamoroso: la pasién y el efec-
tismo. Hacia prender en sus personajes
la llama de un amor total, avasallador,
desbhordante, y los enfrentaba en situa-
ciones del més estudiado efecto teatral,
Tenia, ademéds, y pese a lo que se le
ha denigrado y a su artificidsidad inne-
gable, un fino conocimiento del corazén
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humano y un soplo, potente y contagio-
so0, de poesia. Fué el idolo de todos los

_auditorios guince, veinte afios. Cuando

murié, ya empezaba a negirsele. Hoy
ni se le niega, porque se le ha olvidado.
Aquella heroina de “La marche nuptia-
le”, que inflamé tantas salas, resulta
hoy anticuada. Su “Vierge folle’ apare-
ce falsa. Las compafiias casi no lo re-
presentan y el pablico no lo pide, Y,
sin embargo, y pese a todos sus defec-
tos, yo hallo que el tiempo es un poco-

injusto. Hay mucho, la mayor parte, de-

efectismo en Bataille. Pero la sencilla,
la penetrante emocién de “Poliche” muy
pocos autores la han conseguido. ’

S

*
JUNTO a Bataille,
Bernstein, compafiero de

=3 %\ época y de éxitos. Si lo
@‘:. “ | ha sobrevivido en el
7\, # ) | mundo, sus obras, de
c? analoga fecha, no han

tenido mds larga vida
escénica, Bien es.cierto
que es muy inferior. Pero también hom-
bre de teatro hdabil, no ha tenido triun-
fos menores. S6lo que han sido tan efi-
meros, Mds todavia, porque de ellos se
ha borrado hasta el recuerdo. “Le vo-
leur", “La Rafale" ya no podrian vel-
ver a verse sin fastidio. Ultimamente
vimos “Samson” y es ya falso y cansa-
dor. Su tunica obra que sigue represen-
tandose con alguna frecuencia es “La
griffe”, y precisamente para atestiguar
todo lo que ha envejecido, en todos sus
resortes anticuados. Ahora Bernstein
ha querido renovarse. Pero cada autor
tiene una manera. Querer renovarse es
tan inatil como querer sobrevivirse. En-
contrar su nueva técnica es quimera tan
irrealizable como la del alquimista que
buscaba el elixir para prolongar la vida.

%
Y en Italia, lo mismo
que en Francia y en
- Espafia, para mirar a
4 "‘:‘:‘\ % los tres teatros europeos
< * '/ | gque nos son mMAas cerca-
&/ nos, Roberto Bracco fué
s j el aulor de principios
del siglo, de obra més
seria y reputacién mas sélida. El vi-
gor de *“Maternidad”, la prédica de
“Il piceolo santo” o la ligera intencién
de sus comedias, arrancaron el entu-
siasmo de todos los publicos y el elo-
gio de toda la critica. Hoy Bracco se
sobrevive a su obra. Ninguna de sus
piezas se representa en Italia ni fuera
de ella, Aparte de los motivos de orden
circunstancial gue aducen algunos, y en
los que no es el caso de entrar, yo veo,
por encima de todo, que han pasado. Lo '
que no implica negarles valor y grande-
za. Tienen la una y lo otro, de acuerdo
con su época. Responden a un sentido
del teatro y un gusto del arte que fue-
ron acertados o errineos, pero que ya
no nos satisfacen. Ni nos interesan m&s
que como un documento del pasado. Y
en el teatro, treinta afios, veiate, que
es lo que tienen muchas de sus piezas,
son va un lejano, un venerable pasado.
* 4
Y en la misma [talia,
el ejemplo m&s termi-
nante y méas increible
es Pirandello.
| teatro ha hecho una ca-

4

guno ha tenido un éxi- ™
lo mas fulminante y una
declinacién mds imprevista. En diez
anos nace, crece, se expande por el mun-
do y desaparece de la escena. En Italia
aparecid como una nota sensacional, co-
mo un nuevo sentido del teatro, como
una nueva férmula escénica. Si no todos
lo aprobaron, todos fueron a verlo. Des-
pués Paris, un poco reservado; pero
Berlin, sacudido en su gravedad, y los

Estados Unidos, exaltados en su albo- - :

roto, lo aclamaron entusiastas. Hoy ca-
si po se representa en Italia, porque
cuando se da una obra suya el pablico
no va. Pirandello se ha refugiado en el

cinematégrafo. Ha abandonado sus pro-

pias obras al repentino olvido. Pero es- -

to, que no tiene explicacién, creo yo que ~

serfa transitorio. Su primera vida se
cortdé de pronto, por haber sido dema-

siado vertiginosa. Pasados unos afios,"
revivird, porque tiene germen de poste-

W

- entonces su segunda vida serf

Ningin -
rrera mas rdpida; nin- & .
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UIS Augusto Pellerin,
abogado, agregado a la
legacion argentina en
Madrid, abandoné su de-

4 ‘partamento de la calle
Felipe 1V con el dnimo
entristecido por la hos-
tilidad de su esposa.
Nunca habia experimentado, como esta
noche de diciembre, 1a amargsa ironia
de los sucesos humanos. Después de un
disgusto casi violento, se habia lanzado
a la calle, desorientado, aturdido, impa-
ciente. Aquella noche de Navidad. bajo
los pérticos seculares, en las plazas en
que circulaba el aire frio de invierno,
trajo a su memoria el recuerdo de la
noche en que desposé a Angelina. Ha-
cia tres afios. Por un capricho curioso,
Su memoria no habia olvidado las ideas
que concibié mientras el sacerdote pro-
nunciaba a su frente las palabras ri-
tuales. Ante la luz temblorosa de los
cirios pensé que no se veria ya solo
en su departamento de la calle Alcali,
pues un alma grave y pensativa iba a
animar, desde entonces, sus vigilias
solitarias. Era huérfano. Su infancia y
su primera juventud habian transcurri-
do en Buenos Aires. Luego, un corazon
generoso lo agregé a la embajada ar-
gentina en Madrid. Diez afios vivié solo
en la vieja y vasta ciudad. Descendien-
te de un hombre prestigioso por la su-
tileza de su inteligencia y por el deco-
ro de su alma, se consagré desde en-
tonces a sus tareas con la silenciosa
energia de un corazén perseverante,
Mas al cabo de diez afios sinti6 que sus
energias interiores desmayaban. Expe-
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la soledad y el vacio. Su alma sintig
esa fatiga de los hombres que durante
diez anos, todos los dias, semana por
semana, respiran en su alcoba el frio
que dejaron las manos indiferentes. ..
Pero el azar que preside los aconteci-
mientos humanos lo vineulé a Angeli-
na, a cuyo lado comprendié sin esfuer-
zo la augusta belleza de los sentimien-
tos exquisitos y profundos. Luis Augus-
to Pellerin no dudé jamas de la armo-
nia de sus dias futuros, pues estaba
seguro de la comprensién de su esposa
¥y de su ardiente ternura. De este mo-
do se unieron para siempre, una tarde
de diciembre, bajo la béveda de la igle-
sia de los capuchinos, mientras del cie-
lo se desprendia la lluvia silenciosa da
los copos.

Mientras caminaba, ahora, abstrai-
do en reflexiones amargas, se sinti6
solo, como hacia cuatro afios, cuando
solia volver a su depariamento de la
calle Alcald, bajo el frio humedo de
las noches de invierno. Deplord, en la
intimidad de su conciencia, la tristeza
de su suerte, Desde que se habia casa-
do no habia tenido sino una serie de
disgustos. Angelina provocaba estas es-
cenas penosas por el unico motive que
una mujer apasionada no perdona ja-
mas: por los celos. Los celos la herian,
los celos la desgarraban. Los celos ha-
cian de la vida de esta mujer un mar-
tirio constante. ;Como remediarlo? A
cada una de las recepciones a que asis-
tia sucedia irremisiblemente un triste
disgusto. Era imposible desvanecer sus
inquietudes. con palabras carifiosas o
Las mujeres

VIStas

cuzles ha prendido esta llama terrible
Ven, oyen y tocan, pues su imaginacién
delirante confiere un cuerpo material
a los més leves fantasmas. Ella sabia,
ella habia visto. ; Qué? Si su apreton
de manos a la sefiora que lo acompafd
en el baile le habia descubierto todo.
Ademdés, aquella muchacha de ojos ver-
des, de cabellos dorados, lo habia mi-
rado con rara insistencia. Estaba se-
gura. Luis Augusto se rebelaba contra
estas sospechas, pero las ligrimas de
Angelina desarmaban casi siempre su
violencia. No podia hacer nada, a pesar
de que las cosas habian llegado a su
limite extremo. Su vida ya no era so-
portable. Sus ilusiones se habian desva-

necido para siempre. ;Qué haria de
ahora en adelante?

Caminaba embebido en estas refle-
xiones, bajo la claridad de los balcones
seficriales, ante las casas en las cuales
se celebraba una noche feliz. Luis Au-
gusto escuchaba las risas. Una cancién
volaba en alas del viento ligero, un
trozo de masica se desgranaba en el
aire, mientras més alld de los tejados
seculares, si, méis alld del cielo entris-
tecido por el cuerpo sin luz de las nu-
bes, el mundo celebraba el nacimiento
dzl nifio divino... El era el Ginico hom-
bre triste en el vasto tumulto. De nada
valian sus esfuerzos, de nada valia su
amor. !Ah!, ;para qué se habria ca-
sado?

Una vez més deplor6 la tragica iro-
nia de los sucesos humanos. Compren-
dié que en el mundo todo es absurdo.
Por primera vez, a sus afios, vié a su
frente la méscara burlona de la vida.
Y decidié separarse. Si, desde ahora en
adelante viviria solo, entregado a sus
tareas, con la allivez silenciosa de las
conciencias honradas. Pero, a pesar de
esta resolucién, una tristeza sombria
oprimia su énimo. Cansado, vagabundo,
camind, caminé. ;Ddénde ir? Entonces
recordd a uno de sus mas antiguos ami-
gos en cuya casa apacible no se escu-
cheba jamas el rumor de una sola
disputa. Quiso verlo. Media hora des-
pués llamaba a su puerta. Entré. La
quietud del ambiente auments, por con-
traste, su invencible pesadumbre. Aque-
lla casa, adornada de tapices antiguos,
animada por viejas estampas, le inspi-
ré la nostalgia del olvido y del sosie-
go. Encontré a Javier en su escritorio,
fumando, leyendo. A su frente se wveia
una mesa con los cigarros y los lico-
res. Ningin rumor exterior penetraba
en las wvastas y desiertas estancias.
Este hombre, que no se alteraba ja-
mas, parecia poseer el secreto comple-
to de la dicha. A su izquierda, a su
derecha, a su frente, se veian libros,
manuscritos preciosos, infolios remo-
tos, que perpetuaban en sus paginas el
recuerdo de las épocas abolidas.

—iQué oportuna idea la de venir a
verme! ; Qué quieres tomar?

—No te molestes; me serviré yo.,

Al tomar Ja copa de su mano ad-
virtié gue su amigo habia bebido. Te-
nia las pupilas ligeramente enrojeci-
das, la voz le temblaba con lentitud.
i Ddnde estaria su esposa? Y como si
hubiera adivinado su pregunta mental,
Javier advirtid:

—Luisa no estd en casa. Se la lle-
varon sus amigas. ;Y ta?

Pues Angelina no se
bien. Entonces vine a verte.

—Hace frio, ;verdad? ; Quieres re-
petir? Es un licor que nos entona sin
dafiarnos.

—No, gracias. Pero qué agradable
se estd agui. (Cémo se comprende que
td vives una noche feliz!

Nuevamente miré las bibliotecas
atestadas de libros, las paredes pobla-
das de imdgenes, los cuadros magnifi-
cos. Esta sala evocaba el recuerdo de
una época gloriosa. Pero su amigo in-
terrumpid sus reflexiones para decir
con la inflexidn de una triste ironia:

Si, una noche feliz!

Queddse pensativo, Sobre sus labios
flotaba una sonrisa burlona ane expre-
saba a la vez la mansedurnibre y la
piedad. Entonces miré a Luis Augusto,
¥ con una voz sin desfallecimientos
agrego:

—MNo te habrias asombrado. poco si
no hubieras venido a verme. Dentro de
unos dias sabras que me he separada
de Luisa. Pues bien, quiero que lo se-

Argartinas {w

encontraba

Crgpse...

—8i, no ha sucedido nada, no he
tenido un solo disgusto,

Se habfa levantado y empezado &
pasearse. Hablaba shora con vehemen-
cig, inclinada la frente, abstraido en si
mismo, las manos temblorosas.

—No ha sucedide nada, pero no
puedo moralmente sostemer mi situa-
ci6n ante ella. ;C6mo obligar a una
mujer & que nos ame cuando Bo nNOS
ama? Es imposible. TG no conoces es-
to. Cuando nos casamos, Luisa fué
franca conmigo: no me amaba. Se
acaso, con la esperanza de amarme y
por complacer & su madre. A mi ez,
Yo esperé que el hogar, esta intimidad
del hogar, la inspirara el amor gue no
sentia. Hace cinco afios. Pues no, no
ha sido asi. Me lo dice todos los dias,
me lo dicen sus pupilas, me lo pruebs

* 8u invencible indiferencia. Se diria

mi persona la inspira la violencia dequI:
intimidad. Y desde bace unos dias he
observado que se oculta para llorar,
iPor qué llora? Yo lo sé. Liors por-
que su vida interior se halla destroza-
da. No puede amarme ni tampoco amar
a otro.

—:Entonces?

—Pues bien, puedo haber cometido
el infantilismo de casarme, pero soy
incapaz de retenerla. No, no puedo. Mi
naturaleza protesta. Durante noches v
noches he luchado conmigo mismo v
acabado por resolverme a la tinica so-
lucién honorable. Yo mismo la propuse
la separacién. Ella acepté. Y desde en-
tonces ya no llora, sonrie. es feliz, 1Ah,
11 no comprendes el martirio de verla
pasar, silenciosa y exquisita, y saber
que S5e va, que se va para siempre!

Se dej6é caer en la butaca, rendido.
Todo estaba lo mismo, pero Luis An-
gusto tuvo la sensacién de que todo
habja cambiado. Miré hacia la calle.
A través de los cristales bajo la clari-
dad de un foco cercano, se advertia
que empezaba a 'llover.

¥ X x

Luis Augusto Pellerin regresé ya
tarde & su casa. Mientras abandonaba
las calles apartadas, para reintegrarse
al rufdoso tumulto de las avenidas, sin-
ti6 por su amigo una infinita piedad.
Por segunda vez, en el espacic de uras
horas, vié a su frente la méscara im-
peretrable y burlona de la vida. Por
segunda vez el destino rompia las emo-
ciones de su alma con desconcertante
frialdad. Evoco una vez més a Angeli-
na y la vid transportada por el furor
irresponsable de los celos. Pero la vi6
asimismo, en el fondo de su recuerdo,
transfigurada por su ternura imperiosa.
Este alma profunda lo habia amado
demasiado. Esta era su culpa. Pero pa-
ra él, como para el mejor de los seres
humanos, habia sido el pecado irremi-
sible por excelencia. .,

El cielo despedia ahora un vasto y
leve resplandor, mientras en el horizon-
te huian las nubes con la rapidez si-
lenciosa y fugitiva de las sombras,
Habia cesado de llover. Un viento frio
traia desde lejos el aliento glacial de
la nieve. Sin saber por qué, al ascender
a su departamento, Luls Augusto ex-
periment( el temor invencible que An-
gelina no lo esperara va en el ambien-
te perfumado de la alcoba. Si, é se
habia separado con acritud y ella bien
podia haberse reintegrado a la casa de
sus padres. ; Era posible? Ahora deplo-
rd, con una angustia no menos srdien-
te, haberse comportado con violencia.
Si esto habia sucedido, ;qué haria?
Subié las escaleras con prontitud y um
minuto después se encontraba en el
“hall”, rodeado de tinieblas., Escuchaba
el rumor de su aliento. Su mano bus-
cd, temblorosa, 18 luz. Y al llegar a su
alcoba, ¥ ver acurrucada a Angelina en
su lecho, se sintié tan feliz que rozé
con los labios su frente, blanca y fria
como la nieve. .,
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GLOSAS DE NUEVA YOR}

PEREZ-VALIENTE DE MOCTEZUMA

Por ANTONIO

CINEMATOGRAYO

ARA el viajero
que llega por
primera vez &
Nueva Yorlk, los
aspectos de la
ciudad maultiple
se presentan &
su curiosidad

como escenas e imdgenes de
una fabulosa pelicula viviente.
Todo es motivo de admiracion:
el trafico inverosimil, los “aé-
reos’” que corren sobre esas
monstruosas osamentas de hie-
rro que multiplican el trdfico
de las avenidas, los rascacielos
que taladran el gris compacto
de las nubes, los subterrdneos
que tragan y expulsan, en ejer-
cicio interminable, los millones
de seres humanos que conver-
gen al centro comercial de la
urbe.

La vida de Nueva York pa-
rece agigantarse para asombro
del mundo. El vértigo tiene
aqui su rotacién mas infinita.
La voluntad, su més firme s0S-
tén, El materialismo exaltado,
su afirmacién mds elocuente.
Pero hay algo donde el espiritu
reposa. Porque no todo es ma-
terialismo. Atrds de cada puer-
ta, sea de comercio, vivienda o
sala de especticulo, el arte nos
sale al encuentro con su belle-
za tamizada. Porque el arte, en
la grandiosa y opulenta capital
de la Uni6én, no es privilegio
exclusivo de ciertas minorias.
Aqui el arte se cultiva, se com-
pra y se difunde para que al-
cance a todos el reflejo de su
belleza.

Una tarde de invierno, la nie-
ve y la ventisca nos han arrin-
conado en el pértico de la Pa-
ramount. Hemos pensado que
la sala de este flamante cine-
matégrafo podria constituir un
refugio abrigado contra las in-
clemencias del tiempo. Y nos
hemos hecho conducir a ella sin
sospechar la magnificencia de
su conjunto, que supera en la
actualidad a todo lo existente
en locales de esta naturaleza.

Las salas cinematogréficas
carecian, salvo visibles y hon-
rosas excepciones, de decora-
dos suntuosos. Apenas lo indis-
pensable para hacer de cada
recinto un lugar vistoso, y has-
ta de discreto confort. Son sa-
las donde el espiritu de los es-
pectadores vive despierto entre
las sombras. Todo el interés se
concentra en el rectdngulo
blanco donde se copian las
imigenes, y en esos ruidos,
no siempre arménicos o evo-
cadores, que la orquesta suele
arrancar 4 sus cansados ins-
trumentos.

En la Paramount todo tiene
novedad de cosa dispuesta pa-
ra recreo de los sentidos. Tam-
bién las uniformadas y lindas
jovenes que nos sefialan el
asiento. También la luz que
acentia el claroscuro de la sa-
la. La materia noble luce asi-
mismo con auténticos esplen-
dores; el terciopelo es sedoso y
suave, los mérmoles pulimen-
tados de la més legitima pro-
cedencia, el oro de una pureza
por demds evidente.

; Todo esto es necesario? Si.
Lo es, por que en Nueva York
tienen las cosas una finalidad
superlativa. El publico que pa-
ga un délar—precio del espec-
tdculo—, estd capacitado aqui
para percibir y disfrutar los
més contradictorios aspectos
del arte, que contribuyen a la
evocacién y despiertan las sen-
saciones del espiritu. El cine-
matégrafo alimenta ensuefios
imaginativos con sus historias
representadas y fugaces: Pero
el espectador disfruta también
en esta sala de otros goces su-
blimes. La orgquesta estd inte-
grada por un centenar de mi-
sicos, y hay aparatos que re-
producen la voz humana con
precisién y claridad, y 6rganos
de voz profunda que multipli-
can el sonido, dando vida al si-
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lerias y vestibulos ofrecen a la
curiosidad del publico hermo-
sos cuadros antiguos ¥ moder-
nos. Algunos escultores de re-
putacion universal estdn tam-
bién representados con figuras
de singular belleza. Y hay sa-
lones de descanso y conversas
ci6én donde las mds finas made-
ras lucen en muebles de clasico
estilo, tapizados en Aubusson,
brocato y patinados terciope-
Yos. Finas alfombras persas
ahogan el rumor de los pasos,
y el resplandor de las aranas
devuelve la luz en las a_r{sla_.s
del cristal, que se hacen infini-
tas al copiarse en lus lunas de
los espejos.

Es inutil amontonar detalles.
Esta suntuosidad, podemos afir-
marlo, no fué acumulada para
satisfacer vanidades de pueblo
poderoso. Es un ejemplo de cul-
tura, de fina y auténtica cul-
tura, puesto que tiende a refi-
nar el gusto y a crear en la
multitud algunas necesidades
encomiables de cardcter esté-
tico.

No es todo materialismo en
Nueva York. Los filintropos
fundan hospitales, invierten mi-
llones en empresas cientificas,
organizan centros de estudios
pricticos para la juventud. Y
esto no les cierra la bolsa a
otras aspiraciones. Donan bi-
bliotecas, organizan museos ¥
contribuyen con el dinero acu-
mulado en grandes industrias
y fabulosas especulaciones, a
que el pueblo modele su sensi-
bilidad con los tesoros de arte
arrancados a la pobreza mone-
taria de los antiguos pueblos.

LOS MILLONARIOS

; Millonarios ? 8i, de los legi-
timos, de los verdaderamentle
millonarios, de los que compi-
ten en magnificencia con la
estatua de la Libertad y en
cardcter de ricos con los mas
altos rascacielos. Esos, cuya
fortuna causa verdadero estu-
por a las burguesas candoro-
sas y que son universalmente
conocidos por sus actividades
mercantiles, su generosidad o
sus extravagancias regocijan-
tes.

Los millonarios de esta par-
te de América no se confor-
man con la realidad de sus
millones, puesto que procursan
por todos los poderosos medios
que pone a su alcance la pro-
paganda moderna, que el mum-
do se percate de que el nora-
bre de ellos no es una repre-
sentacion de la avaricia, sino
un simbolo de esperanza pa-
ra los desvalidos. El oro entra
y sale de sus depdsitos banca-
rios con un flujo y reflujo
parecido al de las mareas.
Ellos flotan en esta continua
borrasca de millones, y aunque
a veces se sabe de alguno que
naufraga impelido por el vien-
to de la mala suerte, la ma-
yoria de estos cresos contem-
poréneos no llegan a sentir el
peligro ni a estremecerse por
el lastre perdido.

Los ricos norteamericanos
no suelen abandonar las acti-
vidades que fomentaron su .i-
queza ni constituyen, como en
otras partes, una casta con de-
terminados privilegios. Se con-
sideran socialmente demoera-
tas, porque la democracia los
hizo ricos, y porque en el pais
los aristécratas no tienen to-
davia realidad de seres repre-
sentativos, sobre todo cuando
el nombre no va unido a algu-
na de esas grandes empresas
con talleres como ciudades,
con ejércitos de trabajadores y
con todo un estado mayor de
financistas, directores y técni-
cos. Los millonarios de 1la
Unién se encuentran en todas
las clases de la sociedad y cul-
tivan las actividades més pin-
torescas y contradictorias. Los
hay rubios y morenitos, egois-

tas, fildntropos, deportistas,
puritanos y hasta infractores
de la lef seca. Todos estdn
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pero a veces ponen su yolun-
tad sobre las leyes. Y es que
las leyes las hacen y m%
hacen ellos mismos, y aunm
no las deshagan, se saben yg.
dear de recursos para que ng |
les resulten incomodas o peps
judiciales. Recordemos que con
la ley prohibicionista es cope
tinuo el éxodo de potentados
La Habana, en cuyos dancin;
y clubs nocturnos demuestrasn
continuamente ¢l humorisme
de que son poseedores, su ale.
gria desbordante y, sobre todn,d
el ansia contenida de tra.sigig"' 2
bebidas espirituosas. 5

Lo que pasa es que todo lg
hacen en grande. Lo son gps
mo financistas, como nego-:
ciantes, como fildntropos, eg
mo Viajeros, como organizado-
res, y hasta como farristas, ¥y
conste que esta Gltima congj.
cién no disminuye la seriedag
del titulo de millonarios, nj
perjudica ninguna de sus otrag
virtudes; pues si bien el hom-
bre rico de la Unién suele
olvidarse de la ley seca, se gg-
mete gustoso al precio de
las consumaciones clandesgj-
nas, que es lo verdaderamente =
prohibitivo, y practica este de-
porte no como vicio sino comg
algo inherente a su condicién
de millonario. La ley seca se
ha instituido para que no pue-
da embriagarse el obrerg y el
hombre sin fortuna. Para los
infractores de esta categoria
ha inventado la quimica reha-
jes de color y gusto diferentes,
que envenenan sin apelacién g
los viciosos contumaces, Tal
vez no sea éste el propdsito de
la ley, pero resulta un medio
de gran eficacia para terminar
con los pobres. -

De la generosidad de los
tentados hay pruebas conciu-
yentes. Recordemos de paso
las donaciones de Henri For
las empresas cientificas da
Carnegie, las actividades bene-
méritas de los Rockefeller, pa-
dre e hijo, las subvenciones
para educacién escolar de Pay-
ne Whitney y la ayuda franca-
mente regia de James Couzens
v Julio Rosenwald en benefi-
cio de los agricultores y Jos
ninos. Filantropos de esta na-
turaleza existen miles en log
Estados Unidos, y miles son
también los millones de déla-
res que invierten en obras
cientificas, culturales y de be-
n_vz;mnr'ia. no sélo en su pais
sino también en el resta del
mundo.

En el grandioso Museo Me-
tropolitano de Nueva York se
1 en en  lugar preferenta
las antigiiedades artisticas, co-
leccionadas durante muchog
afilos por el famoso Pierpoat
Morgan, valuadas en veinte
millones de délares. El espiri-
tu de esta importante donaci6a
se fija com caracteres breves
en un pequefo obelisco recor-

datorio: Morgan cedi6 estas
colecciones al pueblo de los
Estados Unidos para su ins-

truccién y recreo. Estas pala-
bras son suficientes para hon-
rar la vida de un hombre y
exaltar su memoria. Verdads-
ro principe moderno, no puda
crear para su gloria un arts,
como aquel Lorenzo de Médi-
cis, el florentino, pero ha do-
tado a su pais de algunos tes-
timonios valiosos que contribu-
ven a despertar la sensibilidad
del pueblo y a elevarlo sobre
las cosas materiales.

RASCACIELOS

En el centro de Nueva York,
los edificios representan el sen-
tido mioderno de la arquitec~
tura. Flanqueando las avenidag
tumultuosas, cerrando la pers
pectiva de las plazas, asoman-
do sus torreones, cubos y man~
sardas sobre las arboledas del
Central Park, del Riverside
Drive o del Battery Place, los
rascacielos neoyorquinos levan=-

1
e

tan esta ciudad multitudinaria
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? L predmbulo de la Cons-
k| titucién argentina esta-
blece que el Congreso
que la sancioné se re-
unié ‘“en cumplimiento
de pactos preexisten-
tes”. El inmediato anterior es el pacto
0 acuerdo subscripto por los goberna-
dores de las provincias, en San Nicolas,
a raiz de la caida de la tirania. En &l
se invoca el famoso pacto federal de 4
de enero de 1831. Por cerca de veinte
afios se apel6 a &1 como si fuera el
“palladium” del federalismo; ¥ el mis-
mo pacto de San Nicol4s recién men-
cionado declara que el acuerdo se cele-
bra en virtud de Io dispuesto por aquél.

En realidad, la politica de los pac-
tos interprovinciales fué iniciada, como
todo lo orgénico en la Repiblica, por
el genio politico de don Bernardino Ri-
vadavia. El pacto o tratado cuadrilite-
To de 1822, promavido por €l, ligé a
las cuatro provincias del litoral argen-
tino, preparando asi la organizacién de
un pacto més amplioc que un dia las
vinculara a todas. El propio Rivadavia,
tratando de prevenir, aungue en vano,
la suspicacia de quienes le atribuyeran
fatalmente el propésito de concentrar
en su mano el poder de todas las pro-
vincias, las invité.a que realizaran pac-
tos parciales que prepararan la Consti-
tucién nacional. Algunas de ellas asf
lo hicieron. Pero las complicaciones po-
liticas con el Brasil, provenientes de la
provincia Oriental, obligaron a precipi-
tar la reunion de un Congreso general
¥ a centralizar el poder en un presi-
dente de la Republica sobre la base del
concepto organico de la unidad de so-
berania, para afrontar asi la direccién
de la guerra con el Imperio, estullada
con anterioridad a Ia aludida sancion
del Congreso.

La incomprensién o la pasion ciega,
que no es sino otra forma de incom-
prensién, no admitié que el honor y el
interés nacionales imponian esa sola-
cién. Tan la imponian, que por haberia
destruido los caudillos, dirigidos por el
coronel Manuel Dorrego, la Republica
perdié el territorio de la llamada pro-
vincia Oriental o de Montevideo, A ello
condujo el espiritu de partido, que no
Se pard en medios. Ese espiritu de par-
tido contribuyé a la clasificacién sim-
plista de federales y unitarios, en que
muchos creen todavia. Federales fue-
ron los caudillos. Unitarios fueron los
hombres del circulo de la Capital, que
constituyeron una “elite”. Federa] fua
Rosas; unitarios, todos los que no se
plegaron ante su voluntad omnimoda.
Basté que cualquiera levantara la voz
contra la tirania para que fuera clasi-
ficado de unitario y de salvaje y as-
queroso por afadidura, asi se tratara
del propio general Urquiza, libertador
de la tirania. De la misma manera se
ha entendido por muchos que fueron
“unitarios” los hombres que se opusie-
ron al acuerdo de San Nicolds, mantu-
vieron por varios afios la secesién de
Buenos Aires por una razén de princi-
piog y obtuvieron la reforma constitu.
clonal de 1860. que consolidé la unidad

e
P A

racional sobre bases mucho mis auto-
némicas que las fijadas en 1853. A todo
es0 lleva el llamado espiritu de parti-
do de que tantos y tantos son instru-
mento sin saberlo,

ria Rojas y Patrén y D. Domingo Cu-
lien, victima este @ltimo, pocos afios
después, del pufial de los restaurado-
res. El gobernador de Entre Rios gue-

d6 representado por D. Domingo
Es asi también que en la lucha en- Crespo.

‘conada de los partidos politicos, e] fa- Reunidos los tres representantes en
moso “Pacto la ciudad de
Federal” jugo Santa Fe,
por largos subscribieron
R ~ Romance de la nifia e
minente, Pre- enamorada mzdo “Pacto
sentado como Federal”, me-
la expresién —Desde que quieres a ese hombue, diante cuyas
de los ideales tus palabras son el eco cliusulas se
federalistas - habria llega-
A poslsar: de sus engafiosas frases ! e

gentino y co-
mo un ele-
menteo de con-
tordia y de
organizacién
nacional, no
fué en la rea-
lidad de los
hechos ma4s
que una ex-
presién sobre
el papel. Las
eminentes
personalida-
des que lo
subscribieron
no pudieron
Dunca verlo
tumplido,
merced a la
accion mas o
menas direc-
ta de sus pro-
pios comiten-
tes. Ello no
Obstante, se le
ha invocade
con reitera-
¢ion como ba-
Se de la orga-
nizacién fede-
ral, aunque
los hechos
rectamente
interpretados
impongan la
conclusién
contraria.

Recordemos
brevemente
SUs antece-
dentes y las
disposiciones
que contiene,
Después del
fracaso de la
revolucion
unitaria de
1828, y como
un medio de
contrarrestar
el '* Supremao
Poder Mili-

que estan vibrando em tu pecho.

—Desde que le quiero, madre,
mi vida es un dulce suefio.

&)

—~Como en palabras sagradas
crees en sus juramentos,

sin ver que en cada promesa
esti el demonio en acecho.

—Déjeme tranquila, madre,
que si de amarle padezco,
no hacen faltan sus reproches
para acrecentar mi duelo.

~—Si de tanto amarle sufres,
hija, tu amor no comprendo;

que en mis tiempos de muchacha
no era el amor tan complejo. d

—Usted no lo habri sentido, 1

madre, como yo lo siento;
que el dolor de los amantes
es dolor de todo tiempo.

—Cuando mds quiero entenderte
tu inquietud comprendo menos;
echas el alma en suspiros,
duermes en lecho de fuego,

¥ tanto ries o cantas

como lloras en silencio.

—Cada minuto que pasa

mi amor parece mas nuevo,

Y yo me siento mis bella

para darle mas contento;

que alegre estoy de ser casta
de los veinte afios que tengo

y de que amor tan profunde

se albergue en tan kindo cuerpo.

—iAy, hija, qué poco valen
a tu pasion mis comsejos! ..,

(Pero la niiia no atiende

mis que a su encendido anhelo;
que la razén es poca agua
cuando es de amor tanto fuego).

Luis Cané

te a cimentar
la organiza-
cién constitu-
cional si hu-
bieran sido
cumplidas.
Ellos dispo-
nian, en subs-
tancia, gue
quedaba cons-
tituida una
alianza ofen-
siva y defen-
siva entre las
provincias re-
presentadas y
gue: “Mien-
tras no se es-
tableciera la
paz publica de
todas las pro-
vincias de la
Repftblica, re-
sidiria en la
capital de
Santa Fe una
comisién com-
puestia por un
diputado por
cada una de
las tres pro-
vincias litora-
les, cuya de-
nominacién
seria: “Comi-
8i6n represen-
tativa de los
Gobiernos de
las Provinciasg
Litoralés de
la Reptblica
Argentina”.
Por el ar-
ticulo 16 se
establecia que
dicha comi-
sién estaria
facultada pa-
ra: “Invitar a
todas las de-
m&s provin-
cias de la Re-
piblica cuan-
do estén en

tar” que nueve provincias otorgaron
al general Paz, Rosas y Estanislao Lé-
pez resolvieron formar una liga entre
las provincias del litoral. A tal efecto
nombraron sus representantes, que lo
fueron, respectivamente, don José Ma-

plena libertad y tranquilidad a reunirse
en federacién con las tres litorales, va
que, por medio de un “congreso gene-
ral federativo”, se arregle la adminis-
tracion general del pais bajo el siste-
ma federal, su comercio interior ¥ ex-

terior, su navegacién, e! cobro ¥ dis-
tribucién de las remtas generales”, etc.

Desde 1831 hasta 1852, muchas veces
estuvieron en paz las provincias. Paz
de riuerte, pero paz Rosas imperaba.
Sus enemigos habian sido sometidos. No

habia obstaculos para conservar el con-
gresu general federativo de que hablsa-
ba el pacto. No se hizo, sin embargo,
nueva convocatoria. El pacto fué asi,
ante todo y sobre todo, base sustenta-
dora de la tiranfa.

Después de Caseros, cuando el gene-
ral vencedor convoed a los gobernado-
res a San Nicolds ¥ recibid de ellos el
cargo de “Director Provisorio”, en el
pacto que se subscribié se dijo textual-
mente, en el articulo lo.: “Siendo uns
ley fundamental de la Repfiblica el tra-
tado celebrado el 4 de emero de 1831
entre las provincias de Buenos Aires,
Santa Fe y Entre Rios, por haberse ad-
herido a €l todas las demés provincias
de la Confederacién, seri religiosamen-
te observado en todas sus clausulas, y
para mayor firmeza y garantia gueda
facultado el Exemo. sefior encargado de
las Relaciones Exteriores para ponerlo
en ejecucién en todo el territorio de la
Reptblica”,

No obstante lo terminante de la dis-
posicién, gque manda observar religio-
samente el pacto federal en todas sus
cléusulas, en lugar de la comisién re-
presentativa se creaba el cargo de Di-
rector Privisorio, con facultades de Lal
extensién que provocéd el rompimiento
del nuevo pacto por parte de Buenos
Aires, bajo las inspiraciones de Mitre,
Sarmiento y Vélez Sarsfield. El prime-
ro dijo en su discursa de las célebres
jornadas de junio: “El tratado de % de
enero de 1831, invocado por el acuerdo
de San Nicolds como ley fundamental
de la Reptblica, y que lo es en efecto,
ba sido violado en la letra y en su es-
piritu por el hecho de crear una auto-
ridad que él no reconoce ni autoriza ¥y
que inviste mayores facultades que las
que por ese pacto deben depositarse en
la comisién representativa de los g0~
biernos".

El pacto federal, en efecto, no Jue-
daba cumplido en realidad. Fué ello,
sin duda, un error politico de graves
consecuencias. Si se hubiera dado cum-
plimiento estricto a sus disposiciones,
Sseguramente no se habria producide la
disidencia que mantuvo sin consumar-
se la organizacién nacional por nueve
afios mas. Sin dejar de recomocer gue
es de valor relativo toda deduccién so-
bre cudl habria sido el curso de las he-
chos si alguno de ellos no se hubiera
realizado, lo cierto es que el pacto fe-
deral no fué cumplido en todos sus ex-
tremos. Por lo tanto, é no fué la causa
de la segregacion de Buenos Aires v
de la nueva efusién de sangre. Sea asi
reconocido en homensje al noble propd-
sito que lo inspiré por parte de quie-
nes lo redactaron y subscribieron, los
que no pueden ser responsables de los
culpables extravios de quienes lo des-
virtuaron desde el dia siguiente de ha-
ber sido subscripto. Fué por eso una
expresién sobre el papel que se la in-
vocd generalmente con falta de sinceri-
dad y siempre con falta de exactitud.
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E. VESTIDO DE TARD

POR

L;\ MARQUESA DE

DIBUJOS ]
REYNALDO LUZA

|a mujer como una segunda naturaleza que tuviera [

dn es para a1 : _

l Ami'tzi(i}n de aumentar sus dones. De nada sirve sor joven ¥ bella sin spr
i"f‘.u"m[(‘.. Dejémonos sorprender ¥ seducir por las mil cosas que Parfs
ancierra v que simbolizan su huen gt
! eeie de nostalgia que {'I
nada mis l6gico que :
impresiones sobre la moda, y creo posible 1] a
hemos vuelto a una época sorprendents
en la que se imponen ol lujo v la suntuosidad en ¢ | atavio de las sefioras, y pruebs,
de ello con los innumerables cambios que marcan esta ovolueifn realizada en o]
(l.ll‘.:lll di I-}“““- menos de dos afios. Ha violto la necesidad indispensabte del ;
. b : ' o H 1 A 3 o b4
tido de tarde y ya muy para vez so ven a la hora del té las mismas wilettes
que hemos llevado por la mafana o parda un :llu::m-r:a: Tul.l{rm:' (_\.Eatn nos proe .
sién do usar ol vestido mas olezante llamado “de vestir”, el cnal hamb::' §
via de las tristes eircunstaneias de la guerra, cnan.

do la parisiense haciendo abstraceion de todo lujo, impuso como nota de buen
'uql:x I‘:L humildad y la pobreza, pero aun entonees encontré los medios 1
r}:m.m-rv.*tr su J.u'-:'snr;:alill:hl y exquisita I'!l".f;l[ll'i:‘..I“!'l':irltila dentro de esa m‘lo"d: '
de pobreza una nueva muy carncteristiea do i (ellos afios, a la que le toma
gran afecto. [ influencia de esa moda ha durado hasta la !‘_\n1uc16n que acae
bamos de seflalar y ahora eseribo estas lineas bajo l!l\ 1:n|1rluh;(,|| que nos causs
el contraste de riqueza y de detalle que nos ofrece la moda de hoy dia, y e

como en un cuento de liadas. se ba doseorrido el ve que eubrfg

1sto, la fantasin y la imaginacién me =L
| lujo arrastra consigo. .. Seamos fiitiles
a futilidad que nos hace felices.

das a esa ¢3p
reconociéndolo:

He recogido algunas |
formar un juicio exacto diciendo que

la ocasidr _ Ve
desaparecido bajo la influent

mos ereer l]lll!.
as maravillas.
g h sta Bernard as muy bella, y seguramente una de las

La coleccidn de Augu
. en la eual la extraordinaria pureza do linea y una extrema sencilleg

:::I;In-l{::lh?;\nid:-ns por un corte may notable. Kl r:!‘ln; en su sitio, Para |la tarde

muchos conjuntos; vestidos sencillos poro muy tral _!-'ill.i-n‘.l!l.' recortes y losane ‘

ges, dando la amplitud; cuerpos flojos, drapés vy abrigos ligeramente en forma ¢
hn, vestidos largos tocando el suelo rae g

' o v muy eruzados, Para la no
en ol bajo ¥y muy eruzados ‘. a ls arga :
escotados ,-i\'-'ll'lll-l}t-' en punta por ‘II- triis v mucha am[:llmd en %

11 3 a

las r'llll‘l\‘l. .-\h'.‘i'.!‘i't— de noche muy largos -._"1].ir;'|l-n-||[-|~: nl- ZOTTO .V1algun:|s ca ; &
recordamos en '(-,-pr-c_-',:nl una muy linda de terciopelo verde. Es, en msuml ml‘ k
una eoleceién muy parisiense que nos ofrece ol eneamrto de poseer gran nimerg -é

gularmente,

de modelos muy ficiles de poner. Su filtima =""-'-"|-'II'! o= @l uso que hace de
: ; itas o gardenias) coloeadas en forma de collar o a veces
o del vestido. En la mayoria de estog

o

flores pequeiias (ros
cosidas sencillamente al borde del es
casos, ol vestido es negro, eomo el que

aqui reproducimos. de “erépe romain'",

con el eollar de floreitas blancas. Tiene mangns modio cortas; la manga con --s1
tendeneia o acortarse es otra novedad de la coleccidn de Augusta Bernard, i
’

 —————

! £ SR |

MARY NOWITZKY

Traje de interior en “‘crépe
georgette’’ crema con aplica-
ciones de flores en crema
oro y verde. Este modslo se
usa sobre todo en los mo-
mentos de intimidad.

-

g

',

m

Lanvin. Muy “de vestir” es
\ este vestido de "crépe de
Chine” marrén de un tono
dorado. La novedad en las
mangas marca la nota per-
sonal” de esta coleceifn.

i Augusta Berpard, Nada mfs
& elegante la hora del
b | L ‘hi]“. Es de “Brépe ro- |
f main” verde fuerte y presenta .
: ",’ una linea muy bella. |
! A i
l '

Una encantadora idea de Au-
gusta Bernard }& interpreta
eon estas rositas blancas,
adornando el euello de este

L1
omain” ,

& o de “
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LELONG -
Traje de noche en “erépe” de
geda blanea o negra de gran
pureza, de lineas, llevando
como Tinico adorno las in-
Crl.lSL&Ci()nﬂH an forma dl‘.’) o=
fios en la misma tela, en las
bocamangas.

4

| Vestido de “erépe” de lana
| verde eclaro. Interprota la
nota de sencillez de Moly-
neux y tiene un “chic” muy
parisiense.

Fste es el conjunto praetico
que ecaracleriza la  elegancia
de la coleccion de Molyneux.

Eaii]

De Molyneux hemos escogido un traje y un vestido que marcan la distineién ca-
racteristica de esa casa. Kl largo de las faldas no ha cambiado. Su coleccitn nos ensefia,
como gran novedad, el echarpe de lana o tweed que coloca sobre los frajes o vestidos de
lana, y van guarnecidos de piel. En combinacién con estos echarpes, existen manguitos
heehios tamhién de lana o tweed con adorno de la misma piel. Usa con predileccién un
nuevo tweed inglés y un jersey cuya especie es la més reciente invencién a causa de sus
dibujos y mezelas de colorido. Los vestidos de noche de esta casa son de gran belleza y
poseen una linea distinta a las de las demfis easas. Dicen que Molynenx parece haberse
dejado influir por las modas de la Revolucién Francesa, pues recuerda lo que el piblico
llama de la époea del Diroctorio; pero, en realidad, es 1a interpretacién del a moda de 1930
tal como él la ha concebido. Molyneux no ha olvidado una nota muy personal de sus co-
lecciones v nos enseia preciosos ‘‘lea-gowns'

“Magique” es ol nombre de este lindo vestido de Lanvin, cuyo colorido posee ya de
por g un gran encanto. La nueva eoleceisn de Mme. Lanvin nos hace suponer que la
gran artista se inelinarfa a abandonar los grandes efectos en sus vestidos de tarde v que.
por lo tanto, acentfia una tendencia a transformar su uso convirtiéndolos en lo gue lla-
mamos més ldciles de poner. Nos presenta los vestidos debajo de suntuosos abrigos muy
voluminosos v adornados con piel de zorro o de astracdn. Muchos de estos vestidos
gon nogros, con cinturones bastante anchos de color verde esmeralda, v otros en colo-
res pilidos con cinturones v guantes negros. Los guantes han tomado un lugar muy
importante en la coleceién de Lanvin y admiramos la originalidad de los guantes de satén
negros llevados con un vestido de noche de satén blanco y negro. Muy caracteristicas

i son sns blusas, o por mejor dicho, largas tiinicas bordadas con cuentas que se llevan sobre
i faldas sencillas v debajo de largas chaquelas; estas toilettes son prhcticas y de gran ele-

T

gancia.
3 L . Ay
J PR R Las nifias encontrarin siempre en el gusto exquisito de Madame Lanvin el westido
; BT A A ; de su primer baile
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A CONSTANTE

SOLAR

Por JULIO HELLER

{ Para La Nactoxw )

po”. Al decir esto y estar con-
vencido de la verdad que se
enuncia, conviene establecer
esa produccién cifras y tra-
zar simultineamente el cuadro
de la ruda labor que deberia
realizar el homkre si las fabri-
cas v los mecanismos de fuerza
no existiesen. Llamada a ofre-
cernos ese cuadro en guaris-
mos, la estadistica nos dice cue
para substituir la energia que
producen las fabricas mencio-
nadas en el mundo, se mnecesi-
taria la de 338.000.000 de
obreros; para efectuar el tra-
bajo de las locomotoras, la de
127.000.000; el de los acceso-
rios agricolas, la de 73.000.000;
el de las mdquinas industriales,
la de 70.000.000,y el de las de
mineria, la de 18.000.000. En
total son, pues, 626.000.000 de
seres humanos que entran en
el cdlculo, equivalencia relati-
va, después de todo, porque la
Buma de fuerza de tantos hom-
bres, sin el auxiliar mecdnico,
no podria desarrollar la veloci-
dad de 500 kilémetros por ho-
ra obtenible con ciertos moto-
res de aviacién. Y ello viene a
demostrar, en primer término,
gue la mdquina realmente pro-
duce tiempo.
Sin embargo, dadas las fuen-
tes de energia de que nos va-
lemos en la actualidad, surge
la reflexion de que no se tra-
ta de producir tiempo, sino de
aprovechar el tiempo acumula-
do, por asi decir, en el carbén
¥ el petréleo, combustibles de
origen prehistérico. Sabido
que toda energia, incluso la
contenida en las caidas de
agua, procede del sol. Es in-
diferente el que ella se deposita-
§e en las “selvas de helechos”
de hace cien millones de afios
0 en los abetos de s6lo mil si-
glos atrds, y es indistinto, asi-
mismo, que ahora la gastemos
en la forma de antracita o de
carbén fésil. Lo importante es
que los combustibles represen-
ten tiempo acumhulado, un ca-
pital que estamos dilapidando
y algiin  dia se agotard. La
energia solar misma, la actual,
no disminuye y es la fuente di-
recta; un precepto de econo-
mia muy légico dicta al hom-
su aprovechamiento y la
conservacién, si es posible, del
capital de fuerza acumulado,
De o que ha sido y sigue
siendo tal fuerza de radiacién
directa nos da cuenta la cons-
tante solar. Tritase de una ci-

cie terrestre al ser dicu-

lar la posicién del sol con rela-
€ién a ella y despejado el cielo.
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mente de las minas y debe
cubrir la mayor parte de los
requerimientos de la humani-
dad para sus fines industria-
les v de calefaccién, contie-
ne una suma de energia igual
& la emitida por el sol en
unos cuatro minutos. Mas aun;
de aceptarse el concepto de
que los depésitos carboniferos
alcancen para abastecernos de
combustible durante mil afios
m4ds, se puede calcular su ener-
gia en una equivalente a la que
el sol envia a la tierra en tres
dias.

No se trata de hacer juegos
malabares con cifras gigantes-
cas, sino de facilitar la com-
prensién de lo pobre que son
las fuentes de energia acumu-
lada de que dispone el hombre
si la compara con la fuerza po-
co menos gue incomensurable
del sol; éste envia a cada me-
tro cuadrado de la superficie
terrestre la energia constante
de 1 HP., una parte infima de
su rendimiento fotal, calcula-
do en 500.000.000.000.000.000.000
HP. Ni siquiera 1'na pequefisi-
ma fraccibn de esa fuerza
enorme puede aprovechar el
hombre econdémicamente, a pe-
sar de que ella tangible,
por asi decir. De esa labor se
encargan las plantas y ellas
acumulan s6lo una cantidad
minima del acervo solar. Ello
no obstante, el progreso del sa-
ber humano seria muy grande
si se diese con la férmula del
proceso quimico que se opera
en los vegetales y produce esa
acumulacién. Aungue existe la
esperanza de lograrlo, por aho-
ra ocurre con la energia lo
mismo que con toda abundan-
cia de la naturaleza. Junto a
ella el hombre, que s6lo nece-
sita ocho gramos de nitrégeno
para su nutricién diaria, vive
rodeado por millares de tonela-
das, sin poder aprovechar el
caudal, salvo valiéndose de
bacterias, de plantas, si quiere
ensayar la extraccién de mate-
ria para su sustento de la at-
mdésfera.

Pero volviendo & la energia
de nuestro luminar mayor, no
estard demds recordar que la
misma dimana de una pérdi-
da constante de su peso. De
acuerdo con las férmulas ma-
temiticas de Einstein, tal pér-
dida importa 4.000.000 de to-
neladas por segundo. A la dis-
persion de la materia solar
responde, pues, el rendimienta
de fuerza expresada mds arri-
ba en la cifra fabulosa de HP,,
y ademés de los 235 mil millo-
nes de kilovatios que hieren el
globo terriqueo, otros 50 mi-
llones quedan en la atmdésfera,
donde son causa de tormentas
y descargas eléctricas antes de
que su energia entre en repo-
50 en torma de calor distribui-
do. Y son precisamente estos
fenémenos los que tiemen im-
portancia inmediata cuando se
aprovecha el valor dindmico
solar, ya en la simple vela pre-
pulsora de la lancha, ya en el
complicade molino a viento
moderno, en 1a usina de fuer-
Za que aprovecha las rompien-

tes de las olas del mar o para
el dudoso proyecto de valerse
de la diferencia de tensitn
;:iéctrim. lean la atmésfera con

ras a produccién de co-
rriente.

La irregularidad gue presen-
tan las corrientes de a.ix?: difi-
cultan su aprovechamiento: la
tormenta y la calma alternan-
tes no permiten una explota-

B

mina ya

S R LT L TN AT A

E LR T CRR T
LA NACauis

LA ANTIGU

CERCA del in- -

teresante pro-
blema de la an-
tigiledad del
giobo terré-
queo, los gedlo-
A¢if gos y palanteo-

logos aun no se
ban podido poner de acuerdo.
Los fisicos, a su vez, tercia-
ron en la controversia, y para
facilitar la solucién ofrecieron
un coocepto nuevo: el de la
transmutacién ntinea de
las substancias radioactivas.
Sobre tema tan interesante di-
serté el Dr. Hahn, descubridor
del mesotorio y director del Ins-
tituto de Quimica de la funda-
cién Kaiser Wilhelm, en un con-
greso de médicos y naturalistas
que se celebré en Koenigsberg
recientemente.

El Dr. Hahn hizo notar que,
segun los gedlogos, la edad de
la tierra se puede calcular en
100 millones de afios; los pa-
lanteélogos, en cambio, le asig-
nan mds de 10.000.000 de cen-
turias, basindose para ello en
la astacolita o petrificacién de
ciertos crustdceos. Mas, si se
ha de escuchar a los fisicos, es
preciso creer que dos mil mi-
lones de afios representan la
antigiiedad del globo terrdqueo.
En el sentir del Dr. Hahn, el
recurso de valuarla mediante
las substancias radioactivas su-
pera en mucho a los empleados
hasta ahora, en lo que se re-
fiere a exactitud. Basta con
tener en cuenta detenidamen-
te la libre transformacién de
dichas substancias al hacer el
cdlculo.

Asi, por ejemplo, es sabido
que a través del mesotorio, del
radiotorio y otros productos,
del torio resulta el ploma de
torio, cuyo peso atémico es 208.
Por grados y de acuerdo con
un proceso supeditado a reglas
fijas, del uranio se deriva el
radium, éste da origen a la
emanacién radioactiva, quedan-
do luego como producto final e
inactivo el plomo de uranio con
un peso atémico de 206,

Tanto se puede apelar al plo-
mo como al helio para determi-
nar la antigiiedad de los mine-
rales radioactivos, pues por
mucho que la de éstos se igno-
re, se conoce aproximadamente
la de los depésitos geol6gicos
donde han sido hallados.

Hay minerales que por cada
gramo de uranio presentan
900 cm. de helio. Para que esa
cantidad se formase debieron
transcurrir 1500 millones de
afios. De ahi que ese espacio de
tiempo constituya la antigile-
dad minima del mineral que se
encuentra en las estratas mas
antiguas que se conocen. Pero
es logico que los océanocs, den-
tro de los cuales se han forma-
do dichas estratas, sean mas
antiguos todavia, y asi resulte
necesario buscar la antigiiedad
mAxima,

Ahora bien; suponiendo que
todo el plomo existente en la
superficie terrestre es produc-
to de los procesos radioactivos,
el cdlculo acusa 3000 millones
de afos a partir de la época en
que esa superficie se hallaba en
incandescencia.

Como antigiiedad probable
de la tierra, pueden admitirse,
pues, 20.000.000 de siglos, y
ella es—dice el Dr, Hahn— ex-
traordinaria si e la compara
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con la del género humano, y
relativamente breve si se pu-
diese abarcar el tiempo pleno
del devenir ¢ésmico, ya que en
el modo de ver de numerosos
astrénomos, la antigiiedad del
sol es de billones de afios, y de
astro gigantesco que fué ha ve-
nido & parar en algo asi como
un pigmeo, cuando unos 2000
millones de afios atrds se pro-
dujo el magno e insdlito suce-
so del nacimiento de nuestro
sistema planetario. Otra estre-
lla fija pasé entonces junto al
sol y parte de la masa de nues-
tro astro rey lanzése dividida
hacia el espacio, dando cuerpo

Yy giro a los planetas. Sobre el
nuestro, tras un largo periodo
de enfriamiento, se inici6 el des-
arrollo de la flore y fauna, de
la vida, que a través de millo-
nes de centurias culminé en la
especie humana.

Tres mil siglos anade el
Dr. Hahn han transcurrido
desde que el hombre hizo su
aparicion sobre la tierra, sélo
tres desde que se di6 cuenta
que ella no es el centro del uni-
verso, v hace treinta afios ape-
nas pudo comprender cudl es la
base de la permanencia infini-
ta del devenir cdsmico.

Sin embargo, la permanencia
infinita a que alude el sahio
guimico, y también la base del
devenir comprendido, parecen
ser conceptos harto elasticos s
se quiere. El universo estd con-
denado a perecer, a morir de
frio, precisamente por la pér-
dida de la materia radioactiva.
tesis que el conocido astréno-
mo y fisico inglés Sir J. H.
Jeans ha vuelto a plantear en
contra de la hipétesis de Ah-
rrenius, Nernst y Wiechert,
que Hahn seguramente tenia en
cuenta.

Al igual que Nernst, Jeans
supone la existencia de mate-
rias radioactivas desconocidas,
mAis pesadas y mas ricas en
fuerza que el uranio, a fin de
explicar la inconcebible energia

"DAD DE LA TIERRA

que por radiacién virtualmente
dilapidan las estrellas, cuya vi-
da se calcula en 6 a 10 billo-
nes de afios. Es imprescindible
asumir la existencia de tales
fuentes de energia, porque aun
si el sol hubiese consistido en
uranio puro, su radiacién ac-
tual sélo la habria podido man-
tener la mitad del tiempo ne-
cesario para la formacion de
las estratas geoldgicas y el des-
arrollo de la vida, es decir, 2000
6 8000 millones de afios, tiem-
po brevisimo si se lo compara
con la vida de los astros,

Pero los elementos descono-
cidos, de peso alémico mayor,
no pueden ser descubiertos, ya
porque se halla muy adelanta-
da su descomposicién, ya por-
que debido a su peso, no se en-
cuentran en las capas de vapor
incandescente sobre la super-
ficie de las estrellas, y es sdlo
en ella que el espectroscopio
puede distinguir los elementos
quimicos.

Jeans admite como una fuen-
te mas de energia, la destrue-
cién reciproca de los componen-
tes primitivos y elementales de
la materia, el protén y el elec-
trén. Al chocar dos de esas
particulas de cargas eléctricas
opuestas, desaparecen para
siempre; mas e¢n el instante de
hacerlo, lanzan al espacio un
rayo de energia imperecedera.
Con todo, tan escasa es la ma-
terie en la extensidon cdésmica,
que aun la destruccién total ae
la misma, es decir, el trueque
én energia irradiada, compor-
taria una temperatura de sélo
262 pgrados

Ello no chstante, se podria

suponer que el espacio se sa-
furase de esa energia: al des-
Lruirse luego mas materia, au-
mentaria la radiacién, y debido
a ello se furmaria materia nue-
va en otros sectores del espa-

cio, Se puede comparar el pro-
ceso con el del azicar gue se
echa al té demasiado dulce ya
v produce la talizacidn del

o §

que se habia disuelto en la ta-
za anteriormente

Sin embargo, hecho el cdleu-
0, se desprende: para que ello
ocurra, la lemperatura de ra-
diacién del espacio deberia ser
entonces siete billones y medio
de grados. Para llegar a tanto,
un niamero inconcebible de uni-
versos como el nuestro tendria
que disolverse en radiacién. ; A

qué dar 1a cifra? Basta imagi-
nar un 3 con 47 ceros a la de-
recha

En resumen, todo ello pre-
senta el cuadro de un universo
moribundo. El fin ser4 un mon-
tén de elementos livianos, ce-
nizas o restos de aquellos otros
pesadisimos y altamente radio-
activos que _ueron en un tiem-
po: la ley isotérmica se habrd
cumplido y Ia temperatura
compensada sera algo menos
que 273 grados bajo cers, s
decir, muy cerca de cero ab-
soluto.

No sabemos si el sabio inglés
estd o no en lo cierto, pero pen-
sar en el devenir césmico y su
permanencia, 0 es mucho opti-
mismo o cosa de tiritar de frio,
Por fortuna, las cosmogoniasg
no son tan longevas como el
universo; no es dificil que den-
tro de una década o dos surja
olra como la de Ahrrenius o
Nernst, mds promisora y me-
nos frigida.

regiones se podria obtener un
término medio de rendimiento
de cinco a diez millones de HP.,,
el costo serfa excesivo,

El prop6sito de explotar la
diferencia de tensién eléctrica
de la atmésfera, gue es de 250
voltios por metro de altura,
tampoco da resultado alguna
por ahora. De manera que an-
te los esfuerzos de la ciencia
¥ de la técnica, la constante
Solar no es més que un con-
cepto harto teérico en lo con-
cerniente a su aprovechamien-
to pleno y econémico. Predo-

el convencimiento de
s6lo

oty

STl SB R

derivable de la energia que nos
llega del sol, sino también v
eén mayor grado, el fotoeléctri-
co. Es decir, no basta recoger
el calor con un espejo y cal-
dear el agua para obtener va-
Por con miras al accionamien-
to de un generador de corrien-
te. Percibimos los campos elec-
tro-magnéticos como radiacién
térmica a baja temperatura y
como luz a partir de 500° C
aproximadamente: la fuerza
luminica y el calor de una
estufa son, pues, fenémenos
electromagnéticos por igual,
No es prender

do a que se refiere la constan-
te solar es mas aprovechable
en el trépico que en las regio-
nes frias, al tratarse de prcdu-
cir vapor, pero podrid prestar
servicios importantisimos si se
lograse transformar la luz en
corriente 4til. Gr-cias al ele-
mento fotoeléctrico de Lange,
hoy dia ya se puede aprove-
char un vatio de los 1850 que
nos brinda la constante. Y por
poco que ese valtio luminoeléc-
trico nos parezca, preciso es
tener en cuenta ~ue es veinti-
d6s veces la fuerza de luz
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Unas huellas digitales
comprometedoras

CAPITULO XI

R A NI descendié
¢ momentos des-
pués.

—Estoy & las
6rdenes de us-
te d e s, caballe-
ros — dijo mi-
randonos rece-

losamente.

Vance habia aproximado una
segunda silla a la que utilizé
para examinar el borde supe-
rior de la vitrina. Se volvi6 ha-
cia el egipcio y sonri6.

—Apreciamos en todo lo que
vale su espiritu entusiasta de
cooperacion, Hani — respondid.

—;Seria  usted tan amable
que quisiera subirse a esta si-
lla & indicarme exactamente el

lugar donde puso usted anoche
la estatua de Sakhmet?
Observaba yo fijamente a Ha-
ni ¥y casi podria jurar que le vi
contraer levemente las cejas.
No vacilé, sin embargo, en ac-
ceder a la peticion de Vance.

Hizo una reverencia lenta y
profunda y se acerco al arma-
rito

Sobre todo le advirtio
Vance — no apoye usted las
ms

nos en la madera ni togue
cortina.

Con alguna dificultad, a cau-
sa del estorbo que le suponia
el largo y flotante caftan, Ha-
ni subid a una de las sillas y
Vance se encaramd a la otra.

El egipcio pased un segundo
la mirada por encima de la vi-
trina y luego indicé con un
sarmentoso indice un punto si-
tuado cerca del borde.

—Ahi exactamente,
di” dijo —. Si mira usted
de cerca podrié ver perfecta-
mente la huella que la base de
la estatua dejé en el polvo.

En actitud de concentracién
aparente, Vance estudiaba sin

la

“effen-

pestafiear el semblante del
egipcio.
En efecto... — convino—,

Pero si usted mira més de cer-
ca todavia podrd ver asimis-
mo en el polvo otras huellas...

—Tal vez el viento al pene-
trar por las ventanas...

Vance chasqueé la lengua.

—"Blasen ist nicht floten,
ihr misst die Finger bewe-
gen”... como diria Goelhe..,

Su hipétesis, Hani, es un poco
poética en demasia.

Indicé un punto situado en
el mismo borde de la moldura.

—Y dudo mucho — continud
— que su simin, o samun, si
usted lo prefiere (no se me al-
canzan las razones de que Van-
ce afadiera este inciso, como
no fuera porgue la palabra si-
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que significa ser envenenado, ¥
porque creyera que Hani habria
de entender mejor el vocablo
en su forma etimoldgica correc-
ta), dudo mucho de que tuvie-
ra fuerza suficiente para hacer
esta raspadura, & menos, cla-
ro estd, de que hubiera usted
dejado caer la estatua con ex-
traordinaria violencia. ..

—Es posible, desde luego, pe-
ro no probable.

—No probable, naturalmen-
te, si se toma en cuenta el res-
peto supersticioso de usted por
la leonina dama — confirmé
Vance bajando de la silla —. Y,
sin embargo, amigo mio, todo
induce a creer que Sakhmet se
encontraba al borde mismo de
la vitrina cuando Mr. Kyvle lle-
g6 esta mafana para inspec-
cionar los nuevos tesoros.

Le contemplabamos todos lle-
nos de curiosidad. Healh vy
Markham se mostraban espe-
cialmente interesados, y Scar-
lett, serio e inmdévil, no le qui-
taba los ojos de encima. Hasta
el doctor Bliss, que parecia to-
talmente abrumado por la tra-
gedia y se mantenia en actitud
de inconsciencia y alejamiento,
alzé la cabeza y siguié el epi-
sodio con expectativa. Se hacia
evidenle que Vance habia des-
cubierto algo de importancia.
Le conocia yo demasiado bien
para no comprender lo que sig-
nificaba su insistencia, y espe-
ré con emocion a gue nos reve-
lara por fin su hallazgo.

Markham no pudo contener
la impaciencia que le domi-
naba.

. Qué quiere decir todo eso,
Vance? — pregunté con irri-
tacion —. Me parece que no
es éste el momento més opor-
tuno para mostrarse reservado
y espectacular.

—Estoy especulando simple-
mente con las sutiles posibili-
dades de este caso fascinador
— respondié Vance —. Soy un
espiritu complejo, querido
Markham, y tengo la desgra-
cia de no poseer una mentali-
dad sana y rectilinea. Me de-
claro enemigo jurado de lo evi-
dente y lo sencillo... ;Recuer-
da usted lo que el joven man-
cebo dijo al salmista? “Las co-
sas no son lo que parecen”..,

Markham sabia ya interpre-
tar en su acepcion verdadera
las gédrrulas evasivas a que
Vance apelaba en ocasiones, y
se abstuvo de preguntar més,
Por otra parte, en aquel mo-
mento ocurrié algo que iba a
afiadir al problema tintas ¥

complicaciones mds siniestras

aun.
Hennessey abrié la puerta
n Dubojs

evistas
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y el detective Bellamy, peritos
del Gabinete Policial de Iden-
tificaciones, se precipitaron es-
caleras abajo.

—Perdone usted que le haya
hecho esperar, comisario — di-
jo Dubois estrechando la mano
a Heath —, Me tuvieron enre-
dado con una fractura de caja
de caudales en Fulton Street.

Miré en torno suyo y afiadié
tendiendo la diestra al juez de
instruccion:

—,Como le va, Mr. Mark-
ham? ;Y a usted, Mr. Vance?

Dijo esto ultimo cortésmen-
te, pero sin cordialidad. Me pa-
recid gue el palmetazo que
Vance le habia dado cuando el
asunto de “la Canario” le es-
cocia aun.

—Pues aqui no vamos a en-
redarle a usted mucho, capi-
tin — exclamd bruscamente
Heath —, Se trata sencillamen-
te de que examine usted esa
COsa negra.

Dubois cobré en el acte una
fria actividad profesional.

—Cuestiéon de un minuto —

repuso inclindndose sobre la es-
tatua de Sakhmet —. ;Qué es
esto, comisario? ;Una de esas
obras futuristas que no quieren
decir nada?
Para mi no quiere, desde
luego, decir nada — grufié el
policia — a menos que descu-
bra usted en ella unas cuantas
huellas dactilares,

Dubois hizo una sefia a su
ayudante Bellamy, v éste, que
habia permanecido impasible en
segundo plano durante el cam-
bio de saludos, se acerco ¥y
abrié un maletin negro que por-
taba. Valiéndose de un pafue-
lo grande y de las palmas de
1as manos, Dubois alzd cuidado-
samente del suelo la estatua y
la dejo, de pie, sobre una silla.
Luego sacé del maletin una pe-
ra de goma e insuflé con ella
sobre toda la escultura unos fi-
nos polvos de color azafrdn pé-
lido. Soplé suavemente el ex-
ceso de ellos, se ajusté al ojo
derecho una lente de joyero, se
arrodillé, y comenz6é a exami-
nar con minucioso detenimiento
la figura.

Hani presenciaba con hondo
interés la maniobra. Fué acer-
ciandose poco a poco a los pe-
ritos hasta colocarse a su la-
do v, rigido, apretados los pu-
fios a los costados, contemplé
el proceso técnmico.

—No hallarén ustedes en
Sakhmet huellas dactilares
mias, caballeros — exclamé de
pronto en voz baja y seca —.
Las borré todas... Tampoco
hallaran huellas de nadie para
auxiliar su pesquisa. La Diosa
de la Venganza actud sin nece-
sidad de otro intermediario que
su propia voluntad y su poder.
No precisa de manos humanas
para realizar sus actos de jus-
ticia.

Heath

nz6é al egipcio una

rgentinas
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mirada de desprecio, pero Van-
ce se volvié hacia él con evi-
dente interés,

—;Por qué sabe usted, Ha-
ni, que sus huellas dactilares
no aparecerin en la estatua?
i No fué usted quien la coloctd
ahi arriba ayer? ;

—=8i, “effendi” — respondié
Hani sin dejar de mirar a Du-
bois —. La cologué ahi arri-
ba... pero con el debido res-
peto. Cuando la desembalamos
la limpié y froté bien toda, ¥
luego la tomé en mis manos
para ponerla donde Bliss, “ef-
fendi”, me habia erdenado. Mas
cuando lo hube hecho asi, ad-
verti gue mis dedos habian
manchado la brufida figura y
me apresuré a frotarla de nue-
vo con una gamuza & fin de
gue permaneciera pura y sin
mécula mientras su espiritu va-
gaba dolorido sobre los tesoros
robados que llenan esta sala...
No habia en ]a estatua huella
ni marca alguna cuando sali de
aqui.

—Pues ahora si las hay, ami-
go — declaré Dubois con indife-
rencia al tiempo que, provisto
de una poderosa lupa, conceo-
traba su examen en los muslos
de la figura —. Y clarisimas,
ivive Dics!, .. Parecen dejadas
por algin tipo que hubiese que-
rido levantar la estatua... Se
ven perfectamente los dedos de
ambas manos.,. Péseme la
maquina, Bellamy.

Bliss habia prestado poqui-
sima atencion a la llegada de
los peritos, pero cuando Hani
empez6 2 hablar salié de su le-
targo y siguidé atentamente las
palabras del egipcio. Y luego,
cuando Dubois anuncié la exis-
tencia de huellas dactilares, cla-
v6 los ojos en la estatua con
intensa avidez. Hubo en su
semblante un cambio crispado.
Daba la impresion de un hom-
bre presa de pronto de terrible
panico. Y antes de que Dubois
hubiese terminado de exponer
su descubrimiento, se levantd
de un salto y nos miré con ex-
presién de tragico terror.
iSanto Dios! — grité, y el
acento de su voz me produjo
un hondo calofrio —. jEsas
huellas dactilares son mias!

El efecto de esta confesion
fué anonadante. Hasta el mis-
mo Vance perdié un segundo
su calma habitual y dirigiéndo-
se a la mesa aplasté en el ce-
nicero el cigarro que acababa
de encender. -

Heath fué el primerc en rom-
per el silencio tenso que siguié
al angustioso grito de Bliss. Se
aparté de los labios el pucho
del habano y apreté los dien-
tes.

—;Claro que son suyas! —
lanz6 con acritud —. ;De quién
iban a ser, =i no?

—Un momento, comisario—
le interrumpié Vance recupera-
da ya la sangre fria —. No ol-
vide usted que nmo hay nada
que induzca tanto a error co-
mo unas huellas digitales, ¥
gue el hecho de que ellas apa-
rezcan en un objeto cualquiera
no significa necesariamente que
el que las dejé alli sea un ase-
sino. Lo gque importa ante todo
es conocer cémo y en qué cir-
cunstancias fueron dejadas es-
tas huellas.

Se acercé a Bliss, que per-
manecia con la vista fija en la
estatua de Sakhmet, como gal-
vanizado.

—;BEn qué se funda usted,
doctor, para afirmar que esas
huellas son suyas? — pregun-
t6 amablemente.

—;En qué me fundo? — re-
pitié Bliss con voz incolora.

www.ahira.com.ar

Parecia haber envejecido diez
afios en un minuto alli mismo,
¥y sus pémulos lividos y salien-
tes prestaban & su rostro ras-
gos cadavéricos.

—Pues en que.., en que..,
iOh, Dios mio!... en gue las
hice yo... Las hice anoche. .,

0, mejor dicho, esta mafiana a
primera hora... esta madru-
gada... antes de retirarme a
descansar. Tomé la estatua...
por los muslos, con lag dos ma-
nos... exactamente como ese
sefior declara gue las huellas
estén. ..

—:Y por qué lo hizo usted,
doctor? — interrogé Vance.

—Fué sin pensar... Me ha-
bia olvidado de ello por com-
pleto hasta gue of hablar aho-
ra de huellas digitales — res-
ponditd Bliss con energia fe-
bril, cual si estimara gue su vi-
da toda dependia de gue fuese
creida su explicacién —. Cuan-
do terminé el informe financie-_
ro, a eso de las tres de la ma-
drugada, bajé agui al museo,
Habia comunicado a Mr. Kyle
la llegada del nuevo cargamen-
to y gueria asegurarme de que
todo se encontraba en orden
para que €l lo inspeccionase...
Dependian muchas cosas de la
impresion gque el tesoro recibi-
do le causara... Examiné los
objetos contenidos en la vitrina
ultima agquella y luego corri
otra vez la cortina. Cuando me
disponia a subir a mi habita-
cién adverti que la estatua de
Sakhmet no habia sido coloca-
da en el centro exacto de la
parte superior del armario, si-
no un poco & un lado. Y enton-
ces la corri hacia la izgquierda
tomdndola de los muslos con
las dos manos, ..

—Perdoneme usted que in-
tervenga, Vance — exclamé
Scarlett avanzando un paso ¥
dando muestras de gran turba-
cibn —. Puedo asegurarle a
usted que esta mania del orden
y la exactitud es una de las
caracteristicas del doctor Bliss.
Todos nosotros solemos gastar-
le bromas afectuosas por ello.
No nos atrevemos a dejar nada
fuera de su sitio, porque el doc-
tor se pasa la vida llaméndo-
nos la atencién sobre nuestros
descuidos y arreglando siempre
las cosas por donde los demés
vamos pasando.

— . Asi, pues, Scarlett —
pregunté Vance—, que si una
estatua fuera colocada torcida,
por ejemplo, resultaria lo que
pudiéramos llamar fatal, inevi-
table, que el doctor Bliss la co-
locara en su debida posicién?

—Si... Creo gue la conclu-
si6bn es razonable.

—Muchas gracias — ahadié
Vance volviéndose de nuevo ha-
cia Bliss — ; Afirma usted, en-
tonces, que corrié un poco la
estatua de Sakhmet toméndola
de los muslos con las dos ma-
nos y gque en seguida se reti-
ré a sus habitaciones?

—;Esa es la verdad! ;Lo afir-
mo por la salvacién de mi al-
ma'! — exclamé el doctor Bliss
buscando exaltadamente con la
mirada los ojos de Vance.
Apagué las Juces y subi a mi
dormitorio. ¥ no he vuelto a
poner aqui los pies hasta que
usted golpeé en la puerta de
mi despacho.

POLVO
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Lima de mi méas
que el gue ha-
bia emprendido
viaje al Sur, con

alistarme en la

revolucion. ILos

que me tenian preso podian
impunemente hacerme desapa-
recer, sin que nadie se entera-
ra de mi suerte. La comisaria
de Bellavista era entonces fa-
mosa por los fusilamientos que
diz que se ejecutaban en las
orillas del Mar Bravo.

Al escuchar el propésito de
nuestro traslado, mi corazén
di6 un salto y un golpe de san-
gre ha de haberme enrojecido
el rostro. Mi compaifiero, en
cambio, palideci6 y me dijo en
V0z cavernosa: —;Nos van a
fusilar...! —;No se atreverén!
—Ile repliqué con verdadera ira,
El miedo a la muerte se habia
vuelto en mi indignacién,

Yo gritaria por las calles al
ser trasladado a Bellavista, yo,
lucharia con mis pufios contra
quienes pretendieran fusilarme,
Yo arrebataria una bayoneta a
cualguiera de los soldados pa-
ra defenderme con ella y ven-
der cara la vida que a los diez
¥ ocho afos querian arrebatar-
me. Abri las alas de mi fanta-
sia al soplo huracanado de mi
indignacién, y mientras que mi
ctompafiero, sentado en una si-
lla que crujia, apoyaba la ca-
beza reflexiva sobre ambos pu-
hos cerrados, con los codos fi-
jos en las rodillas, arquesando
toda su figura en una actitud
como de eteétera (&), yo me
paseaba, incesantemente, de un
lado a otro, con la impaciencia
colérica de una fiera enjaulada.

—38i se pudiese hacer saber
en Lima que yo estaba preso
en el Callao e iba a ser tras-
ladado a Bellavista, me habria
salvado; porque, en efecto, por
temor al comentario ptblico,
no se atreverian a fusilarme—.
Asi pensaba yo, sin que la in-
dignacién me ofuscase. Los mi-
nutos eran angustiosos para
dar la noticia, que horas des-
pués va llegaria tarde.

Entonces tuve por un mo-
mento la ilusién de que el mi-
lagro de Daniel en el foso de
los leones se repetia. El guar-
dia que dragoneaba de cabo se
llegd a mi y me dijo:

Sefor: ; usted no es el poe-
ta?—Un rayo de luz vino, des-
de lo mas alto de mi arte, a
iluminar mi vida.

—Cémo te llamas?—Dijo-
me un nombre vulgar y un
apellido extraordinario, que no
he podido olvidar nunca: se
apellidaba Piélago.

Era este un hombre hlanco,
enjuto, nervioso, sumamente
locuaz, Dijome conocerme, gus-
tar de la lectura de mis poe-
mas, tenerme honda simpatia,
Se me ofrecié a hacer saber
de mi familia lo que yo qui-
siera. Le insinué un telegrama
que debia ponerse sin pérdida
de tiempo, dando noticia de que
estaba preso y de que iba a
ser trasladado a Bellavista...
IL.e di una moneda para ello.
El entonces me propuso conse-
guirme papel para que vo es-
cribiese el telegrama. Tal res-
puesta me lo hizo sospechoso.
—Es un espia que han comi-
sionado para befarme—pensé;
y negandome a escribir nada,
le volvi las espaldas brusca-
mente, no sin decirle antes:
—Pon el telegrama como te
parezea, v si no quieres, no lo
pongas, Te regalo el dinero.

Mi companero, que desde su
asiento habia escuchado el dia-
logo, aplaudié mi soberbia.
—Eres muy inocente—ime ase-
guré—. ,Coémo podias confiar-
te en la buena fe de un cabo
de guardia?

No sé yo si las antenas es-
pirituales- de que los poetas
nacemos dotados — empezaron
a funcionar, recogiendo men-
sajes de lo desconocido; pero
la chlera en mi se habia cam-
biado por una como elevada se-
renidad, que en vez de ser de
depresién resignada, era de su-
blimacién desdefiosa.

el prop6sito de -
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. Qué hacer? No tardé en ser
cambiada la guardia que nos
custodiaba. Pedi hablar con el
oficial, y éste se me excuso,
.manddndome a decir que sélo
después de las doce de l& no-
che podria hablar conmigo,

—Estamos perdidos, comple-
tamente perdidos. —; Para qué
intentas nada?—me decia a
veces mi compafiero, haciendo
crujir la silla en que retorcia
su angustia.

-——iNo se atreverin'—le re-
plicaba yo con toda la fuerza y
la seguridad de que era capaz
la fe de mis diez y ocho afios.

Las horas transcurrieron ace-
leradamente, como si en el tic-
tac de los relojes pusieran nues-
tras venas su pulsacién fe-
bril.

Cuando la torre de la
Iglesia Matriz dej6 caer
sus doce campanadas, co-
mo esferas metélicas que
rodaran en el silencio de
cristal, mi compafiero y yo
nos vimos las caras trasi-
jadas, cruzamos una larga
mirada de inteligencia y
nos dijimos al mismo tiem-
po los dos: —Ya,

En efecto, el oficial de
guardia—que alcanzé des-
pués alta graduaci6n mili-
tar, pero cuyo nombre no
me parece discreto dar
porque ha muerto—cum-
pli6 su ofrecimiento: se
presenté a hablar conmigo,
a la vez que con mi com-
pafiero.

Con gran comedimiento,
nos dijo:

—Tengo que cumplir 6r-
denes. El mayor Almirén
sabe que no puedo dejar
de cumplirlas, Mi deber
militar estd sobre la voluntad
mejor dispuesta que yo pueda
tener para con ustedes. Se me
ha ordenado trasladarles a Be-
llavista, haciéndoles atar para
evitar la menor resistencia y
amordazar para que no inten-
ten dar voces, a menos que
ambos me empefien su palabra
de honor de no resistir a la
fuerza publica que va a con-
ducirlos, asi como de no hacer
escAndalos que resultarfan in-
fructuosos.

—; Quiere decir, entonces,
que se nos lleva a fusilar?—
pregunté yo con cierta altane-
ria.

—Ni lo sé, ni lo deseo. Es to-
do lo que puedo responderle.
Mientras tanto, necesito que
ustedes se comprometan como
caballeros conmigo a no resis-
tir, ni a dar voces, para evitar-
me el desagrado de cumplir las
ordenes que he recibido en ca-
S0 negativo.

Ambos dimos nuestra pala-

bra de honor, con la caballero-
sa resolucién de cumplirla,

El oficial, como con &nimo
de persuadirnos a ello, nos di-
jo entonces:

—Aunque yo estoy bien se-
guro de que, como caballeros,
sabrin ustedes cumplir con su
palabra de honor, he recibido
dérdenes para acompanarme de
un tambor y de un cornoeta
que apaguen las voces que pu-

dieren dar mientras se procede

a atarles y amordazarles.

—Retiro mi palabra de ho-
nor—Ile dije vivamente al ofi-
cial—, puesto que se me ofen-
de con dudar asi de ella.

—Yo no dudo. Sélo explico
por qué se me ha ordenado
acompaiarme de un corneta y
de un tambor. Por tratarse de
un asunto politico, dada la si-
tuacion’ creada en el pais, se
han tomado todas las precau-
ciones para que no trascienda.
Esta es mi opinién personal.
Y respecto a un posible fusi-
lamiento, he dicho que ni lo sé
ni lo deseo.

El oficial hablaba con tono
mesurado y exagerando las
maneras, que me parecian de
una cortesia sospechosa.

—Hay que prepararse para
emprender la marcha.

—Estamos listos.

UNA
AVENTURA
CON LA
MUERTE

(11)
POR

JOSE SANTOS
CHOCANO

(Derechos adgquicidos por La Nacion)
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ra poeta a los 18 anos, cuando iba
a ser fusilado en las playas del Mar
Bravo de Bellavista, en el Callao

Una docena de soldados se
puso en movimiento, forman-
do cuadro, terciados los rifles
con la bayoneta calada. En el
centro ibamos los dos presos.
Por delante del grupo marcha-
ba el oficial con el corneta y
el tambor.

La calle estaba desierta, La
campanada de la una nos ca-
¥6 encima como una pelota
que, rebotando, me hizo el efec-
to de irse a perder al mar...

*

A poco se desvanecié la es-
peranza de ser vistos por algin
transeinte que nos reconocie-
ra: se nos llevé por calles ex-
traviadas y lugares deshabita-
dos, hasta que entramos en
una pampa de no menos de
medio kilémetro cuadrado, cu-
yva extensiéon se dilaté a mis
ojos separando Bellavista del
Callao, en forma que las cons-
trucciones de ahora hacen di-
ficil apreciar.

La pampa aguella se me ofre-
cia como la pagina de un
aguafuerte de Doré, arranca-
da al primer tomo de la “Di-
vina Comedia". Sobre la de-
solacién de la pampa, el vasto
hervor de estrellas de la Via
LActea alargaba su S como un
rio de misterio, en que la media
luna podia ser la barca de Ca-
ronte. ..

El instante era propicio pa-
ra que al margen se perfilasen
las figuras de Dante y de Vir-
gilio, a ver pasar al poeta de
diez y ocho afios que, entre un
pelotén de soldados, iba cami-
no del Infierno.

Mi compahnero, con la con-
viceibn  profunda de nuestra
suerte irremediable, llevaba la
cabeza doblada sobre el pecho.
Yo la levantaba, como buscan-
do con los ojos el refugio de
las esgtrellas. De vez en cuan-
do el reflejo de la media luna
heria las bayonetas, que se
alargaban hasta el cielo...

En el silencio de la noche en
la Pampa se duplicaba en un
eco lejano el acompasado ta-
coneo de la marcha monétona
de los soldados.

*

Llegamos, por fin, a Bella-
vista.

Ni mi compafiero ni yo co-
nociamos tal villorrio.

El ruido del Mar Bravo se
fué apoderando de nuestros
4nimos... Una tras otra ola
venia a reventar furiosamente
en el fondo de mi corazén es-
tremecido de sublimidad... La
voz ronca y colérica del mar
en tal noche sonaba como pu-
diera sonar, en un eco caverno-
so, la suma de todas las voces
de los personajes de Esguilo.

Atravesamos una callejuela,
doblamos una esquina, volvi-
mos a doblar otra y seguimos,
hasta que, al concluir una de
tantas callejuelas, nos encon-
tramos ante el mar. Jamas
olvidaré las dos impresiones
gue a la vez en ese instan-
te recibi: la seguridad en-
tonces de mi fusilamiento
ya inminente; ¥ la belleza
del espectdculo maravillo-
80 con que la Naturaleza
se habia preparado a ser-
vir de teatro a mi tra-
gedia.

Un largo calofrio me sa-
cudi6, pero en seguida rom-
pi el cuadro de soldados
gue de pronto se detuvo,
salté hasta el oficial y le
cogi la mano con gue ya
habia desnudado su espa-
da, gritdndole con desespe-
racion:

—;Por qué nos ha en-
gafado?

Unos scldados me sepa-
raron, mientras otros rete-
nian & mi companero.

El oficial entonces orde-
ndé que nos ataran, y sin
inmutarse nos dijo:

—Yo no los he engafia-
do. S6lo he recibido 6rde-
nes de conducirlos hasta
aqui y entregarlos a quien en
nombre de la autoridad me los
reclame. No sé hasta ahora si
se les va a fusilar, ni tengo
por gué desearlo. ;Guarden si-
lencio!

En ese instante, como vo-
mitada por la misma callejue-
la por la que habiamos llegadn
a la orilla del mar, se presentd
una sombra que avanzé resuel-
tamente hacia nosotros. Aun-
que el aparecido estaba embo-
zado, el quepis hacia reconocer
en él a un jefe militar. “Es el
comisario” -— articulé en voz
baja mi compafiero. Mis ojos
se paseaban enloguecidos por
el cielo y el mar: las estrellas
innumerables se derramaban
como una fuga de pavaer y la
media luna cobraba un sentido
de amenaza cortante; el mar
arqueaba sus olas relinchan-
tes como polros encabritados
que, salpicando espumas, cara-
coleaban por la gran playa pe-
dregosa... La Naturaleza me
poseia, pero el pensamiento se
sublevaba conira la muerte.
Recordaba a mis padres y a
mi hermana, que habian de su-
ponerme en viaje. Recordaba a
la mujer primera gque corres-
pondiéd siquiera con Ssonrisas
mis suspiros, ¥ que ese mismo
mar se llevé de mis ojos para
siempre, Recordaba a la mu-
jer dltima que, impresionan-
dome de amor, s6lo habia vis-
to yo por un instante, como
una anticipacién del mista-
rio...

Ajeno a lo que de cerca me
rodeaba, me sorprendié de
pronto el que nos desataran.

El cuadro de soldados volvié a
formarse. El oficial dié orden
de marcha y empezamos 8 Te-
gresar por donde habiamos
venido. Era evidente que ya no
nos fusilarian., Una sensacién
de alivio me hizo respirar con
la plenitud de quien despierta
de una pesadilla... Podia pen-
sar que si la fantasia bizo Je
Dante el hombre que habja
vuelto del infierno, la realidad
me hacia el hombre que ha-
bia regresado de la eternidad.
Volvi los ojos como para des-
pedirme del mar y tuve la
visibn de que la muerte se
perdia en las nubes y de que

AN LR

la media lupa era la hoja de
la guadaha de la muerte...

*

Pasamos la noche en la co-
misaria de Bellavista.

Hay que suponer la locua-
cidad nerviosa de dos resuci-
tados.

Soné el clarin del alba. En-
tonces nos vimos- las caras
ojerudas y lacias; pero mnos
sonreimos... ;Viviamos! y, por
1o mismo, sofidbamos...

Muy de mafiana soné el
timbre del teléfono. Averigua-

mos. Ibamos a ser trasladados
a Lima,

De pronto apareci6 mi pa-
dre: tenia en la mano un te-
legrama. Piélago me habia sal-
vado.

A pesar de mis dudas ‘des-
defiosas ¥ de mi gesto de so-
berbia, el modesto cabo de
guardia—que decia gustar e
mis poemas y tenerme honda
simpatia—mo sé cémo habis
cumplido a tiempo con telegra-
fiar & mis padres. Curioso era
gue el telegrama, por exienso,
tuvo que costarle dos y tres
veces mas que el escaso dine-
ro con que yo hube de ofen-
derle ‘“regaldndoselo”... Hay
que esforzarse para imaginar
cuanto hice por encontrar des-
pués a ese hombre; no supe
més de €. Como si se hubiera
escapado de una historia ex-
traordinaria de Edgard Pos,
casi & los treinta afios de mi
aventura con la muerte, cuan-
do yo volvi a Lima, tras de
diez y siete afios de ausencia,
en medio del tumulto gue en-
tre aclamaciones hubo de re-
cibirme, se acercé a mi al-
guien que me dijo al oido: “Yo
soy Piélago...” Le estreché
entre mis brazos y le rogué
buscarme: €l me lo ofrecid;
pero volvié a perderse en el
misterio. Sin noticias suyas,
espero una tercera oportunidad
trascendental, en que wvuelva
€l a hacer su aparicién defini-
tiva.

Cuando mis padres recibie-
ron el telegrama eran las doce,
Mi padre corrié hacia las auto-
ridades. Mi madre acudié al
arzobispo. El arzobi Ban-
dini era un viejecito nervioso
que gozaba de gran ascendien-
te sobre el gobierno militar,
pues habia ayudado mucho al
glorioso “Soldado de la Bre-
fa” en todas sus campafias.
Cualquiera madre puede supo-
ner lo que la mia llegd a ha-
cér y decir, a tales horas, has-
ta decidir al arzobispo Bandi-
ni a abandonar su lecho e ir
personalmente a interponer
sus influencias,

El teléfono suspendié en la
comisaria de Bellavista la or-
den de mi fusilamiento, préxi-
mo a ejecutarse en el Mar
Bravo.

Piélago y el arzobispo Ban-
dini se habian puesto de acuer-
do sin saberlo, ..

Es asi como el Arte me sal-
vé la vida para que se la de-
biera dos veces a mi madre,

(Continuard)
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A conve ncién
V a nderbilt ha
entrado tanto
en el mundo
del bridge que
son pocos los
aficionados que
- conciben la po-
- sibilidad de jugar contrafo sin
bacer intervenir la ya muy cé-
lebre convencién. Las declara-
ciones convencionales como un
nuevo sistema dentro del prin-
cipal han conseguido fascinar
" hasta a excelentes jugadores
que pretenden que el contrato
* sin convenciones no es mas gue
un auction aumentado artifi-
cialmente.

A mi entender, el error de
la mayoriz de los jugadores
que creen Indispensable usar
de las convenciones para modi-
ficar substancialmente el vie-
jo remate, consiste en gque no
han conseguido todavia esta-
blecer la diferencia del meca-
nismo entre la declaracién de
auction y .la del contrato. El
contrato no es un auction glo-

" rifieado, y el aficionado que no
se da cuenta de ello pretende
erréneamente aplicar para el
nuevo remate su antiguo méto-
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do de declarar en el auction,

,"..'- | De ahi el primer fracaso y la

. necesidad, una vez descubierta

" . ¥ aprendida la convencién Van-
. derbilt, de asirse a ella como
. Unica tabla de salvacién.

Creo, y trataré de demaos-
trarlo, que las convenciones en
geueral no son indispénsables
para el buen juego. Diré mis:
entiendo que lo desnaturali-
zan, y por ello las considero
viciosas, pues tratan de nor-
malizar irregularidades, crean-
do situaciones artificiales y
contrariando la légica.

La verdadera finalidad de la
convencién Vanderbilt no pue-
de ni debe ser otra que ayu-
dar gl jugador novicio, facili-
tindole el desarrollo del juego
€on una nueva ampliacién del
sistema informativo,

*

Cuando sélo conociamos el
auction, nuestra intervencién
€n el remate para corregir o
sacar una declaracién del com-
Dpafierd tenia un fin determina-

- do: "“mejorar"” la declaracién
inicial: un palo menor por uno
mayor o uno mayor por sin
. triunfo. En ciertos casos, por

¢ | excepcion, el buen sentido nos

dictaba la necesidad de un
' cambio, negando el palo del
 compaiiero como una medida

| de precaucion.

Al aparecer el contrato, se-

| guimos en un principio el mis-

Mo método, corrigiéndolo poco
. 8 poco. segln nuestras obser-
vaciones. hasta llegar s decla-
rar menos automdticamente.
Hasta que un dia llegamos a

| comocer el verdadero secreto

del remate en contrato, que re-

| side en saber informarse mu-

tuamente entre companeros pa-
ra llegar a la obligacién maxi-
ma que reporta el mayor bene-
ficlo. El jugador que declara
debe revelar toda su fuerza sin
compulsién para el compafiero,
En el auction, el sentido de
la declaracién defensiva ra
8 restringido; resultaba un
itado, casi un crimen, cam-
una declaracién del com-
teniendo ayuda normal

- irmnfu (}n;h cartas del
decla . En el contra-
Wb&ednermy el re-
nate abierto por el compafiero,
n revelar la capacidad de su
no, y que se entregue un
capaz de ser defendi-
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BRIDGE

COMENTARIOS
SOBRE LA
CONVENCION
VANDERBILT

NORTE |

?cnrer oero ? vero, Ues-
e ha dado las carias ¥y
declara  un  rébol (no
sbnvencional), Este de-
clara en su oportunidad
sus dos palos (cornzan y
dinmante). pern Sur ob-
tiene el  contrato con
cutro pigues, Oeste abre
el fuezo con el rey de
tréhol, ¥ como Este sir-
ve el uneve, Orste con-
tinaa con el ns del mis-
me palo vy Jdespuds el
diez. ;Puede Sur Cum-
plir su contrats, v ecémo
debe jugur?

OESTE
HLST

(En la edicion de ma-
fiana publlcaremos la so-
lucién de este problema)

J SUR
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Obtener el remate, lo més
barato posible, era fundamen-
tal en el auction. En cambio,
en el contrato hay que declarar
el méximo si se vislumbra una
posibilidad de ganar el game.

*

Ahora bien; el objeto de la
convencién de trébol es adver-
tir la existencia de una fuerza
determinada, compulsando asi
al compafiero a una interven-
cibn forzada. informacién y
obligacién artificiales.

Hemos visto que la diferen-
cia substancial entre auction y
contrato consiste en que en el
remate de este altimo debe ser
declarada la fuerza integra de
una mano, teniendo en cuentn
las declaraciones y pases an-
teriores de adversarios y com-
pafiero. En el contrate, cada
declaracién debe ser una nota
de aliento para que el compa-
fiero continiie el remate, que-
dando asi eliminados del todo
los toques de atencién al peli-'
ET0 que existian en el auction.

Si este programa es acepta-
d_o, respetado y puesto en préc-
tica con légica, no serd necesa-
ria la intervencién de ninguna
convencién indicativa de fuer-
za, con el beneficio de que el
resultado del remate regular
serd preciso y cierto sin com-
pulsién para el compafiero, Las
convenciones, resultado de arre-
glos previos, nunca podrén dar
la seguridad y consistencia que

=
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resultan de las buenas decla-
raciones.

* .

Hay quienes sostienen que la
declaracion de un trébol con-
vencional es insubstituible co-
mo indicacién de fuerza, pre-
tendiendo que, sin su aplica-
cién oportuna, habria manos
que no podrian ser declaradas.

No soy de esta opinién. No
existe tal dificultad cuando se
sabe aplicar la vieja declara-
cién informativa de palos de
cuatro cartas, a base de tres
quick-tricks. Se puede reem-
plazar la declaracion de tré-
bol Vanderbilt por la de un
trébol real, un diamante o
cualquier otro palo con cuatro
cartas por A J 10 0 K Q 10, ¥
una baza en otro palo, en au-
sencia de un sin triunfo, Re-
sulta mejor que estas declara-
ciones puedan hacerse con un
palo débil para permitir la in-
tervencion cémoda del compa-
fiero en el remate y esperar en-
tonces la segunda vuelta para
pronunciarse definitivamente.
En todo caso, el companero
del jugador que ha iniciado el

$ 9-2

remate no debe abandonarlo en
lo posible, pues tiene que com-
prender que quien ha provoca-
do la lucha lo ha hecho con ele-
mentos discretos y sin temor a
perder el game. Vemos asi re-
producido el viejo sistema usa-
do en el auction, con la am-
plitud y la libertad de los pro-
cedimientos propios del con-
trato,

Soy un convencido de que la
necesidad resultante de la con-
vencién que obliga al compa-
nero del convencionalista a
mantener abierto el remate
contra su voluntad puede dar
lugar, con juegos medios, a ma-
las interpretaciones e innecesa-
ria pérdida de puntos. En cam-
bio, con la declaracién infor-
mativa, si el compafero no tie-
ne elementos que le permitan
hablar, pasard y el abridor co-
nocera su pobreza, sabiendo a
gué atenerse,

De la declaracién de un tré-
bol Vanderbilt no resulta siem-
pre un game, y menos aun un
slam, sobre todo si el compa-
fero ha respondido un dia-
mante. ;Qué ventaja da, pues,
la convencién sobre el sistema
regular del remate?

Las manos con una fuerza
extraordinaria ticnen también
una manera de declararse den-
tro del remate regular. Dos sin
triunfo, tres de un palo, son in-
dicaciones evidentes de preten-
siones al game y hasta al slam,
en un caso cualquiera de co-
rrespondencia de elementos con
el compafiero. Dos sin triunfos
indican mas de cinco quick-
tricks repartidos en cuatro pa-
los; dos de un palo quieren de-
cir abundancia sélida de un
triunfo y alguna ayuda late-
ral. Son estas declaraciones,
dentro del remate regular, las
que invitan al companiero a no
cerrar el remate de una mane-
ra natural y sin los artificios
viciosos de la convencion,

En la prictica del juego no
he visto todavia casos que jus-
tifiquen el empleo insubstitui-
ble de la convencién. Y otro
argumento a favor de mi tesis
es el de que los grandes ju-
gadores americanos, pais de
origen de la convencién, no la
utilizan jamds en la serie de
test match que periédicamen-
te realizan.

Recientemente el Portland
Club ha recomendado a sus so-
cios que abandonaran el em-
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Entre los elementos repre-
sentativos del teatro aleman
que empiezan a dedicarse al
film hablado, figura el notable
actor de vanguardia Fritz Kort-
ner, cuyo arte y cardcter, per-
sonalidad y carrera ofrecen un
cuadro de vivisimos contrastes.

Nacié en un  suburbio de
Viena en mayo de 1892. Feo,
taciturno, sin interés por la
lectura y la sociedad de sus
condiscipulos, se le creia un re-
tardado. Al cumplir los quinee
afios de edad le regalaron una
entrada para el Burg, de Vie-
na. Asistié por primera vez a
una representacion de “Los
bandidos', de Schiller, y tan
intenso fué el efecto gue sobre
él ejercié la obra, que regreso
a casa con fiebre. Hubo de
guardar cama y sus padres le
prohibieron volver al teatro.
Pero una vez restablecido, el
muchacho resolvié consagrarse
a las tablas. Entre sus compa-
fieros de liceo la confesién de
tal propédsito suscité el consi-
guiente escepticismo. Su feal-
dad, su postura de caviloso, su
andar descompasado y su dic-
cion defectuosa mo eran condi-
ciones histriénicas. MA4s  aun:
cuando le tocaba recitar en
clagq la hilaridad solia ser tan
inténsa que los maestros no po-
dian reprimirla. Hasta entonces
todo eso habia dejado indife-
rente a Kortner, pero determi-
nado a hacerse actor, en cos
noches aprendid de memoria el
“Uriel Acosta”, obra gue de-
clamé ante sus amigos. Ello
fué una revelacion y el entu-
siasmo de los muchachos tan
grande, que le facilitaron el di-
nero para los derechos de exa-
men del Conservatoriq Teatral
de Viena, que entonces dirigia
Ferdinand Gregori.

Y Gregori, profundamente

impresionado por el tempera-
mento fogoso de Kortner, apro.
b6 su ingreso, a pesar de que

aun no tenia la
edad exigida por
el reglamento
de la institu-
cidn,

Al hacerse
cargo Gregori
de la direccidon
del Teatro de
Mannheim en
1911, le ofrecié
el primer con-
trato. Kortner
no permanecio
micho tiempo al
lado de su maes-
tro. En Berlin
su talento le
abrié las puer-
tas del Deutsches Theatre, pero
su fealdad seguia siendo un gra-
ve obstdculo para la interpre-
tacion de los papeles de pro-
tagonista. Después de haber
visto a Bassermann en esce-
na, el jovea actor comprendio
que todo lo que él habia apren
dido en el Conservatorio de Vie.
na y en el teatro de Mannheim
estaba de mads, era lastre. Y a
partir de ese momento Kort-
ner se declard en rebeldia con-
tra toda errénea tradicién y
todo lo gue tuviese asomo ds
convencional. Rompié con el
pasado y creando interpreta-
ciones nuevas de los personajes
centrales de varias obrds cld-
sicas, se abrié camino hacia un
éxito increible y un arte nue-
Vo, que han consagrado los cri-
ticos mds eminentes de Ale-
mania.

Forma la base de tal arte el
mismo cardcter de Kortner, su
rebeldia vehemente. Ejemplo de
ella es una incidencia can el
Koenigliches Schauspielhaus, de
Berlin, que lo habia contrata-
do en 1913. Al enterarse Kort-
ner de que era preciso tratar
de Vuestra Excelencia al di-
rector del Teatro Real, pues tal
era el Schauspielhaus, rescindi
el compromiso. Ese espiritu de

Kl gran actor

OLAF

sus caracterizaciones

rebeldia llevé a Kortner a crear
un verismo cerebral e interpre-
tativo que se destaca con ex-
trafios e impresionantes ras-
gos de sobriedad, Se ha dicho
que en todas sus caracteriza-.
ciones alienta el heroico pre-
cepto de que el derecho debe
primar sobre el amor, ¥ de ha-
berse podido anular su imagi-
naciéon e impedir que siguiese
la carrera teatral, Kortner hu-
biera llegado a ser un abogado
de temible elocuencia, un abo-
gado al gue acudiesen los des-
heredados del derecho dia y
noche para pedir consejo y
pertrecharse de réplicas y con-
trarréplicas en su demanda de
justicia.

Y es precisamente eso: justi-
cia, lo que piden las interpre-
taciones de Kortner; aun el
monstruo que es el zar Pa-
blo I, en *El Patriota"”, nos lo
muestra como a un deshereda-
do de] derecho a la conmisera-
ci6én humana, el monstruo en
pleito con Ja gracia divina que
va lo desheredara en el seno
materno.

Como ya se ha dicho, a
Kortner la mnaturaleza, poco
prédiga, le ha denegado casi
todo aquello que en un tiempo
fué condicién esencial para el
arte de las tablas. Ni su sem-
hiinte ni su voz impresionan
.., Sus ¢reaciones son cere-
brales y se ajustan a la fér-
mula de lo sobrio y de lo exac-
to. De Schroeder, un célebre
actor aleméan del siglo XVIII,
se cuenta que podia emocionar
al piiblico recitdndole el abe-
cedario. A Kortper la acurre
todo lo conirario. S0lo posea
¢l don de expresar el sentido
intimo, profundo, de las cosas,
después que ese sentido arraigd
en su fuero interno. No co-
mulga con el arte de maqui-
llage exagerado, ni con los ma-
tices excesivos de caracteriza-
cién y la abundancia del gesto.
) La suya es una
sobriedad lleva-
da al maximo,
Donde antes se
recurria a lo pa-
tético para re-
alzar la. inter-
pretacion, Kort-
ner agudiza la
VOZ ¥y sabe mo-
dular de tal ma-
nera gue aun en
los pasajes es-
tridentes la fuer-
za vocal conser-
en una de Y& Su elastici-

dad.

Emplea la pau-
Ss& cOn maes-
tria, a fin de excitar la ima-
ginacién del espectador y lla-
ma la atencién el brillo de sus
0Jos, que es vivo pero frio: elln
constituye una ventaja, pues le
da margen para ciertos peque-
nos excesos gue resultarian in-
soportables en un actor de ma-
yores brios. Las frases liricas
parecen responder a una dic-
cion cerebral v aun alli donde
la explosién sentimental o emo-
tiva es inevitable, hay un ritmo
preciso, penetrante, casi meca-
nico; la escena parece incul-
carse a golpes en la memoria.
Por extrafio que parezca, tam-
bién el personaje humilde 2n
extremo interprelado por ese
actor tiene un si es no es da
agresivo que se graba, y clara-
mente se ve que el estilo de
Kortner no es producto del ra-
ciocinio sino modo de ser e in-
terpretar a la vez del actor,
que se ha posesionado de sy
papel cuando éste ya hirié ia
susceptibilidad emotiva interior
e individual del hombre. Ahora
bien; el hombre, ya lo hemos
dicho. siempre parece vivir en
pugna con alguien; es el eter-
no caviloso, el eterno rebelde.
Es el intérprete de su época, y
de ello deriva el éxito que ha
tenido.
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Un pasaje de 1a
pelicula  “Follies
de 1930™, donde
intervienen Kl
Hl‘?ﬂdel y Mar-
jorie White

Lilian Harvey,
primera actriz de

la opereta cine-

matografica “El
camino del paraj-
so", dirigida por
Wilhelm Thiele

EL SEPTIMO
ARTE

CARTA DE
HOLLYWOOD

POR

WHITE SCREEN

( Para La Nacwow )

HOLLYWOOD. noviembre de 1330

IStoriCo de Revistas Argenti

Jane Baxter y Charles Langhton, en una escena de “Down River”, aueva pelicala
sonora britinica

ORMA Shearer, la popular
N luminaria de la compafia

Metro Goldwyn Mayer,
fué declarada la mejor actriz
del afio, por su excelente actua-
cibn en la pelicula titulada
“Divorciada”. George Arliss,
el notable actor inglés de ca-
racter, fué aclamado el mejor
actor de la temporada por su
artistica labor en ‘‘Disraeli”,
produccién de la empresa War-
ner Brothers.

A la pelicula “Sin novedad
en el frente”, editada por la
compaifia cinematogrdfica Uni-
versal, se le declaré la mejor
produccion del afio, y a Lewis
Milestone que con acierto ma-
nejara el megifono durante la
impresion del film victorioso,
le correspondié la distincién de
ser votado el mejor director
del afo.

A Frances Marion, la excén-
trica y exuberante escritora,
gue con cada historia que es-
cribe para la pantalla hace de
la obra un “box-office hit", ie
correspondié el primer premio

por su argumenio cinemato-
grafico titulado “The Big
House".

A los “camaramen”, Willard
Vanderveer y Joseph Bucker,
les fueron adjudicados el pri-
mer premio por la perfecciéo
y arte folografico, por sus tra-

bajos de la pelicula que por
titulo lleva el nombre de “Con
Byrd en el Polo Sur”.

*

RETA Garbo reanudard su
G actividad histriénica

frente a las cdmaras en
la historia cinematogrifica a
titularse ‘*‘Mata Hari", argu-
mento que hasta hace unos dias
debia servir para el debut ci-
nemdético estelar de la actriz
alemana Marlene Dietrich, con
Joseph Stromberg de director.
La estrella y el director teutd-
nicos, junto con la colaboracién
artistica de Gary Cooper ¥y
Adolfo Menjou, acaban de ter-
minar el rodaje de “Deshones-
tos”, que es el mismo asunto
de espionaje y tragico en que la
bailarina Mata Hari fuera ia
protagonisia. Pues entonces
tendremos dos versiones sobre
el mismo tema, interpretados
por dos celebridades del lien-
z0, que haran hasta lo impo-
sible por superarse en la ca-
racterizacion de la bailarina
javanesa.

*

L. padre soltero”, uno de
E los ultimos éxitos teatra-
les del veterano empresa-
rio David Belasco, ha sido adap-
tado a la pantalla, e iniciado

el rodaje en el “lot” de Culver

City, con Marion Davies en el
papel principal femenino. Ralph
Forbes, David Torrence, Nina
Quartero, Quinn Williams, Do-
ris Lloyd y Raymond Milland,
completan el cuadro artistico
que encabeza la admirada “co-
medienne” de la sdbana pla-
teada californiana.

*

ONSIEUR Yves Miran-

de, autor francés gue

acaba de ser contrata-
do por la compafiia Metro
Goldwyn Mayer, es esperado en
estos dias en Culver City, don-
de ha de dar comienzo a sus
tareas de adaptador, escritor,
supervisor, etc.,, tan pronto co-
mo llegue.

Yves Mirande es unc de los
més prolificos y populares au.
tores teatrales continentales,
Sesenta de sus obras han si-
do puestas en escena en Fran-
cia en los ultimos veinticinco
afios. Su obra que alcanzé més
éxito en los Estados Unidos lo
mismo que en el extranjero
fué The Temperamental Jour-
ney.

Monsieur Mirande ha sido,
entre otras cosas, politico pro-
minente y admirado periodis-
ta, habiendo llegado a desem-
pefiar con Clemenceau el car-
go de ministro del Interior.

“Raffles” en cinematégrafo: una escena de la obra famosa interpretada por
Ronald Colman y John Rogers

nas | www.al
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| ; Los rascacielos nos advierten
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GLOSAS  DE
NUEVA YORK
(Continuacion de 13 pig. 18)
e s asundo.” Gracias. &

‘ne _earacteristica. y un

tura de cubos y planos, de dn-

gulos simétricos y de largas

lineas ‘verticales, tiene signifi-
cacidn especial en el arté .de

e or

sin duda, por espirl e
iiu'tarios y ambiciosos. Los ras-
cacielos peoyorquinos son el ro-
paje rigido de un pueblo cuyo
espiritu se congestiona en la
atmdsfera pesada de la especu-
lacién, el agio y las usuras. Ca-
minando por las avenidas del
centro, los edificios parecen mi-
rarnos con estupor, abiertas las
pupilas vidriosas de sus innu-
merables ventanales, Somos
tan insignificantes y diminutos
en esta vordgine de actividad,
ruidos ¥y movimientos, que casl
puede decirse que carecemos
de realidad tangible entre los

tescos colosos de cemento
y piedra que nos abruman con
su enorme volumen.

En campo abierto, todo ser
humano posee en mayor o me-
‘nor grado los elementos de la
naturaleza. Su vista puede re-
crearse en pldcidos horizontes
floridos. Le pertenece el sol ¥
el aire y goza gratuitamente
del espectdculo siempre varia-
do y deleitable del cielo y de
las nubes. En Nueva York ha
sido necesario dominar con di-
nero las ambiciones posesivas
del hombre que limitaba con su
propiedad el dominio colectivo
del sol y el aire de los cielos.
Una casa de cinco pisos domi-
naba las perspectivas hace cin-
cuenta afios. Hoy deben tener
cuarenta o sesenta para vis-

- lumbrar las extensiones grises
del Hudson y los espacios ne-
blinosos de la lejania,

Estos rascacielos de Nueva
York son estuches donde fer-
menta la voluntad del pueblo.
Las fachadas responden a los
més diversos estilos y sus mu-
ros se aislan en angostos y ta-
jantes espacios donde la clari-
dad y el aire se concentran. En
el interior de estos muros tra-
baja la multitud de ambos
sexos y todo estd cientifica-
mente ordenado para que la
actividad humana rinda el m4-
ximo con relacién al esfuerzo
y la iniciativa. Los monumen-
tales rascacielos son los que
més acabadamente representan
el arte de la joven América y
los que m4s visiblemente sefia-
lan su riqueza y su poderio. De
dia imponen pof su magnitud
¥ de noche deslumbran y sor-
prenden y nos dominan con su
fantéstico y fascinante lengua-
je de reflejos.

Poseidos por el encanto abru-
mador de tales construcciones,
debemos reconocer que ellas
se justifican por la necesidad
corporativa de los millones de
seres que cada dia afluyen al
centro de la urbe, utilizando
los trenes aéreos, subterrdneos,
6mnibus y automéviles, que en
vertiginogo ir y venir cruzan
todos los obsticulos del suelo
¥ del subsuelo,

;Dominardn el mundo estos
especuladores de la sombra,
estos creadores de energia, es-
tos artifices de la belleza des-
proporcionada y monstruosa?

con respecto a su capacidad y
a las posibilidades de su genio,
Son la base de cemento donde
descansa -u grandeza. En ellos
estd actu~lmente imantada la
atencién del universo, que los
Ve Ccrecer y superarse en coms-

rza material que reflejan se
extiende en ondas dinémicas

! por mares, pueblos y continen-
. Encierran el poderio y el
-~ oro, pero el poseedor de estos

o i
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a osy . La
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W factores de la vida contempo-

. Ténea, diriase que carece de
posibilidades

 otras . El mundo

jos rascacielos, Nueva York tie-

semblante de coloso emérgico ¥
adusto. ‘Porque esta arquitec-. -
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LA NACION

LEVABA diez
afios sin verle. ¥
él me escribié:
“Venga usted.
Tengo 92 afios.
Ya . verd usted
c6mo he hecho
progresos'.

Nuestro altimo encuentro ha-
bia tenido efecto en Dax, donde
yo me curaba después de la
guerra. Harto de aplausos, des-
de hace largos afios M. Plan-
té ya no abandonaba su pais
de las Landas, pero daba a ve-
ces magnificos conciertos de
caridad que atraian a la gente
desde todos los rincones de la
region.

M. Planté me telefoneé &
Dax: “Iré para dar un concier-
to a Vd. sola”. La cosa fué
misteriosa y sublime. Llegé en
tren, acompafiado por un cria-
do. Yo estaba en la estacién.
Me condujo a una hermosa
“yilla” completamente cerrada
y de la cual se encontraban au-
sentes los duefios. El tenia la
llave. Hizo abrir las persianas
de un gran salén revestido de
tapicerias y adornado con re-
tratos antiguos. Un piano de
cola ocupaba un édngulo. Kl
criado sacé de una maleta una
chaqueta de franela blanca que
el maestro se enfundé cémoda-
mente, Después, frotdndose las
manos, con los ojos y 1o sonri-
sa resplandecientes de satis-
faccién, me hizo sentar cerca
de él, segin acostumbra. Y du-
rante toda la tarde estuvo to-
cando. Tocaba bajo una inspi-
racién desbordante y triunfal,
y una generosidad sin fin, To-
caba bajo el imperio de un
Dios. Nunca olvidaré las pro-
fundidades y las sonoridades
del Chopin de aquel dia. jQué
embriaguez de la sensibilidad!

Diez afios han pasado y me
escribe: ‘“‘;He hecho progre-
sos!"

Pues no hubo nunca m4és es-
crupulosa conciencia artistica
que la suya. El trabajo ha lle-
nado verdaderamente esa exis-
tencia y ha dilatado su genio.
M. Planté di6 su primer con-
cierto a los cinco afios. Con un
noble orgullo pudo decirme el
miércoles pasado:

—Durante 8T afios he traba-
jado diez horas por dia".

casa solariega de ese
gran hombre estd en Mont-de-

Marsan, pero desde hace una
treintena de afios habita con
predileccién una vieja residen-
cia de las Landas, situada a
veinte kilémetros de glli, en
medio de un hermoso dominio
enclavado en el bosque de pi-
nos. M. Planté se encuentra en
su verdadero clima en Saint
Avit. Gran cazador, ha corrido
mucho por los campos de su
propiedad, donde todavia se le
ocurre a veces tirar a un cone-
jo. Tiernamente amado y res-

petado por los suyos, suele ver-

se de nifios grandes y

chicos, pero cuando yo fuf a St.

Avit el otro dia, estabs solo

con su solicita secretaria. Lle-

g6 hasta mi con paso vivo
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hermosa cabeza de bearnes, un
poco Wianguecina, pero con-los
hombros tan rectos, la mirada
tan clara, el busto tan dgil, la
palabra tan amable como nun-
ca. Esta gran vejez, sin triste-
za y sin enfermedades, me ha-
cia recordar otra con la que
podia comparérsele. También
en su caso una labor inmensia
habia desafiado al tiempo, sos-
tenido y conservado el genio. Me
sentia muy emocionada de vol-
ver a encontrar a este gran
hombre. Me arrastrdé en segui-
da hasta el piano y repitié su
frase admirable: “Va usted &
ver c6mo hago progresos'.

Era verdad. Ciertamente in-
creible, pero, a pesar de ello,
verdad.

Sus manos hermosas y finas,
con la piel seca y transparen-
te, poseen un poder mAs ma-
jestuoso, mas categérico y mas
persuasivo que parece residir
en las palmas, mientras gue los
dedos, mas Agiles y mds lige-
ros que los de un hombre jo-
ven, realizan escalas inauditas.

Llega la hora del almuerzo a
interrumpirnos. Encontré al
comedor revestido de admira-
bles lozas hispano-dirabes, cu-
ya historia estd mezclada con
la de HKspafia. ;Se sabe en
Buenos Aires, donde Francia es
tan conocida, que el pais de las
Landas tiene gran renombre en
materia de cocina? Es la pa-
tria de los “foie-gras”, de los
“confites” de oca, de tantas
otras golosinas. Las legumbres
tiernas, los frutos de calidad
abundan en esa regién, y tuni-
camente mij incompetencia me
impide heablar de los vinos.

M. Planté se conserva “gour-
mand"”, como en sus buenos
tiempos. Ya he dicho que por
haber sido un nifio prodigio dié
su primer concierto a los cin-
co afos. Para festejar esta so-
lemnidad se celebré aquel dia
un gran almuerzo en casa de
sus padres. Su maestra de pia-
no, la sefiora de St. Aubert,
presidia y él estaba sentado
cerca. Ella le vigilaba estre-
chamente y cuando sirvieron
un plato de carne, que el nifio
habia vislo en la cocina, y so-
bre el que habia concebido
grandes esperanzas, la sefiora
de St. Aubert extendi6 una
mano prohibitiva, diciéndole:

—No; es demasiado y-tienes
que tocar esta noche.

M. Planté no ha olvidado
nunca la amargura de aquella
primera leccién de sacrificio
artistico. Quizd ni siquiera se
la ha perdonado completamen-
te a aquella dama imponente,
célebre profesora del tiempo
de Luis Felipe, de quien posee
un gran retrato en el salén de
Mcnt-de-Marsan.

La cocinera de M. Planté po-
see todas las tradiciones que
han perpetuado las antiguas
modas de la buena mesa fran-
cesa,

Todo lo que nos sirvieron te-
nia un gusto, un perfume del
terrufio, que no puede definirse
ni comprenderse si no se le ha
tenido entre la lengua y el pa-
ladar. El duefio de “casa se
sentia perfectamente feliz y se
servia muy bien €l mismo, dan-
dome parte, empero, de aque-
llo que juzgaba lo mejor.

Después del festin fuimos a
sentarnos a la sombra de un
circulo de tilos muy viejos, en
medio de ricas praderas cu-
biertas de grandes hierbas flo-
ridas que no habian sido aun
segadas. Los pajaros de junio,
tan cercanos aun de los canto-
res de mayo, descansaban de
los vuelos matinales bajo el ca-
lor del mediodia, pero los in-
sectos volaban y zumbaban co-
mo en pleno verano. En el cen-
tro del bosque de pinares, seve-
ro y monétono, el parque con-
tiene 4rboles de todas clascs.
Algunos de ellos son especies
raras y magnificas. M. Planté
encontré alli algunos muy vie-
jos, trajo otros y yo pensaba
cuan hermoso era que ese lu-
gar perteneciese a la miisica y
a la poesia.

Hicimos alto en un banco ¥
los nombres amados vinieron a
mis labios:

—; Conocié usted a Chopin?

Si, tenia 19 afos cuando
murié. Su muerfe causé en Pa-
ris profunda sensacién. La
condesa Czartoryska, que ha-
bia cantado, George Sand que
no llegd, todo me emocionaba.
Vi a mi padre vestirse para ir
al entierro.

Quise seguirle, pero me dijo:
“No, quédate; tienes que tra-
bajar”.

—: Y Liszt, maestro?

—i;Oh, Liszt era el ser més
noble y mds hermoso que haya
existido! Estuvimos muy uni-
dos. Le mostraré luego un buen
retrato de €él. Un retrato de su
vejez. He regalado otro que
adoraba, el de un Liszt joven,
al museo del Conservatorio de
Paris. El amable secretario ge-
neral, M. Chantavoines, se lo
ensefiard a usted.

—; Conoci6 usted a la con-
desa de Agoult?

Con voz vacilante, con pre-

cauciones, M. Planté respon-
dié:

—8i, si... Erauna mujer...
complicada. .,

—ijAh! y yo que la creia tan
seductora! ; Eiso es todo lo que
usted me dice de ella?

——

—Y a Wagner, ;le vié us-
ted?

—Le h= visto una sola .- vez,
Una dama de la sociedad ha-
bia preparado un concierto en
el que yo debia tocar. Espera-
mos durante largo tiempo a
Wagner, que no llegaba. Tuvi-
mos que resolvernos a comen-
zar sin él. Estaba ante el piano
cuando un criado torpe hizo
gran ruido al abrir de par en
par las puertas, para que en-
trase un retrasado. Era Wag-
ner. Entrd pisando sonoramen-
te. Estaba justamente frente a
él y le vi detenerse de repente,
mirandome y después cerrar la
puerta con grandes precaucio-
nes.

Luego hablamos de Mozart,
“e] gran fundador de la musi-
ca', como dice M. Planté, Ha-
blamos de los pianistas con-
tempordaneos. M. Planté men-
ciona con admiracion a Ettlin
y a Cortot. Habla de sus alum-
nos y de sus discipulos con
tiernos elogios. L.os que no le
gustan los calla, con gran be-
nevolencia. Entre los composi-
tores modernos prefiere, indu-
dablemente, a Debussy, que in-
terpreta con una musicalidad
encantadora, a Albéniz y a Fa-
lla. Admiro que haya podido
seguir en su forma actual a un
arte tan diferente del arte de
los romdnticos y los cldsicos, a
los cuales consagré toda su
vida.

Pero se levanta y me condu-
ce hacia la casa. La miusica le

llama y yo le sigo fervorosa-
mente.

Volvemos a hallarnos en el
gran salén, donde M. Planté
pasa sus dias desde hace afios.
Ha hecho de él un gabinete de

:rabr-.jo. 0, mejor diriamos, un
estudio lleno de alma. Dos pia-
nos Erard, uno de cola y otro
vertical, forman el centro de
todo. Por todas partes se acu-
mulan papeles, cuadernos de
miusica, a pesar de la guerra
sonriente que le hace la amable
secretaria, que los recoge sin
tregua para volverlos a su lu-
gar en los armarios respecti-
vos. Las paredes estan cubier-
tas de retratos. Los muebles
son antiguos y seductores, al-
gunos muy bellos, pero lo méis
curioso es, sin duda, un tabu-
rete que el padre del pequefio
virtuoso, muy buen musico a
su vez, invent6é e hizo fabricar
para su Francis, cuando éste
era demasiado chico aun para
alcanzar los pedales.

El maestro se sienta ante
el piano de cola ¥y wvuelve a
Chopin. Da a los “Estudios” un
titulo que guia su inspiracién.
Uno es "“La fuente”, otro “El
concierto de los dngeles”, y yo
me siento arrastrada fuera del
mundo, entre cumbres y volca-
nes, por un genio divino. Mada-
me de Noailles interviene, co-
mo es debido, en este rapto pa-
tético, ¥y yo mezclo sus versoa
a las sublimes armonias; ague-
llos que empiezan:
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! ACE muchisimos afios un
pavo real, temiendo que
la belleza de su esposa
tentara a algim vecino,
resolvié vivir con elia
en una isla desierta, si-
tuada mar adentro, a
buena distancia de la
costa. Un dia que paseaban juntos go-
zando de la vegetacién de la isla, vie-
ron que se acercaba volando un ganso
el cual, al poner pie a (ierra, se puso
a temblar con todas sus plumas, im-
plorando proteccién.

i Tranquilizate!—exclamé la pava.
Nadie te hard dafio alguno en esta
isla desierta y encontrards en nos-
otros una familia carifiosa.

Viendo que el desgraciade animal
miraba ain con temor hacia el lado de
donde habia venido, la pava pregunto,
cCuriosac

-Dinos que te ha pasado para es-
tar en semejante estado.

—; Tiemblo todavia por lo que me
acaba de suceder! — respondié el gan-
so-—y del terror que me inspira el hijo
de Adan. ;Que el Sefior nos guarde
de él! Pero voy a contarte lo que ha
pasado.

Dormia tranquilamente con mi cabe-
za debajo de un ala, cuando sofié que
se presentaba un hijo de Adan querien-
do entablar relacién conmigo. Iba ya a
responder a sus palabras cuando senti
una voz gque me decia: ‘““Cuidado, gan-
so; desconfia de Ibn-Adam, recuerda
que su perfidia no tiene limites, que €l
gabe atraer a los peces desde el fondo
de los mares, y hasta las dguilas qu=
vuelan cerca de las nubes; gque vence al
mismo elefante, arrancdndole sus col
millos para hacerse utensilios. jHuye
gunso, huye!

Alargando mi cuello lo mas que puge,
eché a volar y anduve errando sin atre-
verme a bajar en pinguna parte, hasta
que la sed y el cansancio me obligaron
a4 hacerlo cerca de una caverna em 'a
que se encontraba un cachorro de leda,
yue al verme me llamé carifiosamente
invitandome a conversar con €l

Al saber lo que habia pasado, me de-
claré que su padre le habia puesto
también en guardia contra ese mismo
enemigo, pero gue aun no habia tenida
ocasion de encontrarse con él

Al oir esto exclamé:

—No. jNo puede haber duda algura!
Es a ti, hijo del sultin de los anima-
les, a quien corresponde malar & ese
terrible enemigo. ;Haciéndolo, tu fa-
ma llegard a oidos de todos los ani-
males que viven en esta tierra!

A fuerza de elocuencia logré caon-
vencer al joven ledn, que se puso en
marcha en busca del enemigo comtn.
Durante un tiempo anduvimos por el

mounte, hasta gue. vimos un burro que
Archivo Historico

'_'.
- 4.{4.-

lecrveAs ANt~

en@[%@ delop aninales

corria haciendo gambetas, tirdndose de
Vez en cuando sobre el suelo con sus
patas para arriba.

El leén, que no conocia a los otros
animales, pues sus padres le habian
prohibidoe salir hasta entonces de su
cueva, quedé asombrade al ver al bo-
rrico .y acercdndose a €l le pregunté
su nombre y lo que hacia.

—Soy un burro — respondié el in-
terrogado—. Soy un esclavo tuyo, sul-
tdn de los animales, y vengo huyendo
del hijo de Adan.

—:Cémo? ;Con semejante tamafio
ti también le temes? —— exclamé &
ledn.

—i;Ah! ;Cémo se ve gue no cono-
ces a ese malhechor! — respondié el
asno—. Si yo le temo, no es porque
€] quiera mi muerte. ;No! ;Mil veces
peor! Se apodera de nosotros, que le
servimos de montura mientras somos
jévenes y fuertes, coloca sobre nues-
tros lomos toda clase de pesadas car-
gas, cifie nuestras panzas con una cosa
que llama cinchas y por fin, introduce
en nuestra boca un pedazo de hierro
que corta nuestra lengua y que se
llama freno. Luego nos castiga y nos
pincha para que corramos mas ligero
v nos dice toda clase de insultos. Cunan-
do nos volvemos viejos, nos deja mo-
rir de hambre, si no hemos sucumbido
antes en el trabajo y los perros se apo-
deran de nuestros despojos. ;Hay
acaso en el mundo maldad comparablz
a la suya?...

Diciendo esto, el asno emprendié a
carrera, pero el ledn le gritd que que-
dara en compafia suya, pues estaba
dispuesto a exterminar a ese temible
epemigo.

—Prefiero no correr el riesgo de voi-
ver a verlo—, repuso el asno—, y ha-
cer que medie entre nosotros la ma-
vor distancia posible. Pero ten cuida-
do que creo anda rondando por alli.

No habian pasado unos minutos
cuando aparecié un hermoso caballo.
El joven leén al verlo tan gracioso y
agil, no pudo retener su admiracion y
le pregunté quién era.

—Soy un caballo, de la especie de
los caballos y vengo huyendo del hijo
de Adén.

—Deberias tener vergilienza de decir
semejante cosa! — exclamé el ledn
iCon tu fuerza y tu agilidad! jCuando
de una sola patada puedes deshacer a
tu enemigo! ;Mirame! Pequefio como
goy, he prometido a este pobre ganso
exterminarlo, comiéndolo entero para
que cese el terror de todos los ani-
males.

—;Abandona semejantes pretensio-
pnes! — exclamé el caballo No te
hagas ilusiones en cuanto a mi fuerza
y mi poder. Tode esc resulta inutil
nna Ja astucia de esr fiera. Cuando
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caigo en su poder, hace de mi lo que
quiere. Atindome las patas consigue
montarse sobre mi ¥ por més que trato
de defenderme, acaba por domarme,
obligandome luego a hacer toda clase
de trabajos para su beneficio particu-
lar. A medida que voy perdiendo la
fuerza él encuentra diferentes ocupa-
ciones en que emplearme, hasta que
cuando va no me queda mis que los
huesos y el cuero, me deja morir, Apro-
vechando después hasta mis despojos.

—;Es absolutamente indispensable
destruir a esa alimafia! — exclamé el
leén indignado.—;Dime dénde se en-
cuentra y juro matarle por mi honor!

—Hace poco que le he visto corrien-
do tras de mi jno tardard en aparecer!
—respondié el caballo.

Al sentir un ruido dimos vuelta, con-
vencidos que era €l mismo que se
acercaba, pero vimos luego con SOrpre-
sa que Se trataba de un camello que
corria lo mas ligero gue le permitian
sus patas.

Al ver un animal tan enorme, €l leén
quedé convencido de que se trataba
del hijo de Adan y sin méas ni mas se
lanz6 sobre él. Estaba ya a punto de
hacerlo morir, cuando oy6é los gritos
puestros, advirtiéndole que no se irs-
taba del enemigo terrible sino de un
camello, el més inofensivo de los ani-
males, que seguramente huia también
del enemigo.

—;Cémo, ta también? — pregunté
asombrado el leén. ;T temes a ese
dichoso ser? ;Pero para qué le sirven
semejantes patas, si no es para aplas-
tarle la cabeza!

—Mira mis narices — dijo entonces
el camello —. Sangran atn por los ani-
llos que ese terrible ser me coloca atan-
do Iuego una cuerda, gracias a la cual
me maneja como & una criatura. Mira
mi lomo, todo contrahecho por las te-
rribles cargas gue me obliga a trans-
portar por la arena y las rocas del de-
sierto. Mira mis patas, torcidas y ca-
llosas por las interminables marchas.
Asi se sirve de mi mientras soy joven,
y cuando mis fuerzas me abandonan,
me mata para vender mi carne, mi
cuero y mi pelo.

Terrible fué el mugido del leén al
oir estas palabras.

—;Dénde esta el canalla! — grité—.
i Quiero matarlo! No te alejes, ya veras
como terminaran ahora sus crueldades.

En eso aparecié un ser diminuto ¥
ruin, con aire astuto, que llevaba so-
bre sus hombros una canasta llena de
utensilios de carpinteria, y sobre su
cabeza, ocho tablas de madera.

Al verlo, tuve un miedo tan espan-
toso, que cai sin conocimiento, sin que
me fuera posible advertir a mi joven
amigo, del terrible peligro que corria.

En cuanto al ledén, muy divertido eon

el aspecto ridiculo del recién venido, se
acercé a €l para examinario. El car-
pintero se echd a tierra y le dijo com
vOZ muy suave:

—;Oh! poderoso rey, llemo de gloria,
que ocupas el primer puestc en la
creacién, pido al Creador aumente atn
tu poder, tu fuerza y tus virtudes! Yo
soy un desgraciade que vengo & pe-
dirte ayuda contra mis enemigos!
=g Quién te oprime? — pregunté el
joven ledn, lleno de compasién. Quién
eres, gque pareces el més elocuente de
los animales, a pesar de ser el mais feo.

—Soy un humilde carpintero y mi
enemigo es el hijo de Adin. ;Ah! sefior
leén, el Todopoderose te libre de sus
perfidias. Desde el alba me obliga a
trabajar para €l, sin pagdrmelo jamés.
Por lo tante, me he escapado lejos de .
las ciudades donde €1 habita. Viene si~
guiendo mis pasos, pues guiere obii-
garme a que siga construvéndole sus
casas, pero yo me dirijo a la montaha
donde se encuentra el leopardo, prin-
cipe de los animales, que me pide le
construya una jaula segura, a fin de
resistir a los atagques del monstruo,
siAl oir esto el leén exclamé fuera de

—;Es el colmo de la insolencia la
del principe de los animales, preten-
der que se haga su jaula antes gue al
rey! ;No faltaria otra cosa! Pon agut
tfus tablas y comienza inmediatamente
a hacer mi propia choza. ;Que espere
el leopardo!

El ledn no quiso oir las siiplicas del
carpintero, que le rogaba permitiera
cumplir antes con su palabra dada, ¥y
s¢ dejd tomar las medidas para la jau-
la, que debia tener para mMayor segu-
ridad una sola entrada. :

En realidad, el carpintera hizo a ésta
tan estrecha que el ledn protest§, pero
siguiendo los consejos del artista, se
agachd para poder entrar en ella,

No tardé el carpintero en tapar la
entrada clavandola fuertemente. Cuan-
do el le6n quiso dar vuelta en ella se
pinché con los clavos gue salian per
todas partes y exclamé:

1Qué significa esta jaula tan ee-
trechal g .

El hombre se echd entonoes a reir,
giciendo:

—Esas son las puntas del hijo de
Ad4n. Es bueno que aprendas, que &
pesar de mi fealdad y de mi debilis
dad, puedo dominar a la fuerza y a la
belleza.

Entonces, encendiendo una antorcha,

aquemé vivo a mi desgraciado compa-
fiero, que murié en jos més atreces
dolores.

Comprenderin ahora que mis temo-

res son justos ¥ que no bay lugar em-

la tierra donde bo pueda aparecer el
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mite 1L rergn
e revolu-
cién. Con un re-
volver en cada
mano me apelo-

tono en
cén del asiento traserg d‘t‘:?ver}:;

automévil, En el pe

al conductor, un hl:msl?:rgteéojnun&:
rifle. Detrds del conductor otro
rifle. Hemos perdido g] convyoy.,
Un tiro en la obscuridad, ¥l es.
tampido de un revélver, Bl con-
ductor acelera hasta

t el ma
grufiendo un  “vivase n:lmg,
Aventura. -
* Kk %
Desamparados en el “Graf

Zeppelin"” averiado, suspendido
inciertamente sobre el oecéano.
E! oficlal de la radio telegrafia
repiquetea el S. O. 8, T

* k %
Despreocupada de las adver-
tencias acerca de Jos peligros de
la selva obscura, parti a media
noche de Angkor Wat a Saigon
para alcanzar el barco. A una
velocidad terrorifica el automé-
vil trepida en el abrupto ca-
mino que atraviesa la selva eam-
bodiana. Nuestro "busca hue-
llaz", delinea senderos en la ne-
grura de la noche sin luna. De
pronto una forma 4gil emerge
de las espesas tinieblas, tum-
bando casi el automévil. “Tigre,
tigre”, gime el chauffeur indi-
gena.
* K %

La biblica ecalle denominada
"Estrecha”, en Damasco, bom-
bardeada atrozmente por los
franceses. Esforzadas* tentati-
vas de reanudar la vida normal,
de reabrir ferias, tiendasg y mer-
cados. La poblacién se afana
furtivamente en sus negocios.
La puerta de hierro de un ban-

“Elnt:;re. l::e i,zk:;mwcm campo de
ra., o egado des-
pués de la guerra :?;sgd?ominlm-
conguistables por la humanidad,
Ei aire estd produciendo una ra-
za de héroes y heroinas sin pre-
cedentes. Las fias especta-
culares de los osados “ases” de
la guerra, de los intrépidos co-
mandantes de zeppelines, han si-
-do continuadas por las no me-
nos heroicas hazafias pacificas
de Bir John Alcock, y Sir Ar-
thur Brown, del mayor Scott, el
d.ontnhl: 30'}:_?;?" el coronel Lind-
’ rante Byrd, la se-
forita Amy Johnson y Amelia
- Erhart, el capitin Sir Hubert
Wilkins, Lady Heath, Lady Bai-
ley, la duquesa de Berdford, Sir
Alan bham, el generalde Pi-
nedo, el Jugarteniente Lundborg
¥ por fin, Costes, para mencio-
rar tan sdlo unos cuantos.

El espiritu de la época es ¢l
espiritu de Ia aventura personal.
8i Alejandro Magno, Julio César,
Cristébal Colén, Cortés o &l ca-
pitdn Cook resurgieran de pron-

to en este siglo, seguramente
declararian que nuestra civiliza-
cién es mucho més aventurera
¥ romantica gue aquella en que
les cupo actuar. El color, lo pin-
toresco, suelen estar ausentes de
nuestro escenario, 0 los hé-
toes uniformados de la legion
francesa de los “Perdidos”, nues-
tros modernos
caballeros erran-
tes, .no son aca-
80 tan romantl-
COS como aque-
llos cruzados de
las armaduras
refulgentes y los
CaBcos empena-
chados? El vue-
lo historico del
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cibn con una pistola en cada

MAano.

La China turbulenta también
tiene una mujer “Robin Hood"”
caudille de un ejército de milla-
res de bandidos gue reclente-
mente devastaron el Honan
Septentrional. Es la viuda de
Chang, denominada por sus par-
tidarios y secuaces el “maris-
cal” Chang. Medio loca en un
prineipio por el asesinato de su
marido por unos bandidos, la
viuda Chang organizé un pegue-
no grupo de hombres al margen
de la ley, que pronto se convir-
ti6 en uno de los “gangs” més
temidos ¥ poderosos de Honan.
Todos los esfuerzos del Gobier-
no para someteria o capturarla
han resulfado initiles. Se cree
inmune contra las balas, incita
a sus hombres al combate ¥
proclama la lucha del pobre con-
tra el rico.

La novela “Beau Geste" ini-

La nisa del mar

Aquella noche se rié el mar

‘memn
primero y luego de su hijo Abd
E! Krim. Después de una carre-
ra extraordinaria que no pudo,
sin embargo, satisfacer su sed
de emociones, el barén se incor-
i’;’ﬁ’. a la Legion Extranjera en

Este fué su aprendizaje pasra
desempenar después altog pues-
tos entre log rifefos rebeldes,
Capturado, condenado, indulta-
do por demente, €l barén wvon
Gfud-Gassendorf se reintegrd a
sus actividades durante la gue-
rra. Su carrera excepcional re-
maté dos semanas atrias ante
un tribunal judiecial de Berlin
donde fe lo acusaba de estafa.

Entre mis amigos personales
se encuentran tantos aventure-
ros empefados en toda clase
de empresas, que me siento in-
clinada a creer que millones y
millones de personas no han co-
nocido mnunca un aveniurero

. mas inofensive, ¥y que las bio-

grafias de la mitad de mis ami-
gos proporcionaria temas para
multitud de novelas sensacio-
nales.

La del coronel Charles Swee-
rey, por ejemplo, norteameri-
cano, de la Legién Extranjera,
soldado de fortuna, revoluciona-
rio gue tomdé parte en una doce-

na de revueltas
en Venezuela,
Costa Rica ¥
otros paises sud
y centroamerica-
nos, antes de en-
trar a la legion
francesa de “Los
perdidos’’, Co-

- A aguellos

han penetrado en los entretelo-
nes de revoluciones, golpes de
Estado, tratados secretos, intri~
gas internacionales; se han
arriesgado para frustrar la cen-
sure o ingeniado para cumplif
sus misiones secretas. Soslayax
peligros inminentes y constane
1es; exponerse & todos los ries-
gos, a las locas carreras en aue
tomdeil ¥y ahora en aeroplano;
aguzar la sutileza en el espionas
je; he ahi la ocupacién diaria
del periodista gue se propone
“descubrir la verdad del asunto™

que declaran que
la juventud moderna es “ané

con su hirviente risa de espumas.
Hostigaba el viento su afénm

con la caricia de su mano ruda.
Sobre el rispido lomo del monstruo
cabalgaban su loce deseo las olas

mandaba la es-
cuadrilla de
aviadores ameri-
canos durante la
guerra franco-
espafiola contra

Graf Zeppelin al-
rededor del mun-
do, ;no es com-
parable al viaje
de circunnavega-

co primitive se cierra violenta-
mente a mi paso. Otras cien
puertas semejantes se cierran al
Unisono.

Hassan Kharrat, el temerario

rence en Arabia, su vida casl les
gendaria, la del comandante
Byrd, 8ir Douglas Mawson, Sir
Hubert Wilkins, Rosita Forbes,

Archivo

Robin Hood oriental, seguido de
un pufado de hombres, acaba
de arrollar a los centinelas fran-
ceses y ahora irrumpe a través
de la ciudad, montando en su
caballo blanco y desecargando su
pistola a diestro y siniestra,
Apenas tengo tiempo de atisbar
su silueta magnifica y ya ha
desaparecido

* Kk Kk

La dramdtica partida del Grat
Zeppelin para el largo vy nunea
hasta enlonces intentado wvuelo
sobre la Siberia misteriosa. La
aeronave repleta de combusti.
hles, l'-l(l]i[_::_a“,l.'.‘i, ]a:majeros y tam-
biéen armas y municiones. "Por
si acaso ..". Un famoso oficial
sleman me entrega un paquete

Morfina — murmura sigilo-
samente lo suficiente para to-
tlos ustedes; tal vez la necesiten.

* % X

En estos ultimos anos he po-
blado mi vida con un nmero
de aventuras que sobrepasa la
fantasia de la gente novelera.
He tratado en la vida real a
mavor nimero de aventureros
sorprendentes que los que esa
gente conoce a través de la fic-
cion.

Disraeli dijo: "El fruto del ar-
bol de la sabiduria ha sido
arrancado, ¥y es Las aventuras
para los aventureros".

Desde nina he conflado en las
estupendas posibilidades de la
aventura Como, cuando y donde
pueda ocurrir, he ahi el secre-
to de mis suenios, Diez afos de
viajes constantes, seis de perio-
dismo, me han proporcionado la
gloria de la aventura, la seduec-
cion de actuar en los entretelo-
nes de los asuntos mundiales.

Mi vocacion me ha llevado
hasta los tronos de los reyes, los
palacios de los dictadores, los
bufetes de diplomaticos, los sa-
lenes de esa misteriosa herman-
dad de las “femmes politiques”,
los “boudoirs” de esos pmtoti-
pos vivientes de las heroinas de
Fhillip Oppenheim. Extranas fi-
guras han =ido mis companeros
de un momento, personalidaﬂga
nobles o siniestras, de paz y de
guerra, pilares de la civilizacion
o desechos del hampa. En casi
todos los paises he contemplado
ese “gran juego’ en que la vida
humana, el honor, el destino de

una naciéon son como fichas tl-
radas al azar. Cabildeos y cons-
piraciones de negros, blancos y
amarillos, agitacion eferveseen-
te intrigas, revolueion y caof
en aras de la evolucion.

Esta es la edad de la aventura.
Aventura de osadia y de triun-
fo, de emecién ¥ heroismo.

Vivimos la época mas sensa-
eional de la historia del mundo
que este viejo globo haya tenido

Historico

cién de Magalla-
nes? ;No sobre-
pasdé la gran
guerra las emo-
ciones, la osadia,
el heroismo, el
honor y la glo-
ria de las otras
guerras de la
historia?

La ultima gue-
rra ha sido la
mas grande
aventura para la
juventud de
cualquier edad, y
también la més
costosa, en san-
gre e ilusiones.
Y después de to-
do, .qué es un hombre de clen-
cia con un mundo detrds del
microscopio sino otro Gulliver
en Lilliput? Y las multiples em-
presas de un Gamage, un Lyons,
un Whitley, de los Sainsbury, los
Morgan, Carnegie, Rockefeller,
o de Basil Zaharoff, ;qué son
sino pequenas tentativas conver-
tidas en grandes aventuras co-
merciales en la palestra indus-
trial de una civilizacién comer-
cial?

Veo la aventura por doquier.

El siglo veinte vive peligro-
samente, tan anheloso de sensa-
ciones, de luchas contra el hom-
bre o la naturaleza como los an-
teriores que arrastraban espada

No es verdad que la civiliza-
cién moderna produzea una “ge-
neracion decadente”. Somos tan
sufridos, tan atrevideos como
nuestros antepasados, pero con
miis imaginaecion y mayores
m-jos. Piratas, soldados merce-
r-.os, exploradores, peregrinos,
“pioneers”, ceaquistadores del
mundo se cuentan entre nues-
tros contemporaneos.

Los piratas chinos de la ba-
hia de RBias, cerca de Hong-
Kong, no son un mito. A sus ac-
tividades temibles no se les asig-
ra excesiva importancia. Reali-
cé la travesia de Hong-Kong al
Japon en un barco montado y
armado como si fuera de gue-
rra. El puente del capitin, las
camaras de los oficiales, y to-
das las oficinas del comando es-
taban fortificadas contra ata-
vues repentinos, por pesadas ba-
rras de hierro, custodiadas por
centinelas armados. Nadie po-
dia decir cuindo o cémo podia-
mos ser atacados por piratas
disfrazados de pasajeros chinos
o abiertamente por la tripula-
cién de alguna gigante embar-
cacion de mimbre. Uno de los
mas famosos jefes de piratas es
una mujer que se supone viuda
de un jefe, cuya muerte trata
de vengar.

De veintitrés afos de edad,
suntuosamente ataviada con se-
das y bordados chinos, esta
aventurera de}este va a Ia a¢;~

borrachas de luna
que las embriagaba con su lujuriosa sonrisita palida.

Y el mar se reia

gozando en su vientre replefo
la danza macabra

de una bella dama y un gallardo principe
que en la tarde ociosa

se habia engullido para divertirse.

Luis Echavarn

cié a muchos en los fantasticos
misterios de la “Legion extran-
jera”, Pero la realidad es afn
mis extrana y mas romaAntica
que la ficcidn en lo gue concier-
ne a la famosa “Legion de los
perdidos”, cuerpo sin nombre,
formado por los mas desesperi-
dos y atrevidos aventureros del
mundo,.

Los legionarios extranjeros
estaban en lucha con las tribus
rebeldes de las regiones mads ar-
dientes de Marruecos mientras
vo pasaba un tiempo en el cam-
pamento del general Primo de
Rivera durante la guerra fran-
co espafiola contra los rifefios.

Los encontré de nuevo en Si-
ria, batiéndose contra las espa-
das devoradoras de los fanati-
cos drusos. Luego los vi mon-
tando los fuertes del Sahara in-
humano gue atravesé el pasado
otofio. Ningin sacrificio, ningu-
na privacion o constante expo-
sicion al peligro puede sumir-
los individualmente en la me-
diania vulgar.

Tomemos el caso de Joseph
Klemms, afortunado soldado ale-
man, que deserté de la legion
para unirse al caudillo rifeno
rebelde Abd El Krim. Acogido
al principio con sospechas, con:
siderado un espia, Klemms tar-
dd largos meses en convencer a
Abd El Krim de su buena fe.
Una vez revelada su lealtad y
reconoeido su talento, este le-
gionario se convirtié, tras dos
anos de prueba, en jefe de ope-
raciones, ministro de asuntos ex-
tranjeros, v jefe de la propa-
ganda periodistica. Organizo la
artilleria del Riff, trazd el ma-
pa del pais, dispuso la provi-
siéon de armas y municiones pa-
ra los rebeldes de los baluartes
montafieses. Despnés de la ca-
pitulacién de Abd El Krim,
Klemms huyé a las montafias,
pero fué capturado. Ahora des-
grana las monotonas horas de
su destierro en la “Isla del Dia-
blo".

El barén Winfried von Gfug-
Gassendorf, aventurero invetera-
do, es otro legionario que de-

los rifefos y fué
nombrado “Pa-
sha” por el sul-
tdn de Marrue-

co8.

“Charlie” Swee-
ney vive en Pa-
ris, aunque es
dificil asignar un
nido a esta cla-
se de aves de pa-
s0. Se enorgulle-
ce de usar el
mismo sombrero
desde hace anhos
¥y ahos.

Poco importa
la clase de tra-
je que lleve: su
chambergo mal-
trecho v raido

corona siempre su cuidada ele-
gancia.

—Todos los restaurantes de
Paris conocen este sombrero —
suele deecir. :

Caminando con €l en Paris
intercepto las furtivas miradas
que los policias dirigen al som-
brero.

—No importa—me dice Char-
lie —. Ya lo conocen; lo que
quieren es cerciorarse de si esté
en la cabeza de su duefo.

Otro amigo mio, cuyo nombre
romantico estd de acuerdo con
su carrera pintoresca, es el co-
rcnel Haroun el Raschid bey,
atrevido oficial aleman que,
adoptado por una familia turca,
tomé su nombre y su naciona-
lidad. El coronel fué en un prin-
cipio aviador de guerra, y lue
go oficial del estado mayor de
Enver Pasha y del general Li-
man von Sanders, como inspee-
tor general de la artilleria.

Su actuacién diplomatica en
Oriente supera a cualquier no-
vela.

Pocos tienen noticia de la
asombrosa carrera, antes, du
rante y después de la guerra,
de Karl von Wiegand, famoso
corresponsal politico. No es fa-
¢il conciliar la idea de esta gra-
ve y enigmatica personalidad
con la de un "cowboy” de Buf-
falo Bill. Sin embargo, como tal
se desempend durante la guerra,
y prosiguié su carrera en revo-
luciones, complots, y reciente-
mente, en el aire. En 19819 logrd
“robar” el zeppelin 1-72, mAs
tarde el “Dixmude” porgue lo
queria para los Estados Unidos
y no para Francia.

Fl principe Valerio Pignatelll
en Roma, que ha tenido velei-
dades de monje, de soldado, de
diplomatico, de revolucionario,
de buscador de tesoros, y ahora
de periodista, es otro de mis
amigos Interesantes. Descen:
diente directo de Hernan Cortés,
que destruyé el imperio azteca
de Moctezuma poco después del
descubrimiento de América, se
considera heredero de los vastos
estados que en Méjico poseyera

Lady Dorothy Mills, Mrs. Crecy=
Marcks, el comodorg Samson.
Les recordaria también a mis
amigos el coronel Duncan Mo
Callum y de su esposa Mrs Me
Callum, que realizaron el viaje
de Pekin a Londres en

vil. Estuve 1a recepcién de
pedida que se les ofrecié en
Pekin antes de partir, los ale
cencé después en , e hi-
ce més tarde con ellos la trave-
sia de Burma a Calecuta duran~
te el atague de “dengue” que
sufrié el coronel. Entonces me
di cuenta de la magnitud de su
empressa.

En Pekin escuché de labios
del protagonista las asombrosas
aventuras de Roy Chapman An-
drews, explorador del desierto
de Gobi; de Erich wvon Salz.
mann, oficial alemén que fué
a caballo desde Pekin al Tur
questan.

Mientras me conducia a tra=
vés del estrecho sendero que
cruza la selva virgen de Darjee-
ling, al borde del nevado Hima=
laya, hasta las ardientes plani=
cies de Bengala, un joven guia
inglés regalsba mis oidos con
las leyendas del Tibet misterio-
so, que €l conociera cuando lle-
g0 con su expedicion hasta la
“cindad secreta” de Lhasa,

La aventura es el resplandof
de lo desconocido, la clarinada
que llama a la lucha y a la con-
quista. Abandonando una vida
cémoda. y lujosa, Stratford D.
Jolly, se unit a la roméantica
expedicion gue partia en busca
del oro de los Incas, que se su-
ponia escondido en las ma
res del rio Sacambaya, en
livia. Su esposa no podia con-
solarse en un principio de esta
sed de aventuras del mar:g?, pe-
ro de improviso comprendio que
los placeres de la civiiizmgéu
poco significaban frente a la su
gestion de lo desconocido.

El hijo mayor de mi difunto
esposo, Arnold Drummond-Hay,
murit en el Sahara, en una ex*
pedicién cuyo designio era dess
cubrir la mitica ciudad de Ats
lantis. L

Durante siete anos, un natura-
lista sueco, el docter Eric Myo-
berg, vivié entre los “dyaks” sal-
vajes en la selva primitiva
capitan T. A. Joyce, del Museo
Britdnico, investiga actualmente
en Honduras Britanica el miss
terio de la civilizacion mn&
Tres mujeres, las sehoritas
tor Thompson, Norie y K. Kens=
yon, han resuelto explorar las
minas del Rey Salomén en Ro-
desia.

Mr. Arthur S.Jemny. en la
srimavera se propuse
(l:.onquistar m kilémetros del
desierto de Kalahai. Miss Eli-
sabeth Steen, de California, vaa
explorar el Brasil en busca de
una perdida tribu de indios.

(Continuard)
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“EL CIGARRILLO

RODRIGUEZ
GUICHOU

flalanamos su llaneza

* BIBLIOG

I )UEETOS en el trance de
-/ Jestacar la nota distintiva
de este libro de cuentos, s= i

absoluta,

amigo con Ia

con la
evocacion de las proezas de los
de esta tierra; la belle-
za de las tradiciones que ateso-

a su auditorio
amenidad de su relato,

su limpidez conceptiva. £l Sr. ran preciadas religuias del alma

b ' it popular o edificantes historias
' . ta, r'm:dem que son el elogio de la valentia
 na atraccion los destreza gauchas; de la no-

cisién

che, sino, simt{)le$t¢.epﬂ£
flejar Ila tenden qu

g nitidez
jos,

critor se destacan

cional. Dentro de esa
dad ambiente,

ro justo es consignar que siem:
pre interesan.
‘El Sr. Rodriguez Guichou sa-
be imprimir a sus cuentos una
cautivante amenidad. Eso se ad-
vierte, por ejemplo, en el rela-
to que da nombre al volumen,
“El cigarrillo”, en donde, con
una accion reducidisima y casi
nula, sin descripciones minu-
ciosas ni profundidad _pdicolo-
gica, logra trasladar vividamen-®
te un curioso estado de espiri-
tu femenino. qur_esponden.
pues. a la pluma hdbil los bo-
nores del triunfo, porque los
elementos de que_dispone para
el desarrolio de la ficelon se ca-
racterizan, en su esencia indivi-
' dual escueta, por su pobreza.
En “Molina de San Martin" se
encuentran iguales rasgos, a los
que se suma en ecte caso un
local pueblerina verhdg
con gracia. En “El petit-gris
se recoge una impresion de ciu-
dad, galante, frazada con des-
enfadn e ironia. Acertado resul-
a a pesar de su significa-
mn extremadamente limitada,
el breve cuadro que se brinda
al lector bajo el titulo de “Cu-
caracha”; en él un esbozo
de tipos, abordados con éxito
etedor. No ecabe aplicar
términos igualmente elogiosos
a los cuentos llamados “Coraje
femenina” y “iAtrevido!”. en
los cuales prevalece el aspecto
de los hechos sobre
cualguier otra consideracién.
Utiliza el Sr. Rodolfo Rodri-
guez Guichou un lenguaje so-
brio, expresivo. Su estilo, gala-
no v pulcro, si bien no alcanza
punca una nota demasiado al-
ta, guarda la proporeion nece-
garia con los asuntos de gue
gusta tratar y se presta admi-
rablemente para que el autor
vuelque en sus matices su pen-
samiento.

“FOGON CAMPERO”
Por RAUL DOZ0O LEBEAUD

RAS la ruda faena diarla,
es el fogén sitio obligado
para la tertulia de la gen-
te campesina, dispersa todo el
dia, alejada del caserio por la
diversidad de menesteres. Alli
se conocen las uolicias del lu-
gar, se refugia el cansancio de
E:prolongada labor ¥ se com-
pensa en la frecuencia de las
chanzas; se escucha la dulzura
de algin triste en la guitarra y
Iz vida de relacién se manifies-
ta en forma mas caracterizada
en el relato despacioso y nutri-
do de sabio ingenio, que es pro-
pio del gaucho viejo. Junto al
fogén se aprecian las mas ver-
daderas modalidades de las
gentes y costumbres campesi-
nas y hasta suelen gustarse ex-
presiones de poesia popular, en
€l recuerdo de las tradiciones
de amor y supersticién, que son
las mas comunes Inquietudes de
los mozos. y

La palabra fogon en nuestros
ecampos tiene la misma suges-
tion de ecalor fraternal y ampa-
ro familiar del hogar. nom-
ha sido siempre bandera de
ps cultores de la tradicion gau-
chesca y hasta sirvié de deno-
minacién a los escritores tradi-
clonalistas que se reunian con
el "Viejo Pancho”, el querido
~ eantor del Tala.

anovado e con tanta pre-
~ Cision se van dibujando en la
 Jiteratura imaginativa moder
- pa. No lo decimos comd repx

ab-
en sus traba:
entos del es-
o tradh
. formulismo

sencillez y su s
son naturales,
también, los temas elegidos.ya
veces en tal medida que pudie-
ran parecer nimios o vanos. Pe-

i sEbricti de:

{lm y generosidad de la pa-
tria o de diversos iaspectos ‘d:
la epopeya nDacional, tan ric
en hermosos episodios y gallar-
das flguras,

Es una manera eflcaz de des-
pertar la aficion nacionalista, y
{al como lo hace el autor dél li-
bro que comentamos merece el
elogio sin reservas, El vigoroso
colorido de sus cuadros, la fir-
meza de los rasgos que compo-
nen las recias figuras y la ame-
nidad de todas sus narraciones
son las condiclones esenciales
de esta obra.

Las observaciones de detalles
que podrian formularse a algu-
hos de sus capitulos, no modi-
ficarian el mérito principal, que
es e] placer de su lectura.

Su material es copiosa y ofre-
ce frecuentes motivos de inte-
rés, entre los que deben sena-
larse en primer término su la-
bor literaria y la fAdelidad y
destreza con que reune hechos,
tipos y costumbres del campo
argentino, muchos de ellos per-
tenecientes al pasado.

“EL ANILLO DE
TURQUESAS"

Por BARTOLOME GALINDEZ

ORMAS de exltrema senci-
llez parecen haber guiado
al Sr. Bartolomé Galindez
en la composicion de los cuen-
tos que informan “El anillo de
turquesas”. Mds que un afan de
superacion literaria, diriase que
le animé el simple deseo de pro-
porcionar al lector un conjun-
to de narraciones en que la au-
sencia de inquietudes y moti-
vos de honda trascendencia
ponga una nola ligeramente
vana v sosegada. Si ésas fue-
ron sus reducidas pretensiones,
cabe adelantar que ha conse-
guido llevarlas por completo a
la practicar
En ninguno de cstos ecunentos
se advierte una originalidad de-
finida. Inclusive asegurariase,
por los temas y por la farma,
gue son ya conocidos, que algu-
na vez se han leido trabajos
de indole muy semejante, sin
que ello equivalga a arrojar so-

L
{De nuestra agencia en Paris)

Diciembre dg 1930,

m B En torno de una bien
servida mesa. los “sefiores de la
Goncourt” han votado por Hen-
ri Fauconnier para concederle
el premie de 5000 francos, crea-
cion conforme a una de la3
clausulas testamentarias de los
hermanos Gonecourt Henri Fau-
connier no es un joven, por la
edad; lo es en la vida lite-
raria. Solo un libro figura sn s1
“activo” de escritor. El premio
lo obtiene por otro libro-novela.
Titulo: “Malasia”. Es un libro
vivido alld en lejanas regiones,
donde e} autor, con su hermano
mayor, explota una gran ha-
cienda colonial, en la que abun-
da la produccion del caucho.

Se trata, pues, de nn hombre
que vive en perpetua laboriosi-
dad. Trabaja, como agricultor,
¥y en sus ocios escribe. ;So-
bre gué? Sobre o gue ha visto
¥ sentido duranie el ejercicio
de sus actividadcs. Casi unani-
memente ha logrado la victuria.
S6lo tuvo enfrente a Jean Pre-
vost, candidato de mérito. Su
patrocinador, el gue predijo a
un escriler eon “Malasia”, es
Lucién Descaves.

No hemos leidc adn es:2 il-
bro del autor laurcado. Pero lo
que algunos criticos han dicho
acerca de ¢l de<ilusionari a los
golosos de aventuras uarisicnses
y de avepturas simplemente. A
lo gue parece, es una cobra de
ambiente moral — el trabajo re-
gencrador, por I'rancia, lejos de
su metropoli.

El propio autor dcclara, con
una modestia plavsible, que no
guizo jencagar una obrg lite

humsnos, entregindose a
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bre el autor la menor sombra
en lo que respecta a su probi-
ad.

d

E| Sr. Bartolomé Galindez ha
tocado asuntos que, desde lue-
go, revelan que se ha propues-
to objetivos diferentes a los al-
canzados. Siempre, por otra
parte, ha orientado su labor por
rutas sanas, como lo atestiguan
sus numerosos libros anterio-
res, y en ocasiones ha logrado
aciertos de discreto relieve
Agqui, no obstante, su palabra no
aporia el acento de solidez pre:
ciso. En “Hl anillo de turque-
sas”, los cuentos se resienten,
fundamentalmente, de pobreza
anecdética, puesto que de an-
temano se observa que no se ha
tratado de trazar estados psico-
logicos, ni de detenerse en des-
cripciones; en algunos se llega
a adivinar con facilidad el des-
enlace no bien se recorren los
primerps parrafos.

Poseen éestas narraciones, a pe-
sar de lo apuntado, méritos par-
ciales de indiscutible recono-
cimiento. Algunas hasta pueden
recomendarse por su factura
general, Las valora, sobre todo,
el estilo de natural elegancia ¥
justeza con que las desarrolla
el Sr. Galindez.

“NUESTRO DERRUMBE
ECONOMICO”

Por JULIO TRAVERSO

ULIO TRAVERSQO, publl-

cista santafecino, autor de

algunos estudios de cardc-
ter econémico, ya juzgados con
elogio antes de ahora, acaba de
dar a la estampa una nueva se-
rie de observaciones libres so-
bre las condiciones del momen-
to actual.

Sin embanderarse en ninguna
escuela ideologica ni seguir un
riguroso orden de topicos para
sus argumentaciones, el aufor
demuestra conoeer bien la vida
de nuestras campanas y descri-
be con espiritu de simpatia los
trabajos rurales y las costum-
bres “chaecareras”, censurando
justamente la existencia inatil
de los terratenientes y latifun-
distas que no saben lo que vale
el suelo de la patria sino por
los goces que les procura. No
acierta igualmente cuando tira-
ta cuestiones mas complicadas,
como ocurre con las moneta-
rias y bancarias, con el oro gue
garantiza la circulacion de nu-
rmerario, ete.

En resumen, rechaza por va-

S ELITE
anilisis del ambiente y de Ila
humanidad que le rodeaba. En
¢l silencio y bajo el imperio de
aquel sol aplastante quiso rea-
lizar lo que habia deslilado por
delante de su retina moral, No
es la primera obra de ampbicn-
te colonial que ha {:rcmia:o Ia
Academia Goneourt Los Pher-
manos Leblond fueron preinia-
des por otro libvo sobre Africa
v, posteriormente, se adjudicd el
premic a otra novela titulada
“Batouala”, de un mestizo se-
negalés cuyo nowmnbre pesé por
el mundo de la literalura como
fugaz metcoro...

@ 8 Un aplauso a la senorita
de Curel, heredera de Frangois
de Curel, acadéniico y gran dra-
maturgo. ;For qué el aplauso?
Sencillamente, porgue ha prohi-
bido teda publicacion o comu-
nicacion de cartas particulares
que fueron escritas por su ilus-
tre padre... Iabiase dado en
la mala costumbie, no sbélo de
publicar correspondencias pri-
vadas de nutores impertantes,
sino de ponerlas a precio en su-
basta jpublica. mala coslumbie
oue refleja una época como la
presente, en donde el cullo a
Pluton ez mas fervienie que la
priaclien de la moral Veremos
51 las que poseen autografos de
De Curel se conformarin con
la oposicion hecha por su hijs
o 8i venderdan, asi y odo, los
autografos intimos por unas
cuanfas monedas. En cuyo ca-
so daran a eniender qus esti-
man en mas el dinero gue la
prueba de amistad y de afecto
que Jes dié en viia un eminen-
(tle Lit-scrit::u-. modelo de hcnestd
ind.

R & Sizle exp:n:r"..uc:.ﬁe la va-

* cipres e
inglu
gandola. Perque tal ez el
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COMENTARIOS ACERCA DE LA PRODUCCION ACTUAL

nas o ineficaces las soluciones
propuestas para resolver la cri:
gis de las industrias agropecua-~
rias, v en cambio, sugiere lane-
cesidad de limitar el precio de
los arrendamientos rurales al
25 olo en dinero de los rendi-
mientos de los productos; 1a
apertura de la Caja de Conver-
si6n, sin temor a las orta-
ciones de metalico; la celebra-
ci6n de convenios con los Esta-
dos Unidos y Canada para “fi-
jar un precio eguivalente y mi-
nimo a todos los productos si-
milares, en franca competen-
cia entre si”; la eliminacion del
caundillismo politico y la difu-
sién de la ensefanza experimen-
tal agricola.

Obra de profunda fe en el
porvenir argentino, el opisculo
del Sr. Traverso contiene no-
bles aspiraciones :* es un aporte
interesante al estudio de los
problemas que inquietan el pre-
sente.

“ALL. MARGEN DE LA CONS-
PIRACIGN"
Por “DIEZ PERIODISTAS
PORTEROS"

ESUME este libro la histo-
R ria de los acontecimien-

tos politicos que culmina-
ron el 6 de septiembre ultimo
con el derrocamiento del go-
bierno del sefior Yrigoyen y la
asuncion del mando por la jun-
ta de gobierno provisional. Es-
crito por periodistas portenos,
contiene el relato de los hechos
desde el punto de vista de esos
periodistas, vale decir, resume
Jas impresiones que cada uno
de ellos pudo recoger, perso-
nalmente, en los sitios en que
le cupo actuar.

A manera de Introduccidn,

contiene la obra un resumen
historico de la politica ar-
gentina a partir de 1890, con-

tinuando después con un capi-
tulo en que se da cuenta de los
preliminares del movimiento
revolucionario, el que sigue en
su desarrollo desde su gesta-
cion hasta el momento en que
la junta provisional de gobier-
no presté solemne juramento
en la histérica reunion de la
pliza de Mayo Explica la ac-
tuacion gue covrespondié en
esps sucesos al ejéreito, a la
marina, a la aviacion, a los di-
versos partidos politicos y al
pueblo portefio, como masa, ¥
relata con minuciosidad, al mis-
mo tiempo, las medidas de se-
guridad que alcanzé a adoptar
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de los escritores que senalan un
dia y una hora en una libreria
determinada para dedicar sus
obras a los compradores. La de-
dicatoria no debe ser objeto da
mercantilismo. Se pone en un
libro como expresion de un sen-
timiento espiritual. Y el obse-
auiado suele ser un critico o
un amigo verdadero del autor.
Generalmente, se abuza en el re-
parto de los libros dedicados, y
se¢ han dudo casos de conceder-
lo con una dedicatoria estupen-
de a un amigo de unas horas
ayune de cosas literarias. Ejem-
plo: el gran eseritor Mariano de
Cavia dedied uno de sus libros
a un sasire de toreros que ha-
bia conocido duraule una cena
alegre. Y la dedicatoriu decia
asi: “8 fuluno de tul, mul sas-
tre, pero notabie escrilor”... ¥
resulté profeta Cavia, porque
andande el tiempo, ¢l sastre en
cuestidn vpublico en un periodi-
cucheo de Madrid un cuento, des-
pués de la guerra con los Esta-
dos Unidos, {lluladoe “La dltima
leceign”, Era el famoso cuento
de Alfcnso Daudat, después de
la pé-dida de Alsacia, mal
adapiado por ¢l sastre, que no
sabia una jota de francés., Ca-
via l= dedico olro libro suyo,
ercribi=ndo: A fulano de tal,
wnzjor sastre gue fusilador de
Al{ouse Duudet”.

A N ia Crsa del Poeta, fun-
dada por mile Blémont, ha dis-
tribuido entre diferentes poetas
la suma de 18.000 francos. Obra
de justicia ¥ de filantropia, por-
qus es un estimuio para los que
emplezan a camingi por el sen-
dere de g pofilca y necesitan
ayudas maleriaics para no des-
mayas en uno de psos altos en
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mismo.

. pletado con algunos e:%uemn

el gobierno depuesto, en su afén
de emprender una defensa

no llegé a resolverse.

ne el libro al os importantes
documentos histéricos, comao los
acuerdos de algunos pa
politicos frente al desquicla-
miento del gobierno depuesto,
el texto de las principales dis-
posiciones preliminares adop-
tadas por las nuevas autorida-
des al asumir el mando, etcéte-
ra. En resumen, es un compen=
dio completo, realizado con erie
terio periodistico, de lo que fue-
ron esos acontecimientos, com-

v una serie de fotografias de
actualidad. ;

“CARTAS del LIBERTADOR"
Por VICENTE LECUNA

IEZ volimenes componen
D esta obra del Dr. Vicen-

te Lecuna, guien ha com-
pilado las cartas de Bolivar, por
decreto del presidente de los
Estados Unidos de Venezuela,
en el que se ordena expresa-
mente la edicion completa ¥
cuidadosamente revisaia de las
“Cartas del Libertador”, que
comprenda las coleccionadas en
las “Memorias”, de O'Leary, las
emas publicadas en diversas
obras, las que se hallaban iné-
ditas entre los documentos coms=
prados por el Ejecutivo Fede-
ral a la sucesion Pérez y Soto
y a otras personas y en los do-
nados al Estado venezolano por
D. José Maria Quinones de
Ledn.

Cuando Bolivar dejé el man-
do y partio de Bogota, en 1830,
cor* el propésito de trasladarse
a BEuropa, envié su archivo, que
guardaba en diez bailes, a D.
J. Pavageau, radicado en Carta-
gena, para que lo hiciera . lle-
gar a Paris. Sucesos politicos
ulteriores y el mal estado de su
salud, impidieron a Bolivar
efectuar ese viaje. En las pos-
trimerias de su vida, dispuso en
su testamento que se gquemasen

esos papeles, lo cual no fué
cumplido por sus albaceas.
El senor Juan de Francisco

Martin, uno de los ejecutores
testamentarios de Bolivar, y el

general Daniel Florencio O'Lea-

ry, desterrados en Jamaica, lle- 3
varon consigo el valioso archi- i
vo, ¥ el segundo de los nombra-

dos, dispuesto ya a escribir sus

memorias, conservé para si la

mayor parte de la documenta-

cion.

El Gabierno de Venezuela dis- ‘
puso en su oportunidad que no i
se omitiera esfuerzo para com- 2
pletar la presente colecelén, y -
el encargado de la tarea ha re-
unido en su obra. ademds de lo ;
que recogieron historiadores y P
amigos de la gloria del general ?
Bolivar, las cartas gue logro ob- ;
tener personalmente y las que
se hallan en la casa natal, las
cuales pertenecen a la Naclén
y forman la mayor parte de las
existentes.

La lubor del Dr, Lecuna ha si- i

do improba e inteligente, en- R

tregando a la historia america- :

na documentos de mucho valor, ~|

que aclaran el criterio histori- !

cV sSobre muy diversos sucesos J

y se refieren a distintos paises. i
La versacion del Dr. Lecuna

en la materia ha sido un fuerte
Apoyo para finalizar una obra
de taaf,o aliento, en la que reu-
ne m¥%chos de sus esfuerzos an-
teriores. Entre ellos se cuentan
sus obras “Creacion de Bolivia”
y “Papeles de Bolivar™, la ultl-
ma de las cuales es una selee+
cién de documentos inéditos,
que iniclan una serie de quine
ce volumenes sobre la historia
de Bohvar.

Las multiples dificultades con-
siguientes a tan vasta tarea han
sido salvadas airosamente, co-
rrigiendo gran nimero de erro-
res y omisiones, no sélo de las
citadas colecciones impresas, si-
no en las copias, no siempre fie-
les, teniéndose también presen-
te constantemente el habito del
general Bolivar de firmar sus
cartas sin leerlas y los defectos
de su amanuense.

Para mayor claridad, el autor
ha adoptado el método pura-
mente cusonologico y, trag lare
gos anos_ de labor, necesarios
para comprobar hechos y veri-
ficar detalles, ha logrado gran
pumerc de correcciones.

El volumen final contiene un
indice analitico de los nueve an-
teriores v un suplemento al
apéndi uido

or docu-
GER:

coleccion.
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La liga de los fumado-
res celebro el 49 centena.
rio de Jean Nicot, quien
introdujo el tabaco en
Francia, realizando pg.
rios concursos y eligien-
do la reina y su corte,
que vemos aqui,

Original fatografia
de una mariposa
Promethea deposi.
,'-;'.r.'.u sus ﬁuc:‘-m en

el pétalo de una flor.

El golf de salin, =
como el golf en

miniatura, es practicad.
en todas partes del mun-

do. Una sesién en
Londres.
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La blancura en los dientes
y la sonrisa en los labios -

las tiene quien usa

PASTA DENS

Limpia la dentadura
fubo

con la suavidad de
$ una esponja, sin

atacar al esmalrce.
1,25

Desinfecta la boca.
en II(I

Perfuma ¢l aliento.
capital Perfumeria Gal.-Madrid.
Sucursal en la Argentina: -
Maure, 2010-14. . Buenos Aires.
Proveedores de 5SS, MM. los Reyes de Espana
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Tardieu.

Pierre Laval y Henr

Poincaré.
de Jouvenel.

R T TV YTy ) o oA T PR

Briand.

0S ojos de Paris no han visto esta semana més que siluetas politicas. Por desgracia para la tercera
repitblica, este desfile de personajes por el Elfseo va siendo un espectaculo demasiado frecuente.
Forma va parte de las actualidades de la semana cinematogrifica, con el gran incendio y el gran
entierro. Hay gente que en vez de ver la crisis cémodamente, en el cinematbgrafo, entre las actuali-
dades Gaumont o Pathé, quiere verla de veras, y lleva su curiosidad hasta apostarse el dia entero
a las puertas de la residencia presidencial para contemplar las entradas y salidas de los parlamentarios. El
periodista, el fotégrafo, el operador de “cine” y el agente de policia, estan alli por penosa obligacién. En estos
dias de crisis, a cual=er hora del dia y de la noche, mientras el Presidente evacia sus consultas, hay siempre
un par de docenas de =porteros montando la guardia en el Eliseo. Al pie de la escalera del palacio, el hombre
que sale de conferenciar con M. Doumergue es acosado por los periodistas. Es el momento trascendental, cuando el
pronuncia la frase ritual que se proyectard en la gran pantalla receptora del piiblico. La mayor parte de los politicos no se
rogar. Tienen la palabra ficil, como cuadra a su oficio. Pero otros se esquivan y a veces logran partir en silencio.
ellos se despliega el frente inico de periodistas, fotégrafos y operadores, que cierra el camino entre la escalera y el automavil.
Ni el elusivo Poincaré puede resistir a esa maniobra. Dos palabras para escapar. La lengua es entonces la llave de la libertad.
En la pintoresca variedad de siluetas de este “film”, esta el vasto panorama de los partidos politicos franceses, Cada uno
de estos hombres representa un programa, una expresion social, unos millones de electores, Todos juntos representan a la Francia
republicana. La Repiiblica carece de elegancia. |Qué mal visten sus padres! Trajes hechos, zapates hechos, corbatas hechas. ..
Dentro de la monotonia estética de la confeccion, caben, sin embargo, ciertas diferencias. Se ve, por ejemplo, en la indumentaria
de Poincaré al hombre meticuloso y ordenado que sabe exactamente cuantas corbatas tiene, como sabe exactamente las cifras
del Gltimo balance del Banco de Francia y la de los efectivos de Jos Cascos de Acero, Se ve que Herriot, letrado perdido en la poli-
sombrero que le tiran por la escalera al salir de su casa y que lo lleva asi, segin cae, en la cabeza.

tica, suele olvidarse del ,
° ® sl ot ® . .. . . - A - * L
Azchivey st ardn Remsers Arsantingy | www.ahiepeo
radi k?i}h.m;ny Tardieu son las figuras elegantes de la politicafrancesa, llevando éste un abrigo de p@s que escandaliza a los s N‘(f.f; Bl
icales socialistas, -amara.
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La princesa llea-
na de Kumunia,
auspicié la for-
ician de las
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Pilar Buigas
Sankés, joven
actriz argentina
que esta dando
una serie de re-
citales poéticos
en diversas ciu-
dades de lu Re-
piblica, -luego
de actuar con
excelente éxito
en la Capital.

En Francia se
levantara un
monumento pu
ra perpetuar el
magnifico vuelo
de Costes y Be-
lonte sobre el
Atlantico, desde
Paris a Nueuvn

York.

Aqui hay gracia...elegancia...encanto
revelando la influencia de LUX

La sociedad en la 6pera—mujeres de
una elegancia exquisirta -trajes tan
hermosos—tan atractivos !¢Como se
hace!?

Es un secreto apreciado por toda
dama elegante —el secreto del lavado
seguro con Lux. Ella nunca
permite el uso danino de
jabones ordinarios para sus
prendas delicadas; exige que
sean lavadas mediante la espu-
ma refrescante de las escamas
puras del Lux —que extrae
suavemente la suciedad.

LEVER HERMANOS LIMITADA BUENOS AIRES.

Sedas, espumillas, delicada ropa “in-

terior—lavadas con Lux — quedan

como neuvas. iSin frotar! Con el

trato suave del la suciedad se disuelve

como por encanto. Exija siempre el

Lux-para el lavado de sus hermosas
prendas. Lux las conservara
atractivas y prolongard su
duracion también.

LLUX

PARA EL LAVADO SEGURO
Precio : 20 y 45 ctvs el paquete.
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El avién mds grande del mundo, en el _
Radlett Aerodrome, Herts, que hara el s

El legendario cedro del Libana, en el Jardin de Plantas de Paris,
plantado en 1734 por el famoso botinico [rancés Bernard de Jussieu.
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LA ECONOMIA ES UNA
VIRTUD QUE EL
HOMBRE HONRADO
DEBE PRACTICAR.

UNA CUENTA

de ahorro siempre ayudarid a usted a mejorar su
porvenir. [Guarde algo cada mes! Sea previsor. El
Banco "El Ahorro” le abona el 8 9% de interés
anual y coloca todo su dinero en créditos sobre
propiedades, bien garantizado.

'-I' — -‘.;-_-.\:.“-;'\f‘ /;?“,;‘:: = -
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Los depésitos y sus intere- Opera desde hace veintiun
ses pueden retirarse en cual- afios a completa satisfaccién
de sus clientes.

servicio de pasajeros entre Londres y El
Cabo. Es un Handley-Page de 40 plazas 3
y de su tamaio da una idea el aparato :
comiin que estd a su lado. .
Durante su visita a Roma,
el principe del Japén rindié
homenaje al soldado desco-
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Por décima ver
se ha disputado
en Paris, sobre
una distancia de
39 kilémetras, el
tampeonato d e
triciclos de re-
parte, prueba en
la cual partici-
paron 67 conduc-
tores. Gano Mar-
cel Cognasson,
en I hora 40 mi-

Stela Levy, campeona
europea de duracicn de 0

ST S das nosotras usamos
gl

| Jabon Lux de Tocador”

nicta del duque de Cor. dice csta
favorita de

} vt e
Hollywood
—LILA LEE

LILA LEE, bella é irresistible estrella de la
Colombiz, dice : “Dado que el cutis de una estrella
de cine debe ser perfecto no es extraio pués que
todas nosotras usemos Jabon Tux de Tocador.”

S

= N cutis suave y hermoso es
el atributo mis irresistible,” dicen
los directores méas importantes de
Hollywood. Y las estrellas del cine
saben que un cutis exquisito les es
absolutamente esencial.
Es por esto que Lila Lee, y nueve de
cada dicz estrellas, emplean el Jab6n
Lux de Tocador para conservar la
hermosura de su cutis.
Usted, también, puede gozar de un
cutis perfecto —un cutis exquisito y
SUaVC COMO pOseen sus artistas pre-
dilectas.  El Jab6n Lux de Tocador lo
velard. Austedleen-
cantari la delicadeza
y fragancia de este
jabén blanco. Com-
pre su pastilla hoy.

JULIETTE COMPTON,
cs uma de las 443 scioices de
Hollywood que cuidan su cutis
mediante Jabon Lux de Tocador.
*“ Yo lo encuentro indispensable.
Manticne mi cutis en perfecta
condicion,” asegum clla.

LUX Uabon

de Tocador

Chinchillas, del criadero de “Miraflores”,

en Abra Pampa, Jujuy.
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Félix Mutarelli v
Samuel Giméne:
en “Gabino el ma-
} voral®, saincte de
: Enrigue Garcia

Vellosa “reesire-
i nado” idltimamen-
1 te en el Nacional,

Chela Corders,
primera actriz de
la compania Ru-
: mirez, que en la
y prézima lempora-
- dn actuard en
2 Cordoba, Rosario
y Montevideo.
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La presentacion.de
los “modelos” de es-
tacién retine en las
casas de modas de
Paris, una concurren-
cia que se considera
privilegiada,

El famoso castillo de El
turias a orillas del rio

(= levantado hace tres cen-
io Mosel, en Alemanma.

Si acostumbra usted ir a la playa
o salir al campo o al aire libre,no
olvide ponerse Crema Hinds
todas las noches para que, mien-
tras usted duerme, le devuelva al
cutis su frescura; y todas las
mafanas, para darle proteccién
durante el dia.

Si por un descuido ha dejado
usted que el sol requeme y oscu-
rezca su cutis, no pierda tiempo.
Péngase a diario en las partes
requemadas toda la Crema Hinds
que la piel absorba. Con esto se

evita adura sea do.

- Archiva

envejece |

El aire, el polvo y el sol son [

por resecar el cuts, robarle

pero hay manera

lorosa y poco a poco se le de-
\u'lJ(‘lVl’ E!] cuts .‘illJU\r't"nlI frescura
y su blancura natural.

Es mejor, sin embargo, prevenir
el mal, que remediarlo. Antes de
salir péngase Crema Hinds en los
sitios que van a quedar expuestos
y polvéese después, abunda-
mente. Esta es la proteccién mis
eficaz que puede usted darle a
su cutis.

N By =g pe

el cutis

tres enemigos que conspiran

\ su frescura y envejecerlo

de rejuvenecerlo

Siempre que salga del bafio o
que se moje las manos o la cara,
recuerde darse un ligero masaje
en todo el cuerpo con Crema
Hinds. Devuelve al cutis los
aceites naturales que le roban el
tiempo seco y los rayos del sol,
pero al mismo tiempo impide
que se vea brillante y grasoso.

Y si el verano dejé en su cuerpo
la huella de su paso: el cuts
oscurecido en todos los lugares
que quedaron expuestos a los
rayos del sol, péngase todas las
noches toda la Crema Hinds que
la piel absorba hasta que su cutis
recobre su blancura y vuelva a
VgTse, terso, suave, juvenil.

- ]
iy I s

o sl A U R




Lady Bridget Poule. hija de ln condesa
de Poulett vy hermana de lord Poulete,
es une de las mas bellas damas tltimu-
mente presentadas a la corte briténica.

Este ejemplar de conejo presentads en la tiltima Exposi-
cion del Crystal Pulace, en Londres, tiene de oreja @ ore-
i y

lJlrI.!'.f l":.

‘_;.’l{u:“’ Jr' SesEnln ¥ sitele L‘(_‘;;Jfruv{rn,\ " rm_‘({':'r_a_
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Los sports de in-
vierno tienen en
los chicos deci-
que eprovechan la
apertura de ia
temporada para
comenzar a desli-
zarse en los
“akdes™,

 destruir el vello

MILES DE SERORAS LOS RECIBIERON CON SATISFACCION

..

Un nuevo descubrimiento
permite destruir el vello - ."/4',:_

sin olor - sin ardor, y sin/
que el vello vuelpa.

No' tan sdlo desaparece ol I

peligro de que el vello sea [

robustecido..., la posibilidad e

de que vuelva ha sido alejada

indefinidamente, / nio Pérez Valiente de Moctezuma.
c o PAR. . - 18

“El centenario del Pacto Federal’,
por Mariane de Vedia y Mitre.

S b Nl Pag.,‘__,,____.,.;jlﬁ
=e na hallado un nueveo métade limi, omance de la nifia enamorada’
el vello de] e o para elimi;

estdn los nuevos medios para

los brs . (versos), por Miguel Cané. Pag. 19 | v para el vello fuerte de cual-
todo vestigio de vella Ecr e, de lae ple 5 g

3 - Excluye la ibilida = =l vestido de la tarde', por la Mar- Hﬂpolva‘con €l la piel a depilar,
e.s‘l ulado el crecimiento de vellupxc::'::llf‘s: quesa de San Carlos (figurines de || ya estd la piel blanca ¥ libre
L?}i:‘ miles de sefioras culpan a métodos me Reynaldo Luza) . . Pag. 20 y 21
iP ;—]ﬁr;rma hacia la destruccidn definitiv I.].’a vonstante solar’”, por Ju}zg Hg- L anean o e M Tty

or o8 entendid BE o e T e ke, s g 22 S i
idEan snhre seadie e o 0 CO3Mética han “La antigiiedad de la tlerra’, por {de usarse en el rostro sin te-

REVLSTA DE “LA NACION" Oswald Falke . . . . .. Pag. 22 |

“El misterioso crimen del escaraba-

. " jo: Unas huellas digitales compro- l'—'O al menos alejada
"“Una bgrgej_eada (caratula ci_?a;uai metedoras”, por S. S. Van Dine |-la posibilidad de que
COBrabado) . .« . « &« « + « . (il 2 & D ad T lucchi).
Del gnortc argentino . . . . Pig. 3 r;:.gs.lr_a(jwln d.e. }edw _L?(' .u-..,cfl 23 lo vuelva
Coémo nos entrenamos para (‘]'Y T “Fl novio de Rosita: El remedio re- |minado wun vello fuerte, final-
M8 i . & o 2 e s s s ggb 2 sultd  peor' historietas cémicas), |ipletamente distinto al recreci-
Contrastes portefios . . . . Bs: 0w por Geo Mac Manus . . . PAE. 24 |on de usar medios anticuados.
Las modas actuales en Hollywood. “Las mil y una aventuras (P4giDaS |i crecimiento muevo sers débil.
Pag. RO T L - 8 de un libro continental): Una |, F1 cutis del rostro también
“Film” de Afio Nuevo . ., . Pag. B8 aventura con la muerte” (II), POr |una criatura. Nada de rojez ni
“La dama del pijama verde' (cuen- José Santos Chocano . . . PAg. 25 |, sentird més libre de wvelln
to), por Julio Dantas (ilustracio- “Bridge: Comentarios sobre la con-
nes de Alejandro Sirio) . . Pdg. 9 vencién Vanderbilt”, por Ledn Ca-
“Cartas de Italia: El IV centenario sabal . S T A
de los Rozzi', por Alberto de An- “Fritz Kortner", por Olaf Ander-
BOIR: - o s o e w reemam B Ag: 20 80m! . . a4 e ¥ _a =icle PAG.JG: | AT DOSTA oREA,
“La “novela” de Giuseppe Verdi”, “¥l séptimo arte: Carta de Holly- |frema Depilatoria
por Olindo Malagodi . . . Pag. 11 wood”, por White Screen. Pag. 27
‘Los amores del mariscal Sucre’, ""Visita al gran pianista Planté’, por
por Héctor Pedro Blomberg. Pa- Magdeleine Clemenceau Jacguemai-
BARE 5 cood a5 5 i e A TO . v uesa.oewea o o PAELIB HLo o0l
""Arabesco viajero'’, por Antequera “El enemigo de los angmales" (cuen-
Azpiri (texto y dibujo) . . Pag. 13 to para nifios), (ilustracién de |t---- e
, "El centenario de Jacopone d%’;rud]i.;', l::g}uzr.n Cé.rlos I-Iuergo_‘ﬁ B Eagi« 28 L DAL
or Gabriela Mistral . . . Pag. “Betty: El molivo verdadero” (his- | . - d \
"'IPea.lrns de Londres: El Old Vic y torieta cémica), por C. A. Vmgh:jtd 'I Pise 17 - Buenos Aires. '
su honrosa tradicién’, por Lucie PR i les v n el 85wl o ol e A M tikses = '
Walkor-Leigh « « « - « <o Pig. 15 “Sobse ia aventura" (D), por Lady L rito descriptivo ‘schew 48 1
“El tiempo en el teatro', por Octa- Grace Drummond Hay . . Pag. 31 '
vio Ramirez (caricaturas de Ale- “Lia risa del mar'' (versos), por L.uls ;
jandro Sirle) . . . . . . . PAg. 16 BEchdvarri . . . . ... .Pag 51} "
“Una mujer celosa” (cuento), por Bibliografia nacional y extranjera :
Armando Tagle (ilustracién de (comentarios acerca de la produc- , Ne -
Luis Macaya) . . . . . . Pag. 17 ciéon actual) s w e e . Pag. 32 R | | TSnre ) ‘
"Glosas de Nueva York"”, por Anto- Variedades graficas . . Pdg. 33 a 3 e '
o e e L i e e g e

“Temo que la propaganda diga poco.
Las pecas se fueron y el cutis se aclaré”.

Lucita Corvera nos escribe acerca de la Crema de Oriente Vindobona:
“Le eomunico el resultado obtenido con la Crema de Oriente Vindobona. Yo no
hubiera creido ni la mitad de lo que dicen los avisos pero, desde que la uso,
temo que la propaganda diga poco todavia,

“Las pecas que me habian salido, se fucron en pocas semanas vy todo el cutis
se aclaré. Parece mas transparente la piel.

"Otra cosa notable es lo sigulente: como rio continuamente, aparecen unas
arrugas alrededor de la boca. Pero le estoy hablando de hace unos meses, parque
ahora, aunque me rio lo mismo, no se forma ni la menar arruga, y de las que
habia, ni rastros, gracias a la exquisita Crema de Oriente Vindobona.™

E.A. g

e AR

Crema de Oriente Vindobona no es simplemente una crema mas. Sus resultados
superan a todo lo que usted puede haber ensayado, porque es la tinica crema de
tocador que posee propiedades de vaso constructor. Puede formar una piel nueva.
Haga usted penetrar esta crema mediante ligeros masajes. Sus ingredientes
evitardn que en las nuevas celulas se repitan los defectos, las pecas, PANOs ¥
manchas cutianeas, Contrac los poros. Aclara la tez v confiere frescura v lozania,
Las arrugas se alisan porque se tonifican los tejidos

Adquiera un pote hoy
Se vende en las buenas casas del ramo y en la Sucursal Ar gentina de los

LABORATORIOS VINDOBONA




ml ‘;ii‘l'Ii ’flﬁrlh.‘-.'!tﬂuun e

A vl ) 1 ! !'-"'-?5 .
¢ WI"W"IIHIHE' ' A il (i Tiene la forma

[E SA

compre ¢l “Paquete Familiar Le Sancy”’

“Bouquet de Lavanda de Dubarry”

de un jabén
LE SANCY

giganie

en suropero :

que contiene 12 jabones por $4--y
distribuya éstos en los distintos es-
tantes de su ropero mieniras no los
consuma.
Cadavez que Vd.vaya asuarma-
rio experimentaré el agradable olor
a limpio que transmite el

con que esté pertumado el

[E SANcy

ya consagrado como

“’El més barato de los jabones finos,
y ¢l més fino de los jabones baratos™

ﬁm
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